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        Skovdallund, 24. června, 2015, 11:40

      


      
         


         


        Modrý Ford Mondeo řízený detektivem Kjelssonem mířil po dvacáté osmé do Skovdallundu. Po Farupvej se poté dostal na místo určení. Ke břehu jezera s loďkami. Zde bylo nalezené tělo mladého muže. Už z dálky byly vidět zapnuté policejní majáky dvou vozů.


        „Tady jsem poprvé,“ pronese Halmborg sedící na místě spolujezdce.


        Sledoval ubíhající krajinu. Promluvil, až teď, což bylo u něho dost nezvyklé.


        „Jednou jsem tu byl. Asi tak pět let zpátky, možná déle,“ svěřuje se Kjelsson.


        „Prověřoval jsem jednoho podnikatele ve východní části města,“ ukazuje rukou.


        Jejich vůz zastavil před vozem pořádkové hlídky. Kapitán Kjelsson vystupuje jako první. Halmborg jej následuje a hned volá na uniformovaného policistu.


        „Strážníku, už můžete ty majáky vypnout.“


        Kjelsson pokračuje ke dvěma strážníkům, kteří páskou zajistili místo, kde leží mrtvola muže.


        „Co jste našli?“


        „Muž. Věk mezi dvaceti a třiceti. Vypadá to, že se utopil,“ odvětí jeden ze strážníků.


        „Je nahý,“ poukazuje kapitán na to, že tělo muže leží tváří k zemi a je bez oblečení. „Nevzal si ani plavky?“


        Strážník pokrčí rameny.


        „Vypadá to, že se opravdu utopil,“ podotkne Kjelsson a obléká si gumové rukavice.


        Sehne se k mrtvému a provede částečné ohledání. Zdá se, že nemá žádné vnější poranění, pomyslí si. Ohlédne se k Halmborgovi. „Asi se vážně utopil. Jen je divné, že se koupal nahý.“


        „Podle mého je na koupání docela chladno.“


        „Třeba je otužilej,“ podotkne Kjelsson.


        Vstane a sundavá si rukavice, které následně odhazuje do nejbližšího koše.


        „Přehoďte přes něho nějakou plachtu,“ navrhuje Halmborg.


        „Nic takového nemáme,“ oponuje mu strážník.


        „Víme, kdo je ten mrtvý?“


        „Jedná o Jense Gammela,“ přidává druhý ze strážníků informaci o mrtvém.


        „Gammel? Jako ta silnice,“ ukazuje kapitán směrem na východ.


        „Gammel Horsensvej,“ přikývne strážník. „Znáte to tam?“


        „Solbjerg. Několikrát jsem tam byl,“ odvětí Kjelsson.


        „Jo. A já bydlím v Skovdallundu,“ upřesňuje strážník vzápětí.


        Hm!


        „Když tady bydlíte, strážníku…,“ vstupuje do toho Halmborg. „Co je ten Gammel zač?“


        „Povaleč.“


        „A víte, kde bydlí?“


        „Hned první dům za lesem.“


        „Bydlí sám nebo s rodiči?“


        „S otcem.“


        „Dáte nám adresu?“


        Strážník přikývl a bleskově mu ji řekl. „Skovgade. První dům napravo. Přímo proti Sola-Pets. Tam chovají a prodávají psy.“


        „Díky. Zavolejte k nám, aby poslali forenzní!“ pronese Kjelsson vzápětí a svůj pohled vrací k Halmborgovi.


        „A my zajedeme za jeho otcem.“


        Sven přikývne.


         


        Ω


         


        Skovgade


         


        Kjelsson vystoupil jako první. Halmborg jej nasledoval rozvážnými kroky. Rozhlížel se kolem. Psi z domu naproti štěkali jako pominutí.


        „Chtěl bych bydlet vedle nich,“ zabručí Halmborg.


        Kjelsson jeho ironickou poznámku přešel.


        Policisté prošli vchodovou brankou. Vstoupili na pozemek rodiny Gammelových. Kapitán sáhne na zvonek a vyčkává příchodu postaršího muže. Pokud strážník mluvil pravdu, Jens Gammel žije jen s otcem.


        „Pokud je doma,“ sykne Halmborg.


        Kjelsson čeká ještě chvilku a pak znovu zazvoní.


        „Vždyť už jdu!“ ozve se nevrlý hlas za dveřmi.


        V následujících vteřinách se otvírají dveře. Ve futrech stojí postarší muž v teplácích.


        „Co chcete?“ ohradí se na policisty.


        „Jsme od policie,“ ukazují své průkazy.


        „Nic jsem neudělal!“ okamžitě se hájí.


        „Nejsme tu kvůli vám.“


        „A kvůli čemu?“


        Kjelsson se ohlédne na Halmborga. Poté svůj pohled vrací na muže v teplácích.


        „Jsme tu kvůli vašemu synovi,“ odvětí kapitán.


        „Co zase udělal?“


        „Kdy jste viděl svého syna naposledy?“


        „Včera.“


        „Byl sám nebo s ním byli nějací kamarádi?“


        „Rita.“


        „Jak se jmenuje dál?“


        „Rita Olmondová. Pracuje v tom penzionu u křižovatky,“ ukazuje doleva.


        „Pane Gammele, můžeme si promluvit uvnitř,“ navrhuje Kjelsson.


        „Něco se stalo, že jo?!“


        Muži zákona přikývnou.


        „Kde je Jens? Co se stalo? Proč tu jste?“


        Muž v teplácích začínal panikařit.


        „Našli jsme vašeho syna na břehu jezera. Bohužel je mrtvý,“ odvětí Kjelsson.


        Je to asi jediné, co na své práci nemá rád. Když musí oznámit příbuzným úmrtí jejich nejbližších.


        „Nee!“ vykřikne a hroutí se k zemi.


        Policisté se k němu naklání a pomáhají mu vstát. Muž se vzápětí rozbrečí. Ačkoliv z něho byl cítit alkohol, uvědomoval si, co se stalo. Zřejmě dost nasává, pomyslel si Halmborg.


        „Pomůžeme vám, posaďte se,“ nabízí se Kjelsson a odvádí muže do obývacího pokoje.


        Zhroucený muž si sedl na okraj pohovky. Zasedl špinavý flek a jednou rukou odháněl černého kocoura, který se chtěl mazlit. Asi bychom měli zavolat sociálku, přece v tomhle se žít nedá, pomyslel si Halmborg.


        Oba policisté si museli všimnout nepořádku v celé místnosti. Neumyté talíře, obaly od jídla na stole, pod stolem. Špína a prach. Jak v tomhle může žít? Podiví se Kjelsson a ptá se na pokoj jeho syna. Muž se na něho sotva podívá, ale slyšel, co mu detektiv chtěl a ukázal směrem do patra. Chápu, pomyslel si Kjelsson. Syn si žije nahoře a jeho otec v tomhle bordelu dole.


        „Jdu se tam podívat,“ navrhuje Halmborg.


        „Hlavně opatrně, ať na tebe něco nevyskočí,“ podotkne Kjelsson s jemnou ironií na rtech.


        „Dám si pozor,“ přikývne Sven a vyráží po schodech do patra.


        Dřevěná prkna vrzají. V polovině schodiště jeden schod dokonce chybí. Opatrně prázdné místo překračuje a pokračuje dál. Nahoře se nacházejí tři místnosti. Otevřenými dveřmi vstupuje do první.


        „Tomuhle říkám moderně zařízený pokoj,“ šeptne Halmborg a žasne nad zajímavým interiérem místnosti.


        Velká a prostorná postel. Průhledná skříň. Oválný stůl a hifi souprava v rohu. Strop je posázený hvězdami. Pravděpodobně z fosforu, aby v noci svítily.


        „Sem si vodil holky, ale že nechal svého otce žít v té špíně dole, to mu nevadilo!?“ podiví se a vrací se na úzkou chodbičku.


        Vstupuje do další místnosti. Podle nábytku srovnaného bez ladu skladu, je zřejmé, že se tato místnost používá pouze jako skladiště. Třetí místnost je zamčená. Klíč však visí na háčku hned vedle obložkové zárubně. Halmborg si jej vezme a odemkne. Do malé místnosti proudí světlo malým oknem. Jedna postel, jeden stolek. Jinak nic. Vše je pokryté velkou vrstvou prachu. Lze soudit, že tuto místnost také nikdo neobývá.


        Halmborg se vrací zpátky do obýváku. Kjelsson stojí u vzlykajícího muže, který v ruce drží láhev piva.


        „Zřejmě to už nevydržel,“ podotkne Sven.


        „Co jsi zjistil?“


        „Mladej má krásnej a čistej pokoj. Tam si zřejmě vodil svoje holky.“


        „A vůbec mu nebylo hloupé, že jeho otec žije v téhle špíně,“ podotkne Kjelsson a rozhlíží se po místnosti, která nezažila úklid už pěkně dlouho.


        Sven jen přikývl. Nemělo cenu to dál komentovat. Obrázek o jeho synovi si udělali. Teď jen museli zjistit, proč se utopil.


        „Pane Gammele, nevíte, proč si šel váš syn takhle brzy zaplavat?“ ptá se Kjelsson.


        Muž s pivem v ruce se na něho ušklíbne. Volnou rukou si otře slzy. Podle výrazu se zdálo, že ho smutek už přešel.


        „Jens je neplavec.“


        Oh!


        „Víte to jistě?“


        „Ovšem. Už od malička měl odpor k vodě.“


        Hm!


        „Jak dlouho se znal s tou Ritou?“


        „Chodila k nám často.“


        „Povídali jste si někdy spolu?“


        „Ne,“ zakroutil hlavou. „Pozdravila a šla rovnou do Jensova pokoje.“


        „Takže sem chodila sama, kdy se jí zachtělo a váš syn na ni čekal už v pokoji.“


        Starý Gammel pokynul hlavou.


        „Promiňte, že se na to ptám, ale paní Gammelová…“


        „Od té chvíle, co nás opustila, je mrtvá! Pro mě i Jense!“


        „Takže nevíte, jestli stále žije nebo už zemřela?“


        Starý Gammel se podíval na Kjelssona zlověstným pohledem.


        „Kdyby vás ženská nechala s pětiletým klukem a zdrhla. Chtěl byste vědět, jestli je živá?“


        „Zřejmě ne.“


        „Tak vidíte!“


        „Nemám zavolat někoho ze sociálky, aby se o vás postaral?“


        „Co se staráte, policajte!“ ohradil se proti němu.


        Jeho smutek se změnil v nenávist. Byla to proměna o 180 stupňů. Téměř k nepoznání.


        „Půjdeme,“ navrhuje Halmborg a sám opouští obývací místnost jako první.


        „Neměli bychom zavolat nějakým příbuzným?“


        „Ne!“


        „Okej,“ přikývne Kjelsson a nechává starého mrzouta o samotě.


        Vychází ven. S pohledem na Halmborga pokračuje k vrátkům. Rezavé panty vrzají. V noci by to muselo být pro někoho strašidelné, pomyslí si.


        Policisté se posadí do vozu. Chvíli mlčí, ale pak Sven Halmborg promluví.


        „Rita Olmondová. Penzion u křižovatky,“ ukazuje rukou.


        Kjelsson přikývne. Startuje motor. Vůz se dává do pohybu. Během pár minut parkují před penzionem.


         


        Ω


         


        U dveří je přivítala usměvavá blondýna v zelených šatech. Okamžitě si všimli jejího plného dekoltu. Žena si rukou dala na stranu dlouhou vlnku, která jí překrývala pravou část obličeje. Přitom si oba muže dobře prohlédla.


        „Jak vám mohu pomoci?“


        „Hledáme Ritu Olmondovou,“ odvětí Kjelsson a ukazuje policejní průkaz.


        „Rita tu není.“


        „A kde bychom ji našli?“ ptá se pro změnu Halmborg.


        „Nechcete jít dál?“ navrhuje a rukou ukáže dovnitř.


        Udělá krok do strany. Její dekolt se dává do pohybu a Sven okamžitě zpozorní.


        „Rádi bychom mluvili s Ritou,“ kapitán se snaží dostat z této sexy čtyřicátnice informaci, kde by se mohla nacházet pravděpodobně současná přítelkyně mrtvého Jense Gammela.


        „Zjistili jsme, že měla vztah s Jensem Gammelem,“ přidává se Halmborg.


        „Občas si vyšli, ale nenazvala bych to vztahem.“


        „Byl v tom jenom sex?“


        „Asi ano.“


        Vzápětí se žena zarazí. „Proč mluvíme v minulém čase? Stalo se něco?“


        „Našli jsme tělo Jense Gammela na břehu zdejšího jezera.“


        „Pane, bože!“ vyhrkne a dlaněmi si zakryje tvář.


        Halmborg chvíli čekal a pak se jí znovu zeptal.


        „Asi nevíte, kam slečna Olmondová odjela?“


        „Do Jellingu.“


        „Kdy se vrátí?“


        „Večer,“ špitne žena s dlouhými vlnitými vlasy.


        „Vy to tady vedete?“ ptá se Halmborg.


        „Ano.“


        „Jak se jmenujete?“


        „Nina Holmannová.“


        „Můžete mi zavolat, až bude Rita zpátky, prosím?!“ Sven jí podává vizitku. „Hlavně jí neříkejte, že je Jens Gammel mrtvý.“


        „Je snad podezřelá?“


        „To ještě nevíme, ale nechceme, aby se vylekala. Třeba bude vědět, proč se Jens Gammel potuloval kolem jezera Farup.“


        „Co když za ním bude chtít večer jít?“


        „Řekla jste, že spolu nechodili.“


        „To je pravda.“


        „Tak proč by ho hned měla jít navštívit?!“ podiví se Halmborg.


        „Skoro každý večer za ním chodila.“


        Aha!


        „Ale, nechodili spolu?“ ptá se Kjelsson.


        „Rita, říká, že to není napořád.“


        „Ale vypadá to, že spolu chodili,“ přidá se Halmborg.


        Žena v zelených šatech jen pokrčí rameny.


        „Tak mi zavolejte, až se Rita vrátí, díky,“ poznamená Halmborg.


        Nina Holmannová se s policisty loučí a s pohledem na poručíka Halmborga jí hlavou proběhnou hříšné myšlenky. Ten by stál za hřích…


         


        Ω


         


        Jezero Farup


         


        Modrý vůz se vrací na místo činu. Parkuje na stejném místě. V následujících minutách přijíždí dodávka s forenzním týmem doktora Lebjorsena. Kjelsson vyčkává, aby se s doktorem pozdravil. Nechává oběť v jeho rukách a s poznámkou, že by chtěl mít pitevní zprávu na stole ještě dnes, odjíždí.


        „Ten chlap, je neuvěřitelnej,“ podotkne policejní koroner s pohledem na odjíždějící Ford Mondeo.


        „Šel si vážně zaplavat?!“ podiví se asistent doktora Lebjorsena.


        „Zdá se, že nemá žádná vnější poranění,“ pronese patolog a začíná ohledávat mrtvolu.
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        Vejle, Policejní budova, 13:26

      


      
         


         


        Kjelsson stojí před tabulí, na kterou připne fotku mrtvého Jense Gammela. Sven Halmborg sedí za stolem a je ponořen do světa internetu.


        „Co jste zjistili?“ ozve se hlas muže přicházejícího do kanceláře kriminální policie.


        Je to major Steng.


        „Máme mrtvého,“ špitne Kjelsson.


        „Ano, ale co víme o jeho smrti?“


        „Utonutí.“


        „Jste si jistý?“


        „Podle předběžného ohledání. Více nám řekne doktor Lebjorsen.“


        „Promluvím s ním!“


        Jeho nečekaný zájem o mrtvého Jense Gammela kapitána překvapil.


        „Proč vás zajímá zrovna on?“


        Major Steng už byl na odchodu, ale zastavil se ve dveřích.


        „Vy asi nevíte, kdo byl Samuel Gammel?“


        „Ne.“


        „Vyznamenaný policista za hrdinství.“


        „Byl?“


        „Zemřel při dopravní nehodě.“


        „Příbuzný naší oběti?“


        „Byl to jeho strýc.“


        „Znal jste tu rodinu?“


        „Konrád Gammel otec Jense Gammela je alkoholik. Pravý opak svého bratra Samuela.“


        „Propadl alkoholu, až potom, co ho žena opustila nebo ještě předtím?“ ozval se Halmborg.


        „To s tím nemá co dělat,“ podotkne Steng.


        „Znal jste osobně Samuela Gammela, a tím pádem je tento případ pro vás důležitý, že?“ podotkne Kjelsson.


        Měl pravdu. Major Steng mu to vzápětí potvrdil. „Ano.“


        „Budeme vás informovat,“ kývne kapitán.


        „Díky.“


        Velitel policie opustil místnost.


        Sven Halmborg vstal od počítače a zamířil rovnou k tabuli.


        „Snad si nemyslí, že ho někdo zabil, kvůli jeho strýci?“


        „To bychom museli projít všechny případy Samuela Gammela. A víme, co to bylo za policistu? Kde sloužil?“


        „Asi tady,“ odsekne Sven.


        „Jsem tu nějaký pátek a tohle jméno jsem nikdy neslyšel,“ oponuje mu Kjelsson. „A pokud dostal metál za hrdinství, kde je jeho fotka? Viděl jsi snad jeho fotku v dřevěném rámečku někde v budově?“


        „Ne.“


        „Tak vidíš.“


        „Takže policie v Horsens?“


        Kjelsson pokrčí rameny.


        „V Aarhusu?“


        „Vycházejme z faktů, Svene. Mrtvý se jmenuje Jens Gammel a žil ve Skovdallundu. Musíme najít tu Ritu a promluvit s ní. V případě, že Lebjorsen potvrdí úmyslné zabití, budeme muset zjistit, kdo by mu chtěl ublížit. S kým se v nedávné době nepohodl. Jestli někomu nedlužil peníze…“


        „…nebo mu nesvedl ženu!“


        „Správně. Vzhledem k jeho způsobu života, bych se ani nedivil, že dostal nějakou vdanou paničku a její manžel mu to chtěl vrátit!“


        „Možná ta Rita, by mohla vědět, kdo mu šel po krku.“


        „Záleží, co nám řekne doktor.“


        Kjelsson přikývl a pohybem hlavou do strany k tomu Svena takticky pobídl.


         


        Ω


         


        Patologie, o hodinu později


         


        Doktor Lebjorsen pozval oba policisty k sobě do márnice. Všichni tři se postavili ke stolu, kde leželo tělo Jense Gammela.


        „Zřejmě to na obyčejné utonutí nevypadá, že doktore?“ podívá se Halmborg vážně na policejního koronera.


        „Po důkladném ohledání jsem zjistil, že se tělo do vody dostalo již mrtvé.“


        Lebjorsen pokrčil rameny.


        „Víte dobu úmrtí?“


        „Mezi 20-23 hodinou.“


        „Nějaké známky zápasu?“


        „Ne.“


        „Zdá se, že oběť svého vraha znala.“


        „Nebo ho překvapili.“


        Halmborg se ohlédl za Kjelssonem.


        „Myslíš si, že pachatelé mohli být dva?“


        „Anebo někdo velmi silný. Nevěřím, že se nebránil.“


        „Zdá se, že do Skovdallundu opět zavítáme.“


        „A čekal jsi snad, že ne?!“ pousměje se Kjelsson.


        Pozvedne pravé obočí a při odchodu děkuje doktoru Lebjorsenovi za velmi cenné informace týkající se Jense Gammela. „Díky, doktore!“


        Patolog přikývne a zakryje tělo muže, předtím, než jej strčí do chladicího boxu. Policisté se mezitím vracejí do své kanceláře. Pro dnešek končí a odcházejí domů.
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        Jelling, Klub Roxxy, 18:26

      


      
         


         


        Štíhlá bruneta se rozvalovala v posteli majitele klubu Hanse Fjorna. Muž seděl v křesle a pozoroval její dokonalé křivky.


        „S tím tetováním si měla pravdu,“ promluví mužský hlas.


        „Líbí?“


        „Jsi mnohem více sexy, než by se mohlo zdát,“ zazubí se a potáhne ze své cigarety.


        „A nechtěl bys jít za mnou do postele?“


        „Máš ještě chuť?“


        „Jo.“


        Usmívala se a lákala svého hostitele svým zadkem. Kroutila s ním do stran a jednou rukou se dráždila v rozkroku. Muže to samozřejmě vzrušilo natolik, že se zbavil cigarety a v následujících minutách se jí zmocnil.


        Oh!


        Tvrdě do ní pronikl a užíval si rozkoše, kterou mu brunetka dopřávala. Různě se prohýbala a naznačovala mu, že může přitvrdit. Na to samozřejmě Hans Fjorn přistoupil. Pevně ji chytil v bocích a zrychlil tempo. Očekávaný konec přišel o několik minut později.


        Poté odpadl na postel. S úsměvem na tváři spokojeně vydechl. Dívka si lehla vedle něho a hladila ho po hrudi.


        „Libí se mi, jak si divokej,“ špitne mu do ucha.


        „Ty jsi vážně neskutečná,“ zazubí se Hans.


        „Proto se mnou pícháš, ne?“


        „Jo, asi jo.“


        Brunetka se po chvilce zvedne z postele a zamíří ke stolu, kde leží dvě bílé lajny koksu. Mezi prsty si strčí krátkou trubičku. Přiloží jí k nosu a nasaje jednu lajnu dovnitř.


        „Rito, je to silnej matroš!“ varuje jí Hans.


        „Mám ráda sílu,“ zazubí se a vyráží k barovému pultu.


        Natáhne se po sklenici s pivem. A vyšpulí zadek. Hans vyskočí z postele a přimáčkne se k ní zezadu.


        Ej!


        Rita vyjekne. Hans se nahlas zachechtá. Políbí jí na záda a odchází do koupelny.


        „Brzy to vzdáváš!“ okomentuje to brunetka.


        Hans jen pozvedne ruku a mizí v koupelně.


         


        Ω


         


        Skovdallund, 22:04


         


        Konrád Gammel míří do hospody, aby zapil smutek. Setkává se s několika místními štamgasty, kteří mu projevují soucit nad ztrátou syna. Společně se pak opijí. Po desáté hodině se rozcházejí. Domů jde každý sám. Svou cestou. Starý Gammel jako jediný bydlí za lesem. Kymácí se domů a zdejší komunikace je mu malá.


        Před poslední zatáčkou přijíždí vozidlo. Zpomaluje. Opilec se otáčí za světlem a ukazuje mu, že může jet. Vůz však zůstává za ním.


        „Tak jeď!“ pobízí ho Gammel.


        Mávne rukou. Řidič ho provokuje. Šlape na plyn a vyvolává v něm pocit strachu.


        „Jeď!“


        „Sakra!“


        „Jeď už pryč!“


        Řidič ho zřejmě neslyší. Nebo ano, ale je mu to úplně jedno. Občas šlápne na plyn a zvyšuje otáčky motoru.


        „O co ti jde!?“ vykřikne opilec a hrdinsky se rozhodne, že proti němu vyrazí.


        Vozidlo najednou rozsvítí dálková světla, která ho na okamžik oslepí. Motor nabere vyšších otáček. Vůz zatočí do strany a vyrazí vpřed. Bokem srazí opilce k zemi. Během několika vteřin mizí ve tmě. Opilec se po chvilce zvedá ze země. Lamentuje a kleje směrem na řidiče neznámého vozu.


        „Co to kurva, bylo?!“ vyprskne a snaží se dostat domů.


        Má odřenou ruku a tvář. Zřejmě jak dopadl na zem. Náraz nebyl tak silný, aby ho usmrtil. Někdo ho chtěl vystrašit. Ale proč?
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        Policejní budova, 25. června, 2015, 07:42

      


      
         


         


        Detektiv Kjelsson přišel do kanceláře jako první. Pět minut před sedmou vstoupil do budovy policie Vejle. U vchodu se pozdravil se strážníkem a zamířil rovnou k výtahu. Čerstvá káva mi přijde vhod, pomyslí si a odnáší konvici k umyvadlu. Napouští do ní vodu a krátce na to ji zapíná.


        Jeho parťák poručík Halmborg přichází v půl osmé. Kjelsson už sedí za svým stolem a vychutnává si černý mok. Usrkne si a jemně ho poválí po jazyku.


        „Nemohl jsi dospat?!“ ptá se Halmborg a zasedne za svůj stůl.


        Třetí stůl je stále volný.


        „Ranní ptáče dál doskáče!“ ozve se Kjelsson.


        „Snad tomu nevěříš?“


        „Hezky se to rýmuje.“


        „No, a to je asi tak všechno.“


        „Dneska pojedeme do Skovdallundu.“


        Hm!


        „Ta sexy dáma z penzionu ti nezavolala, že?“


        „Ne.“


        „Myslíš, že tu holku kryje?“


        „Zdálo se mi, že by si dala říct,“ zazubí se Sven.


        „Tak s ní zkus získat nějaké informace a spoj příjemné s užitečným.“


        „Slyším dobře?“ diví se Halmborg. „Ty mě navádíš, abych tu ženu svedl!“


        Řekne vážně. Vzápětí se rozesměje.


        „Ještě, že jsi neřekl, tu nebohou ženu. To by mě vážně dostalo,“ podotkne Kjelsson.


        „Vzhledem k tomu, že je pátek, mohl bych ji o víkendu pozvat na večeři.“


        „Romantické gesto.“


        „A ne snad?“


        „Povíme si to v pondělí,“ zasměje se kapitán a zvedne se od stolu. „Třeba tu večeři ani nestihnete!“ poznamená s úsměvem na tváři.


        „Zajedeme do penzionu a pak si promluvíme znovu s Konrádem Gammelem,“ navrhuje Halmborg.


        Kapitán souhlasně přikývne a s úsměvem doprovází svého parťáka k výtahu. Jejich vůz opouští prostor policejních garáží a směřuje ke Skovdallundu.


         


        Ω


         


        Skovdallund, 09:14


         


        Modrý Ford zastavuje před penzionem u křižovatky. Halmborg vystupuje a míří za majitelkou Ninou Holmannovou. Za prvé ho zajímavá, jestli se Rita vrátila. Jestli ano, proč mu nezavolala. Pokud ne, co jí mohlo zdržet? Za druhé by si chtěl ověřit teorii náhodného seznámení. Detektiv Kjelsson mezitím pokračoval ve voze za Konrádem Gammelem, kterého chtěl vyzpovídat ohledně jeho ženy a jeho bratra Samuela.


        Sven Halmborg zazvoní na zvonek a vyčkává příchodu velmi žádoucí majitelky penzionu. Místo toho se ve dveřích objevil mladík s červeným šátkem kolem krku.


        „Poručík Halmborg,“ ukazuje mu svůj služební průkaz.


        „Za kým jdete?“


        „Za paní Holmannovou.“


        „Zavolám jí.“


        Halmborg přikývne.


        „Pojďte dovnitř, policisto,“ pobídne ho mladík s úsměvem na tváři.


        Díky.


        „Kdo to přišel, Raffaeli?“ ozve se ženský hlas patřící Nině Holmannové.


        Halmborg vstupuje na chodbu a vidí, jak ze schodů sestupuje dáma s kyprými tvary. Její dekolt se pohybuje všemi směry a poručík z ní nemůže spustit oči.


        „Policista,“ odvětí Raffael.


        „Poručík Halmborg,“ představí se Sven.


        „Poručíku,“ zazní roztoužený hlas majitelky penzionu.


        Pomalu kráčela po schodech. Raffael je nechal o samotě. Odešel.


        „Přišel jste kvůli Ritě, nebo kvůli…,“ úmyslně to nedořekla.


        Usmál se.


        „Kdyby Rita přišla, zavolala byste mi, že?“


        „Ovšem.“


        „Chtěl bych se zeptat,“ šeptne a udělá krok vpřed.


        Zastaví se metr před blondýnou.


        „Na co byste se chtěl zeptat?“


        „Možná jsem si včerejší náznaky vyložil špatně…“


        „…jste všímavý muž, detektive,“ chytne jeho ruku a zašeptá mu do ucha. „Večeři můžeme přeskočit.“


        Kjelsson měl vážně pravdu, prolétlo mu hlavou. Jako by mi viděla do hlavy.


        „Teď bych se potřeboval zeptat na Gammelovi.“


        „A zase chvíli pracovně,“ podotkne s úsměvem Nina a hlavou pohne do strany.


        „Ovšem,“ přikývne Halmborg.


        „Ptejte se.“


        „Znala jste manželku Konráda Gammela?“


        „Larien? Ano, znala.“


        „Je pravda, že opustila manžela, když byl jejich syn ještě malý?“


        „Ano.“


        „Asi nevíte, jaký k tomu měla důvod?“


        „Po narození Jense se u ní projevila laktační psychóza. Necítila se, být matkou a nechtěla se o něho starat. Říkala jsem jí, že to přijde. Někdy je to pro mladé matky obtížné. Snažila se, ehm…možná, se nesnažila, jak by se očekávalo a Gammelovi se kvůli tomu hádali.“


        „Nakonec to Larien Gammelová nevydržela a utekla.“


        „Přesně tak. Konrád se upnul na kluka a snažil se ho vychovávat, jak nejlépe mohl. Když klukovi bylo patnáct, změnil zaměstnání a začal pít. Kluk odešel do Vejle pracovat už v sedmnácti. Na školu se vykašlal. Začal se toulat, stýkat se s podivnými lidmi. Možná, že se zapletl i s velmi zlými lidmi…“


        „…myslíte, že by mu mohli ublížit?“


        Nina pokrčila rameny.


        „Neznáte někoho, s kým se stýkal a vědělo se o něm, že porušuje zákon?“


        „Ne.“


        „Nevíte, kdo by mu chtěl…“


        „…ublížit?“


        „Hm.“


        „Někdo by se určitě našel, ale momentálně si na nikoho nevzpomínám.“


        „Dobře.“


        Halmborg přikývl a nechal otázek směřujících na Jense Gammela. Přece jenom měl před sebou víkend plný vzrušení.


        „V sobotu večer?“ ptá se po chvilce.


        „Budu se těšit,“ přikývne majitelka penzionu.


        Nadechnutím se její dekolt pozvedl. Jako by dával najevo, že jeho obsah chce ven na svobodu. Halmborg ustoupil od ženy, která ho očarovala. Periferním pohledem si nemohl nevšimnout těch nebezpečných tvarů. V duchu si povzdechl a vyrazil ke dveřím.


         


        Ω


         


        Před dvaceti minutami


         


        Ve stejnou dobu, kdy se Halmborg snaží zjistit od majitelky penzionu, jestli si včerejší náznaky nevyložil špatně, Kjelsson vchází na pozemek Konráda Gammela a zvoní na jeho dveře.


        „Tady, policie! Pane Gammele, otevřete!“ Kjelsson se snaží dovolat majitele domu po třech neúspěšných pokusech použití domovního zvonku.


        Rozhodne se dveře vyrazit. Starý Gammel leží na zemi. Kjelsson k němu okamžitě přiběhne a zjišťuje mu životní funkce. Tep je slabý, ale žije. Snaží se ho probudit. Smrdí sice chlastem, ale příčinou jeho bezvědomí nemusel být alkohol, podle těch odřenin, pomyslí si.


        Muž se po chvilce probere. Nechápavě kouká do strany. Otáčí se na bok a zvrací. Kjelsson sáhne pro telefon a okamžitě mu volá záchranku.


        „Za chvíli tu bude doktor,“ oznamuje mu, i když ho opilec nevnímá. Buďto se dostatečně neprobral nebo je v deliriu. Od čeho má ty odřeniny? Někdo ho napadl?


        Záchranka dorazila opravdu rychle. Doktor se divil, že policista přivolal sanitku pro opilce.


        „Odvezete ho do Všeobecné?“ ptá se kapitán zasahujícího lékaře.


        „Ano.“


        „Musím vědět, co se mu stalo,“ Kjelsson ukazuje na odřeniny na čele a na ruce.


        „Zavolejte si pak na pohotovost.“


        „Jistě.“


        Sanitka odjíždí. Kjelsson po chvilce opouští dům Konráda Gammela. Tady ho zřejmě nenapadli. Soudě podle stejného nepořádku, který zde byl i včera.


         


        Ω


         


        Současnost


         


        Sven Halmborg už stojí venku a nedočkavě vyčkává příjezdu svého parťáka. Ford Mondeo přijíždí.


        „Všiml jsem si sanitky,“ podotkne a posadí se na místo spolujezdce.


        „Konrád Gammel,“ pronese Kjelsson.


        „Co se stalo?“


        „Ještě nevím, ale měl na hlavě odřeniny. Zřejmě ho někdo napadl. A smrděl chlastem.“


        „Jak překvapivé!“ podotkne Sven.


        „Jestli se z toho nevyhrabe, tak ho ten chlast zabije.“


        „Měl by sis položit otázku, jestli o to stojí.“


        Hm!


        „Co jsi zjistil u vnadné majitelky penzionu?“ usmívá se řidič.


        „Měl jsi pravdu. Má zájem.“


        „Vidíš.“


        „Ale na druhou stranu jsem se od ní dozvěděl, jak to bylo s Gammelovými. Proč matka Jense Gammela opustila rodinu.“


        „To je dobře, protože já jsem od Gammela nezjistil nic. Vlastně jednu věc, ano. Včera se pěkně vožral!“ konstatuje Kjelsson.


        Parťák Halmborg se zasměje. Jejich vůz opouští Skovdallund a míří do nemocnice.

      

    

  

  
    
      
        5


        Vejle, Nemocnice, 10:32

      


      
         


         


        Kapitán Kjelsson přichází na pohotovost. Zastaví sestru a dožaduje se informací o pacientovi Konrádu Gammelovi. Je odkázán k ošetřujícímu lékaři, který pacienta přijal, vyšetřil a odeslal na jiné oddělení. Halmborg zůstává ve voze.


        „Kapitán Kjelsson,“ ukazuje mu služební průkaz.


        „Doktor Laineker. Co potřebujete?“


        „Přivezli sem pacienta, Konrád Gammel.“


        „Ten opilec?“


        Kjelsson přikývne.


        „Poslal jsem ho na lůžkové. Byl dehydratovaný a potřeboval ošetřit ta zranění na hlavě.“


        „A to mě zajímá. Našel jsem ho v jeho domě…“


        „…vy jste mu zavolal záchranku?“


        „Ano.“


        „Zranění jsme mu ošetřili. Teď se potřebuje dostat z deliria. Znáte se blíže?“


        „Ne. Jeho syna jsme našli mrtvého…“


        Aha!


        „…ale ten člověk je alkoholik.“


        „Já vím, doktore. A to jste neviděl, v čem žije.“


        „Jak může člověk tak hluboko klesnout,“ diví se mladý doktor.


        „Existuje mnoho důvodů, ale vždy je to o tom, čím si ten člověk prochází, jaké má problémy a nedokáže to řešit jinak, než alkoholem.“


        Doktor Laineker souhlasně přikývl.


        „Řekl jste, že zranění na hlavě jste mu ošetřil…“


        „…i na ruce.“


        „Byla způsobena cizím zaviněním nebo…“


        „…pádem. V ráně byl písek, asfalt.“


        „Kdy s ním budu moci mluvit?“


        „Zajeďte si na lůžkové do prvního patra, určitě vás k němu pustí.“


        „Díky, doktore.“


        Muž v bílém se pousmál a pokračoval chodbou pryč.


        Kjelsson vyrazil k výtahu. Dovnitř s ním nastoupila mladá žena s holčičkou, která si kapitána přísně prohlížela. Neřekla ani slovo. Jen se na něho dívala. Její matka si jí všimla a napomenula ji. Kapitán mezi ně nevstupoval. Nepokládal to za vhodné, aby to nějak komentoval. Vystoupil v prvním patře a vyrazil na lůžkové oddělení.


        „Sestři!“ zavolal kapitán na ženu v nemocničním oděvu.


        „Koho hledáte?“ zareagovala okamžitě.


        „Konrád Gammel.“


        „Jste příbuzný?“


        „Ne. Já jsem od policie.“


        Oh!


        „Tedy, pojďte se mnou, prosím,“ pobídne ho směrem k pokoji, kde jmenovaný leží.


        „Děkuji.“


        Sestra se usmála a doprovodila detektiva, až k posteli.


        „Co tu chcete?!“ ohradil se proti němu Gammel, jakmile policistu uviděl.


        Rozhodně nechci poslouchat nějaké kecy o tom, proč piji, pomyslí si vzápětí, aniž by věděl, proč za ním ten chlap od policie přišel.


        „Jak se cítíte?“ ptá se Kjelsson.


        Takovou otázku rozhodně starý muž nečekal.


        „Jako po vopici.“


        „Co se vám stalo?“ ukazuje kapitán prstem na hlavu.


        „Upadl jsem.“


        „Nestrčil vás někdo?“


        „Jak to myslíte?“


        „Jestli jste se nepopral.“


        „Se všemi jsem kamarád.“


        „U piva.“


        „Jo.“


        Zazubil se muž v posteli


        „Kdy se vám to stalo?“


        „Včera večer.“


        Aha!


        „Cestou z hospody?“


        „Jo.“


        „A vážně si nepamatujete, kdo vás mohl napadnout?“


        „Ne,“ zamumlá a pohlédne do strany.


        Kjelsson si ho pozorně prohlížel. Nezdálo se mu to, a proto na něho naléhal.


        „Chci vědět, proč to udělal?“


        „Nevím.“


        „Vážně nevíte?“


        „Ne.“


        „Vím, že mi lžete!“


        „Nevím nic.“


        „Lžete!“ útočí Kjelsson.


        „Neviděl jsem ho!“


        „Byla moc velká tma?“


        „Byl ve voze,“ přiznává skutečnost, která samozřejmě mění celou situaci.


        „Chcete mi říct, že vás srazilo auto?“


        „Jo.“


        „Co to bylo za typ vozu?“


        „To nevím.“


        Kjelsson se zamyslel. Pak už muže nechal odpočívat. Kdyby ho pachatel chtěl zabít, udělal by to pořádně, zamyslel se. Zřejmě ho chtěl jen vystrašit. Ale proč? Kdo by chtěl hrozit opilcovi jako je Konrád Gammel?


        „Nechám vás odpočívat,“ podotkne detektiv a opustí nemocniční pokoj.


         


        Ω


         


        Kjelsson se vrátil do vozu. Halmborg byl bílý jako stěna.


        „Jestli ti není dobře, běž domů,“ navrhuje.


        „Možná jsem jen něco špatného snědl.“


        „A že tak najednou? Z penzionu jsi vyšel s úsměvem na tváři. Přijedeme k nemocnici a už ti není dobře.“


        „Možná to kafe.“


        „Odvezu tě domu. Potřebuji tě stoprocentního. Klidně si jdi lehnout.“


        „Co jsi zjistil?“ ptá se obratem, jako by neslyšel, co mu před chvíli řekl.


        „Neupadl sám. Někdo ho srazil vozem.“


        „Fakt?“


        „Ale podle toho jeho příběhu si myslím, že ho někdo chtěl jen vystrašit,“ odvětí Kjelsson a startuje vůz.


        Halmborg pokyne hlavou.


        Kjelsson odváží Halmborga domů. Sven se brání, ale nakonec podlehne, protože se opravdu necítí dobře.
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        Skovdallund, 12:23

      


      
         


         


        Kjelsson vyrazil znovu do Skovdallundu. Promluvit si s majitelkou Penzionu u křižovatky Ninou Holmannovou. Pokud tu holku kryje, přijdu na to, pomyslí si a zamíří k Hogsholtvej, kde se přidává k dalším vozům jedoucím tímto směrem.


        Na křižovatce u Rugballevej pokračuje dál po Skovdallundvej. Modrý Ford je v této době pod útokem slunečních paprsků. Kjelsson zapíná klimatizaci, aby se ve svém voze neupekl. Pokračuje dál, až k místu určení. Parkuje přímo před penzionem. Vystupuje z vozu. U dveří stojí mladík. Je opřený o futra a kouří. To je mi divný penzion, pomyslí si Kjelsson.


        „Dobrý den, jsem od policie,“ vytahuje průkaz.


        Mladík se zazubí a rukou ukazuje směrem dovnitř. Spokojeně si potáhne z cigarety, ale kouř vyfoukne na druhou stranu. Kjelsson vchází do chodby. Korpulentní dáma se pohybuje před pultem sloužící jako recepce.


        „Pan policista,“ všimne si ho.


        Odkládá koště a okamžitě se mu věnuje.


        „Co pro vás mohu udělat?“


        „Máte spojení na Ritu Olmondovou. Vážně bych s ní potřeboval mluvit.“


        „No, to já také.“


        „Ještě se nevrátila?“


        „Ne.“


        „Nepřipadá vám to podezřelé?“


        „U Rity? Ne. Je nespolehlivá. Ani telefon u sebe nenosí.“


        „Minule jste o ní mluvila…“


        „…je to hodná holka. Občas se zapomene a pak ten úklid tady musím udělat já.“


        „Ten mladík?“


        „To je kuchař. Zase kouří před vchodem? Sakra! Už jsem mu to říkala několikrát, aby tam nestál, jako pasák,“ rozčiluje se majitelka penzionu.


        „Napadlo mě to.“


        „Co?“


        „Že ten váš penzion je spíše dům lásky,“ odvětí Kjelsson.


        „Diplomaticky řečeno,“ zazubí se Holmannová.


        „Ale měla se vrátit, ne?“


        Kapitán se vrací k Ritě Olmondové, která měla poměr s obětí.


        „Ano, měla.“


        „Mohu vědět, za kým tam jezdí?“


        „Nevím,“ odvětila pohotově.


        „Nesvěřila se?“


        „Nejsme kamarádky.“


        „Ovšem,“ přikývne Kjelsson.


        Rozhlíží se kolem a pak se zajímá o personál zdejšího penzionu.


        „Kolik máte zaměstnanců.“


        „Pět.“


        „On je,“ otáčí se k vchodovým dveřím, odkud zrovna přichází mladík, který kouřil před domem.


        „To je kuchař Raffael,“ seznamuje Nina detektiva se svými zaměstnanci. „Pak je to Heltrud. Střídají se s Ritou. Tento víkend má volno. Na recepci se střídám s Mannikou.“


        Kjelsson přikývne, ale nevidí žádnou jinou osobu kromě Raffaela a majitelky.


        „Mannika chodí jen na víkendy. Přes týden prodává v kiosku u jezera. Hodná holka.“


        Kapitán netrpělivě vyčkává na jméno pátého zaměstnance.


        „A pak je tu paní Millgarová. To je uklízečka. Důchodkyně. Spolehlivá paní. Chodí brzo ráno a poté k večeru.“


        „Všichni bydlí v Skovdallundu?“


        „Ano.“


        Ehm!


        „Vlastně ne, Heltrud bydlí v Jellingu,“ zmíní majitelka. „A paní Millgarová v Bredstenu.“


        „Kdo z nich znal Jense Gammela?“


        Nina Holmannová se rozesmála.


        „Teď jste mě pobavil, detektive. Kdo znal Jense? Určitě všichni. Nevím, jestli s ním děvčata měla nějaký románek, tedy kromě Raffaela a paní Millgarové,“ zaculila se vzápětí. „Znát Jense Gammela znamená jako vědět, kdo je královnou Dánska.“


        „Až taková celebrita to byla? Slyšel jsem, že to byl povaleč a flákač.“


        „Ano, z pohledu některých možná byl povaleč. Jinak měl charisma a dokázal si lidi získat. Nebyl to žádný vypočítavý zmetek. Uměl s lidmi jednat. Zřejmě proto měl každou ženskou, na kterou si pomyslel.“


        „Tím mi chcete naznačit, že v Skovdallundu s ním spala spousta žen?“


        „A nejen ve Skovdallundu.“


        Aha!


        „Copak, detektive? Rozšířil se vám seznam podezřelých?“


        „Přesně tak!“


        „A nevíte, kdo s ním měl v poslední době spor?“


        „Asi před týdnem se pohádal s Koffem Bransenem.“


        „Kde ho najdu?“


        „Dělá na pile u Farupgardvej.“


        Hm!


        „Je to nad jezerem, to najdete.“


        „Znáte všechny v Skovdallundu.“


        „Ne, ale Koff je bratranec Heltrud. Občas ji vyzvedne a odveze do Jellingu.“


        „Rozumím.“


        „Zkuste si s ním promluvit. Chodili s Jensem do hospody.“


        Kjelsson přikývl a s majitelkou penzionu se rozloučil. Ven trefil. Autem vyrazil k pile na Farupgardvej.


         


        Ω


         


        Ford Mondeo vjíždí do oploceného areálu, kde na něj okamžitě mává postarší hlídač.


        „Stůjte! Kam jedete?!“


        Kjelsson zastavuje.


        „Nevšiml jsem si vás!“ vysvětluje a rukou sáhne do kapsy pro služební průkaz.


        Hlídač se přiblíží, aby si mohl přečíst jméno a hodnost.


        „Ka-pi-tán Kjelsson!“


        „Hledám Koffa Bransena.“


        „Je na pile.“


        „Díky.“


        Modrý vůz se znovu rozjel. Parkuje před velkou plechovou budovou. Dva muži před otevřenými vraty si ho všimnou a křičí dovnitř na předáka.


        „Kriminálka Vejle,“ pronese Kjelsson a ukazuje služební průkaz.


        Přichází muž v plastové žluté přilbě na hlavě.


        „Vy jste předák?“ ptá se detektiv.


        „Jorg Arsund.“


        „Hledám Koffa Bransena.“


        „Jo, ten je na hale. Co se děje?“


        „Jsem tu kvůli Jensu Gammelovi.“


        „Slyšeli jsme, že se jeho tělo našlo u jezera.“


        „Tomu říkám rychlost.“


        „To víte, malé městečko.“


        Kjelsson přikývne a nakukuje do velké haly. Jorg Arsund předvídá jeho úmysly a nabídne se, že Koffa Bransena zavolá.


        „Nemáte přilbu! Seženu ho!“ nabídne se a vstoupí do haly.


        Chvíli se rozhlíží a pak zakřičí. Zamává a muž u pily vypíná stroj.


        „Koffe! Pojď sem!“


        Kjelsson sleduje muže, který se pomalu přibližuje k předákovi. To je Koff Bransen? Chlap jako hora. Ten by Jense zabil jednou ranou, pomyslí si.


        „Je tu policie!“ ozve se znovu Jorg Astrud.


        „Kapitán Kjelsson,“ představuje se muž s průkazem v ruce.


        „Asi vím, proč tu jste,“ šeptne smutně.


        „Jens Gammel,“ spustí Kjelsson. „Dozvěděl jsem se, že jste se s ním před týdnem pohádal.“


        „O nic nešlo.“


        „A můžu vědět o jaké nic?“


        „Jsme kama…, vlastně byli jsme kamarádi. Naštval mě!“


        „Proč?“


        „Měl ty chlapácké hlášky na Manniku!“


        „Ale co jsem tak slyšel, tak Jens byl docela proutník, co se týče žen.“


        „Uměl si je získat.“


        „A co Manniku?“


        Koff Bransen se zamračil. Kjelsson hned pochopil, že píchl do vosího hnízda.


        „Pokoušel se o ni, že ano?“


        „Jo,“ sykne vazoun.


        „A co vy?“


        „Snažil jsem se Manniku pozvat na tancovačku, ale neměla zájem.“


        „Líbil se jí Jens?“


        „Nevím.“


        „A nemluvila o něm?“


        „Jo, to mluvila. Ale spíše jím opovrhovala. Nelíbilo se jí, jak ženy využívá.“


        Kjelsson souhlasně přikývne hlavou.


        „A kdy jste ho viděl naposledy?“


        „Asi před dvěma dny.“


        „Dobře, díky.“


        Kjelsson se rozloučil s Koffem Bransenem a vracel se ke svému vozu, když ho zastavil předák Jorg Astrud.


        „Detektive!“


        „Ano?“


        „Měl byste si promluvit s Boltem Morfelssenem. Vyhrožoval Jensovi, že mu zpřeláme všechny kosti v těle, jestli ještě jednou promluví na jeho ženu.“


        „Jens Gammel mu za ní chodil?“


        „Asi jo.“


        „Dobře, a kde bych toho Morfelssena našel?“


        „V kiosku u jezera.“


        „Díky.“


        Kapitán poděkoval a vrátil se ke svému vozu.


         


        Ω


         


        Kiosek u jezera


         


        Modré Mondeo zamířilo po Farupvej k opuštěnému parkovišti. Kjelsson zastavil a vyrazil ke kiosku, u kterého stáli čtyři teenageři. Dva mladíci a dvě dívky. Jeden z mladíků právě platil. Spokojeně odcházeli se svými hamburgery pryč.


        „Kjelsson. Kriminálka Vejle.“


        „Co to bude, pane kriminálko?“ zazubí se muž s brýlemi.


        „Jste Bolt Morfelssen?“


        „Ano.“


        „Měl bych na vás pár otázek.“


        „A můžu vás předběhnout?“


        „Zkuste to!“ vybídne ho Kjelsson.


        „Jense Gammela jsem nezabil.“


        „Jak víte, že ho někdo zabil?“


        „Tak zaprvé vím, že byl neplavec. Znám ho už pár let. Nikdy do vody nevlezl. A vzhledem k tomu, že jsem mu vyhrožoval, že ho dostanu na hřbitov, jsem určitě podezřelý. Tohle je malé městečko, detektive. Nemusím být génius, abych pochopil, že na mě budou lidi ukazovat.“


        „Takže si myslíte, že mu někdo do té vody pomohl?“


        „Vy jste detektiv.“


        „Chodil vám za ženou.“


        „To je pravda, detektive. Dvakrát jsem ho načapal, jak se jí snaží nadbíhat. Emma tvrdí, že s ním nic neměla, ale viděl jsem ty její lesklé oči. Byla nadržená jako fena!“


        Oh!


        „Máte děti, detektive?“


        „Ne.“


        „Tak si je nikdy nedělejte, protože ženské se po nich změní!“


        „Co když se změní kvůli jiným věcem?“


        „A jakým? To mi řekněte!“


        „Nejsem psycholog, ale vaše manželství zřejmě už nějakou dobu nefungovalo. Kdyby ano, vaše žena by přece nekoukala po jiném muži.“


        „To si myslíte?“


        „Vycházím z obecných faktů. Když je žena spokojená, nemá potřebu zahýbat.“


        „Vidím, že to nechápete!“ urazil se Morfelssen.


        „Kdy jste viděl Jense Gammela naposledy?“


        „Asi před dvěma dny.“


        „Kde?“


        „Ve městě.“


        „Byl sám?“


        „Jo.“


        Za Kjelssonem se začala tvořit fronta, proto usoudil, že přijde jindy, pokud bude chtít s Boltem Morfelssenem ještě mluvit.


        „Dobře, díky za váš čas!“


        Rozloučil se s ním a odešel ke svému vozu.


        Obyvatelé městečka Bolta Morfelssena neměli rádi. Potvrdila to i postarší paní s holí, která procházela přes parkoviště.


        „Všimla jsem si, že jste vyslýchal Bolta.“


        „Jak víte, že jsem policista, paní?“ zeptal se Kjelsson s úsměvem tváři.


        „Je to malé městečko. A když se zde objeví za dva dny stejné vozidlo, je to podezřelé.“


        „Zřejmě ano,“ pousměje se Kjelsson.


        „A vy jste?“


        „Magdaleina Jacobsenová.“


        Vzápětí se jí dotazuje, jak dobře zná Bolta Morfelssena.


        „Znám ho od mala. S Konradem Gammelem chodili za holkama k jezeru. Konrad si pak začal s mladou Greinstenovou…“


        „…myslíte bývalou ženu pana Gammela?“


        „Jo, přesně tuhle!“


        „Utekla od něho.“


        „Ona děti nechtěla, ale stalo se a otěhotněla. Rodiče jí vyhodili z domu, protože jí bylo teprve sedmnáct. Naštěstí Gammelovi jí vzali k sobě. Konrád si ji vzal. Malé se narodilo, ale začalo to skřípat. Pak od něj odešla.“


        „A nevíte, kde by mohla být?“


        „Prý odjela do Švédska.“


        „To vám řekli Greinstenovi?“


        „Její máma, než umřela.“


        „A pan Greinsten?“


        „Ten bydlí na konci městečka,“ ukazuje rukou směrem na východ.


        „Bolt Morfelssen asi zuřil, že zrovna syn Konráda Gammela Jens mu chodí za ženou, že?“


        „Zuřil? To je slabé slovo. Byl vzteky rudý. Šel za Konrádem a hrozil mu. Ale Konrád je denně opilý. Pochybuji, že si z jeho vyhrůžek něco dělal.“


        „Myslíte si, že Morfelssen mohl Jense Gammela zabít?“


        „Myslím, že jo. Nesnášel Konráda, protože mu přebral mladou Greinstenovou, a představa, že by Emma zanášela s jeho synem Jensem…“


        „…to by asi nepřekousl.“


        „To rozhodně ne.“


        „Bolt Morfelssen nemá moc dobrou pověst.“


        „Je to žárlivec a vztekloun. Vůbec nechápu, proč s ním Emma zůstává.“


        „Asi kvůli dětem.“


        „Ano, to si myslíme všichni. Ačkoliv pro ty děti by také bylo lepší, kdyby žily někde jinde. Co nejdál od něho.“


        „Určitě,“ přitaká jí Kjelsson.


        „Jens nebyl svatoušek, ale byl to hodnej kluk. Měli jsme ho všichni rádi.“


        „Kdyby ano, asi by nebyl mrtvý,“ podotkne Kjelsson.


        Paní Jacobsenová pokyne hlavou a odchází. „Už jsem toho řekla dost.“


        Procedí mezi zuby a pokračuje přes parkoviště na druhou stranu. Kjelsson nastupuje do svého vozu. S pohledem ke kiosku opouští Skovdallund. Mrzout Bolt Morfelssen ho sleduje. Zákazníci už byli obslouženi. Vyhlíží k parkovišti. Kjelsson si ho všimne. Určitě si všiml, že stará Jacobsenová mi málem vykecala díru do hlavy, pomyslí si a zařazuje zpátečku.


         


        Ω


         


        Modré Mondeo vjíždí na Farupvej a vyráží zpět do Vejle. U kruhového vjezdu na dálnici stojí dvě zaparkovaná vozidla. Na první pohled to vypadalo, že jen parkují, ale byla to nehoda. Kjelsson vytáhne modrý maják a zastavuje vedle nich.


        „Kapitán Kjelsson. Kriminálka Vejle. Co se tady stalo?“


        „Ten debil vůbec nedával pozor!“ rozčiluje se řidič bílého Audi.


        „On myslí řidiče v zelené dodávce!“ ukazuje řidič druhého vozu směrem k městečku Bredsten.


        Jeho Land Rover Discovery má jen škrábnutý blatník. Proto je řidič v klidu. Kjelsson sáhne do kapsy. Vytahuje telefon a chce přivolat dopravku. Řidič tmavého Land Roveru navrhuje, že si sami udělají zápis pro pojišťovnu.


        „A co to světlo?!“ vyhrkne řidič bílé Audi.


        Jeho vůz má rozbité přední pravé světlo.


        „S tím můžete odjet domů,“ ozve se Kjelsson.


        „Pojišťovna to zaplatí,“ promluví řidič Land Roveru.


        „Tak dobře,“ souhlasí řidič bílého Audi.


        Pět minut na to přijíždí policejní hlídka.


        „Co se stalo?“ ptá se strážník sedící v policejním voze.


        „Dopravní nehoda,“ odvětí Kjelsson. „Pachatel ujel směrem k Bredstenu, zkuste se tam zajet podívat!“ detektiv jim ukazuje služební průkaz.


        „Samozřejmě, vyrazíme tam,“ poslušně přikývne strážník za volantem.


        Policejní vůz vyrazil do Bredstenu. Kjelsson nastoupil do svého vozu a odjel do Vejle.
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        Řidič zelené dodávky pokračuje po silnici směrem do obce Bredsten. Hned za cedulí odbočuje doprava. Projíždí kolem autobusové zástavky a míří k velkému stavení. Tam přibrzdí. Otevřenými vraty pomalu vjede dovnitř. Zastaví až u stodoly. Vyskočí z vozu a odplivne si na zem.


        „Máš to?“ ptá se muž vycházející ze stínu.


        „Jasně,“ odpoví mu mladší z dvojice.


        Vzápětí se podívá na hodinky. „Musím za chvíli vyzvednout mámu!“


        „To stihneš!“


        „Fajn.“


        „Tak to ukaž!“


        Řidič otevře boční dveře. Zatváří se jako borec a ukazuje na plechovou bednu.


        „Odneseme to dovnitř, mladej!“ ozve se Dolf.


        „Kdy si pro to přijedou?“


        „To tě nemusí zajímat, Sigfriede!“


        Muži vytáhnou bednu z dodávky a nesou jí do stodoly. Sigfried zakopne o kus dřeva a zavrávorá.


        „Drž to pořádně!“ okřikne ho Dolf.


        „Snažím se,“ podotkne Sigfried a druhou nohou došlápne na zem.


        Kdo však mohl tušit, že tam jeho pes Jeron zapomene svou kost. Tam uslintaná a obalená v prachu a slámě čeká na svého majitele. Místo černého vlčáka se jí dotýká člověk. Sigfried patou sklouzne po kosti a nezadržitelně padá k zemi. Pouští se bedny a snaží se zmírnit své selhání.


        „Ku-rva!“ vykřikne Dolf.


        Sigfried dopadne zády na zem.


        Oh!


        Skoro si vyrazí dech, ale začne se potrhle smát. Dolfovi do smíchu není, a rozhodně to dává mladému najevo.


        „Jsi debil!?!“ ohradí se na něho a má chuť ho nakopnout, ale má co dělat, aby ho váha bedny nestáhla k zemi.


        „Uklouzl jsem,“ ozve se Sigfried.


        Pomalu se zvedá a sleduje Dolfa, jak se snaží zmírnit pád bedny. Nakonec se jí musí pustit. Nenechám si zlomit ruku, pomyslí si a uskočí do strany. Bedna dopadne na zem. Několikrát se převrátí. Zůstane na boku. Dolf z obavy, aby se bedna neotevřela, vyběhne k petlici a chytne zámek. Rozhodně nechce, aby její obsah viděl Sigfried.


        Cvak!


        Pozdě. Zámek se uvolní a z bedny se vysypaly zbraně. To se nemělo stát, pomyslí si Dolf. Sigfried se začíná zvědavě vyptávat.


        „K čemu potřebují zbraně? Myslel jsem, že jsou to starožitnosti! Ale tohle? Dolfe, vysvětli mi to?“


        Muž si s vážným výrazem ve tváři podrbal své strniště. Přece mu nemohu říct, na co to je, pomyslí si. Co když to někomu řekne? Bratři Svenssonovi by z toho neměli radost.


        „Myslel jsem, že sis chtěl vydělat nějaké peníze,“ Dolf se to snaží zamluvit.


        Sigfried se na něho podívá. Kroutí hlavou.


        „Nechci, aby někdo ty zbraně použil proti jiným lidem,“ argumentuje.


        „Co tě to zajímá?“


        „Molten říkal, že zbraně jsou nebezpečná věc!“


        „Tvého bráchu jsem měl rád a mrzí mě, že zemřel ve válce, ale tohle je jenom kšeft!“


        „Ne!“


        „Co ne?“


        „Nesouhlasím, Dolfe!“


        „A co chceš dělat? Ty chlapi, co tu bednu přivezli, se nevrátí.“


        „Tak jí dáme na policii!“


        „Jsi blbej? Zavřou nás!“


        „Ne, když jim řekneme pravdu!“


        „Sigfriede!“ šeptne Dolf a přistupuje k němu.


        Chytne ho za ramena.


        „Podívej se mi do očí!“


        „Proč?“


        To je vážně kus blbce, pomyslí si.


        „Budeš mít peníze pro svou mámu. Chceš, aby do konce života někde uklízela?“


        „Máma by si nepřála, abych prodával zbraně.“


        „Prodali jsme spolu už spoustu věcí…“


        „…ale nikdy zbraně!“ přeruší ho a odstrčí od sebe.


        Obrací se k bedně se zbraněmi a vrací je zpátky. Dolf ví, že ho nepřemluví. Musí jednat. Bratři Svenssonovi by se ho zbavili. Musím to udělat já, nebo zabijou i mě, prolétne mu hlavou a dívá se do stran. Koště, hrábě, vidle. Je rozhodnuto. Dolf přistoupí k opřeným vidlím. Nic netušící Sigfried skládá zbraně do bedny. Jeho starší komplic nemá odvahu se mu podívat do očí. Postaví se za něj a se vší silou do něho bodne železné vidle. Mladý muž vyjekne a padne na zem. Sípe a rukama se snaží zvednout. Vrah stojí nad ním a tlačí vidle k zemi.


        „Po-pro-č?“ vyhrkne Sigfried z posledních sil.


        „Měl jsi to nechat být,“ odpoví mu. „Je mi to líto, ale bratři Svenssonovi by zabili i mě!“ omlouvá se Dolf.


        Sigfried naposledy vydechne.


         


        Ω


         


        V tu chvíli kolem statku projíždí hlídka. Pokračuje dál, aniž by si všimla zelené dodávky. Projíždí celou vesnicí.


        „Tam u toho krámku se otočíme, a vrátíme se,“ pronese jeden ze strážníků. „Jestli je to někdo z místních, už se dávno schoval!“


        Uniformovaný policista, který řídí, přikývne.


         


        Ω


         


        Dolf přemýšlí, jak odtáhnout bednu se zbraněmi zpátky do dodávky, když si všimne policejního vozu.


        „Sakra!“ zakleje.


        Začíná se rozhlížet, kam by se schoval. Pokud mě chytí, zavřou mě za vraždu Sigfrieda. Pokud uteču beze zbraní, bratři Svenssonovi se budou vyptávat, uvažuje v duchu. Krčí se za dřevěnými vraty a sleduje projíždějící policejní hlídku. Vozidlo pokračuje dál.


        „Mohu použit Moltenovu sajdkáru. Už ji nebude potřebovat a stejně se na ní práší,“ pronese nadšeně Dolf a okamžitě realizuje svůj plán, jak dostat bednu se zbraněmi ze stodoly.


        „Nejdřív musím vyzkoušet, jestli pojede,“ řekne a odhrne plachtu, která zakrývá tento motocykl s přívěsným postranním vozíkem.


        Pokouší se ho nastartovat. Motor ani nepípne. Dolf se nevzdává a zkouší to znovu. Druhé našlápnutí a motor zaburácí. Vzápětí znovu utichne.


        „To dáš!“ povzbuzuje.


        Motor po dalším pokusu naskočí a vydává monotonní zvuk, který je známkou, že je motocykl pojízdný. Dolf se usměje a do postranního vozíku přemístí bednu se zbraněmi. Opatrně vyjíždí ze stodoly. Krátce na to opouští Bredsten a míří do Ollerup.


         


        Ω


         


        Policejní hlídka zastaví u autobusové zastávky.


        „Dobrý den, neviděla jste tady projíždět zelenou dodávku?“ ptá se strážník dívky na zastávce.


        „Ne.“


        „Nevíte, kdo by měl z místních takové auto?“


        „Co se stalo?“ ptá se dívka.


        „Způsobil nehodu na dálnici a ujel.“


        „Je někdo zraněný?“


        „Ne.“


        „Zeptejte se paní Millgarové,“ ukazuje na velké stavení.


        „Pan Millgar má zelenou dodávku?“


        „Ne, pan Millgar umřel, její syn Sigfried s ní jezdí.“


        Strážník poděkuje a ukazuje svému parťákovi, aby to otočil. Policejní vůz vjíždí do dvora velkého stavení.


        „Zelená dodávka!“ vyhrkne jeden ze strážníků.


        „Ta holka nelhala.“


        Vůz zastaví. Policisté vystupují ven.


        „Halo!“


        „Paní Millgarová?“


        „Asi není doma.“


        „Ale dodávka tu je. To znamená, že její syn tu někde musí být.“


        Černý vlčák štěká, jak pominutý. Policisté vytahují zbraně. Nejistota se stupňuje. Uniformovaní muži zákona se blíží ke štěkajícímu psovi. Vstupují do stodoly.


        „Sakra!“ vyprskne jeden ze strážníků.


        „Přišli jsme pozdě!“


        Konstatují skutečnost, že nalezli mrtvolu muže. Vidle zabodnuté v těle, jsou toho jasným důkazem.


        „Ještě nevíme, jestli je to ten řidič.“


        „V každém případě zavoláme do Vejle. Toho kapitána Kjelssona z kriminálky to bude určitě zajímat.“


        Hm!


        Strážník odchází k vozu a vysílačkou se spojí s centrálou. Oznámí nález mrtvoly v Bredstenu. Dostávají instrukce, aby zajistili místo činu a vyčkali příjezdu kriminálky.


         


        Ω


         


        Kjelsson přijíždí na místo činu do Bredstenu. Parkuje hned vedle vozu policejní hlídky.


        „Našli jste zelenou dodávku a dokonce i mrtvolu?“ diví se Kjelsson.


        „Tady ve stodole,“ ukazuje strážník směrem k otevřeným vratům.


        Kapitán přichází k mrtvému muži s vidlemi v zádech. Vzápětí pohlédne ke strážníkům.


        „Jakoby pachatel toho muže překvapil zezadu,“ podotkne jeden z uniformovaných policistů.


        „Když se podíváte kolem těla oběti, uvidíte, že zde něco bylo na zemi. Možná se jednalo o nějaký lup a jeho komplic ho zabil, aby to shrábl pro sebe,“ Kjelsson poukazuje na možnost události, která zde proběhla před několika minutami.


        S nasazenými rukavicemi se ujišťuje, že ke smrti došlo nedávno.


        „Tělo je ještě teplé. To znamená, že zemřel krátce před tím, než jste dorazili,“ konstatuje.


        „A pachatel odjel na motorce,“ promluví druhý strážník.


        „Podle čeho tak usuzujete?“


        „Plachta je dost malá na vůz,“ vysvětluje strážník pohotově. „A podle velikosti kol, je jasné, že se jednalo o motorku s přídavným vozíkem.“


        „Sajdkára!“ řekne kapitán.


        Strážník přikývne.


        Krátce na to vjíždí do dvora dodávka forenzního týmu.


        „Doktor Lebjorsen je tady,“ podotkne Kjelsson.


        „Zjistíme, kdo je oběť, a jestli s někým bydlí,“ navrhuje strážník.


        Kjelsson sáhne do náprsní kapsy a vytahuje doklady. Podle průkazu totožnosti zjišťuje, že se jedná od Sigfrieda Millgara.


        „Už to víme,“ ukazuje jeho doklady, které vzápětí podává strážníkovi, který s nimi míří ke svému vozu, aby je strčil do igelitového pytlíku jako důkazní materiál.


        Doktor Lebjorsen přichází na místo činu. Jeho asistent s vytřeštěnýma očima komentuje obraz, který se mu naskytl.


        „Takhle zemřít bych nechtěl.“


        „Mlčte, Djorte!“ napomene ho Lebjorsen. „Věnujte se své práci. Nikoliv vašim pocitům!“


        Asistent Djort přikývne.


        „Váš nový asistent, doktore?!“ rýpne si do něho kapitán.


        Lebjorsen se ušklíbne, přikývne, ale nekomentuje to. Položí si kufřík s pracovními pomůckami vedle mrtvého a věnuje se ohledání. Kjelsson odchází ke svému vozu. Zde už nejsem potřeba, pomyslí si a odjíždí zpět do Vejle.
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        Policejní oddělení, 15:21

      


      
         


         


        Modré Mondeo parkuje v garážích policie. U vstupu do výtahu se detektiv Kjelsson potkává s majorem Stengem.


        „Už odcházíte?“ ptá se kapitán.


        „Odjíždím do Kodaně.“


        „Jednání?“


        „Ano.“


        Víme o tom své, pomyslí si Kjelsson a pohledem sleduje Stenga, jak odchází ke svému vozu. Asi bych ho měl informovat o mrtvém v Bredstenu.


        „Veliteli?“


        „Ano,“ Steng se zastaví a otočí se směrem k hlasu, který jej oslovil.


        „V Bredstenu jsme našli zavražděného muže.“


        „Víme, kdo to je?“


        „Ano. Měl u sebe doklady.“


        „Má to nějakou spojitost s mrtvým Jensem Gammelem?“


        „Nemyslím si.“


        „Pokud něco zjistíte, zavolejte mi zítra.“


        „Neuvidíme se?“


        „Budu v Kodani do zítra.“


        „Rozumím.“


        Hm!


        Major Steng nastupuje do svého vozu. Během několik minut opouští prostor policejních garáží.


         


        Ω


         


        Detektiv Kjelsson pokračuje do své kanceláře. Připraví si vodu na kávu. Mezitím přistupuje k tabuli, kde fixou do kruhu napíše jméno Sigfried Millgar. Oběť, která podle něho s vraždou Jense Gammela nemá nic společného. Proč by někdo zabíjel řidiče dodávky? Kvůli té nehodě? To si nemyslím, uvažuje Kjelsson v duchu. Je v tom něco jiného. Může to být pomsta, anebo kvůli krádeži té motorky. V každém případě si musíme promluvit s matkou zavražděného.


        Rychlovarná konvice uvařila vodu. Mletá káva je už v hrnku připravena. Stačí jen zalít horkou vodou.


        „Měl bych tu vraždu předat Svenovi,“ pronese polohlasně a zamíří ke kuchyňce, kde horká pára stoupala, až ke stropu.


        Hrnek s kávou si poté odnáší ke svému stolu. Spokojeně usedá na židli. Oddechuje a myslí na dovolenou v teplých krajích. Mallorca, Kanárské ostrovy? Možná se tam někdy dostanu.


        Zapíná počítač, aby si vyhledal nějaké informace o motocyklech s přídavným vozíkem, které jsou známé jako sajdkáry. Proč by chtěl pachatel zrovna takovou motorku?


         


        Ω


         


        Gammelby, 19:12


         


        Na pozemek s velkým plechovým hangárem, kde mají Svenssonovi zaparkované zemědělské stroje, vjíždí motocykl s postranním vozíkem.


        „Kde jsi tu kraksnu sebral?“ řehtá se muž s plnovousem.


        „Ani nemáte tušení, jakou má hodnotu!“ ohradí se proti němu Dolf.


        „Taková kraksna?“


        „To je veterán, Hansi!“


        „Petere, pojď se podívat!“ vyzve Hans svého bratra, který leží pod jedním z těch traktorů.


        „Co mi chcete?“


        „Tady Dolf přijel v nějakém historickém voze, třeba budeš vědět.“


        Peter se vysoukal ven. Když uviděl německou sajdkáru, s nadšením vykřikl. „Páni! Úžasnej stroj!“


        „Věděl jsem, že ty to oceníš,“ podotkne Hans.


        „To si piš, Hansi!“ reaguje Peter. „Je to německá BMW Sahara.“ Wehrmacht s tímhle najezdil spousty kilometrů,“ vysvětluje. „Kde jsi k tomu přišel?“ podívá se na Dolfa.


        „U Sigfrieda ve stodole.“


        „Nikdy jsem ho na tom neviděl jezdit.“


        „Byla jeho bráchy.“


        „Ten už je mrtvý, ne?“


        „Asi si jí nechali.“


        „A kde je Sigfried?“ ozve se hluboký hlas přicházejícího muže. Alan Svensson nejstarší.


        „Dělal problémy, tak jsem ho umlčel,“ odvětí Dolf.


        „Ale nemáš z toho radost?“


        „Byl to hodnej kluk.“


        „Jaké problémy?“ diví se Peter.


        „Vysypal bednu se zbraněmi a chtěl to nahlásit policajtům.“


        „Vážně?“ diví se Hans.


        „Jo.“


        „Dobře jsi udělal, Dolfe!“ pochválil ho Alan a míří rovnou k motocyklu, kde byla bedna se zbraněmi.


        „Tohle je důležitá akce, Dolfe! Pokud se dozvíme, že jsi někde mluvil!“ pohrozí mu Hans nožem v ruce.


        „O-ovšem,“ pokyvuje Dolf hlavou.


        Hanse se bojí. Je z nich nejhorší. To si myslí. Proto je vždy raději, když je u všeho jeho bratr Alan, který má poslední slovo.


        „Můžeš jít!“ nařizuje mu Alan.


        „A ta motorka?“


        „Ta zůstane tady. Pokud jsi zabil Sigfrieda, policie se může po ní shánět. Tady ji nenajdou, viď, Petere?“ Alan se podívá na svého nejmladšího bráchu.


        „Samozřejmě, takový historický skvost budu opečovávat!“


        „Fajn.“


        „Vezmi si kolo!“ ukazuje mu Hansi.


        Dolf přikývne a odjíždí domů na kole.


        „Vyložíme tu bednu!“ rozkáže Alan. „A ty si pak ten krám odvez!“ promluví vzápětí na Petera.


        Ten se s úsměvem na tváři o motocykl BMW Sahara velmi rád postaral. Mít ve své sbírce takového veterána z druhé světové války chce mít každý fanda historických strojů.
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        Jelling, 26. června, 2015, 09:42

      


      
         


         


        Detektiv Kjelsson se ráno zastavil pro svého parťáka Halmborga. Ten mu večer, den předtím volal, že s ním už může počítat. Cestou na oddělení se dozvěděl, že v Bredstenu někdo zabil chlapa jménem Sigfried Millgar, který zřejmě řídil zelenou dodávku. A způsobil tak drobnou nehodu dvou vozů na osmadvacáté. Poté ho Kjelsson seznámil s dalšími podrobnostmi týkajícími se případu smrti Svena Gammela.


        „Mluvil jsem s Koffem Bransenem a Boltem Morfelssenem,“ řekl Kjelsson, a pak mu vysvětlil, co jsou zač a jaký měli k oběti vztah.


        Modré Mondeo vjelo do policejních garáží, když Kjelssonovi zazvonil telefon.


        „Opět v nejnevhodnější situaci,“ procedí mezi zuby a zaparkuje svůj vůz na volném místě.


        „Asi je to něco důležitého,“ podotkne Halmborg.


        „Zřejmě.“


        Motor utichl. Kjelsson sáhl do kapsy pro telefon a zároveň vystoupil.


        „Kjelsson!“


        „Strážník Mullen. Kapitáne volala mi hlídka z Jellingu, že tam objevili mrtvé tělo.“


        „Kde?“


        „Na golfovém hřišti.“


        „Víte k tomu něco víc?“


        „Ne.“


        „Dobře, jedeme tam. Informujte doktora Lebjorsena, že má v Jellingu práci.“


        „Rozumím.“


        Kjelsson vrátí telefon do kapsy a pohlédne na svého parťáka.


        „Na golfovém hřišti v Jellingu našli mrtvé tělo.“


        „Tak zpátky do vozu.“


        Kjelsson přikývne. Vůz po dvou minutách opouští policejní garáže a míří na osmadvacátou.


         


        Ω


         


        Jelling, golfové hřiště


         


        „Takových čumilů, když se něco stane,“ rozčiluje se Halmborg a rukou ukazuje před sebe.


        Svůj hněv směřuje ke skupině lidí, která stojí před páskou ohraničující místo činu.


        „Někteří z těch čumilů si všimnou detailů, které nám mnohdy pomohou,“ podotkne Kjelsson. Vzápětí mu však dává za pravdu, že lidé se shromažďují nejvíce tam, kde se stalo nějaké neštěstí.


        V následujících minutách jejich vůz zastavuje u policejní hlídky. Jeden ze strážníků se snaží domluvit lidem, kteří se tlačí na pásku.


        „Není tu nic k vidění!“ okřikne je Halmborg.


        Ukazuje služební průkaz, aby bylo jasné, s kým mají tu čest.


        „Kapitán Kjelsson,“ představí se druhý z detektivů, který prochází pod páskou, kterou jim strážník nadzvedává.


        „Kdo to zemřel?“


        „Koho zabili?“


        „Kdo je to?“


        Zaznívají hlasy z davu.


        „Jděte domu, a nechte nás pracovat!“ promluví Kjelsson k davu.


        „Pokud jste někdo z vás neviděl někoho podezřelého se toulat v těchto místech,“ otočí se k nim Halmborg.


        Lidé však mlčeli. Pravděpodobně nikdo nikoho neviděl.


        „Tak nám ukažte toho mrtvého,“ pobídne kapitán přicházejícího strážníka.


        „Tudy,“ ukazuje rukou.


        Kjelsson přikývne a následuje ho k travnaté ploše. Už z dálky vidí ležící tělo u golfové jamky. Sven Halmborg je u jamky první. Natahuje si rukavice a provádí předběžné ohledání mrtvoly.


        „Není to hezký pohled,“ varuje ho strážník.


        „Vy jste se už díval?“ zareaguje Kjelsson.


        „A-ano,“ odvětí s obavou, že ho detektiv za to vyplísní.


        Halmborg je neposlouchá. Věnuje se své činnosti. Pomalu obrací tělo. Má zkušenosti, takže už předpokládá, že to nebude nic hezkého. A měl samozřejmě pravdu.


        „Do-pr-dele!“ vyhrkne.


        Tělo se překulilo na záda. Oba detektivové pozorují pořezané tělo. Obličej je z části zdeformovaný. Jejich pohled směřuje dolů. Podle hrudního koše, se jedná o ženu. Z kapsy u kalhot jí trčí plastová kartička připomínající kreditní kartu.


        „Něco tu je,“ podotkne Halmborg a rukou vytáhne placatý předmět, který podává Kjelssonovi.


        „Je to průkaz totožnosti,“ pronese kapitán.


        „Kdo tohle mohl udělat?!“ diví se strážník.


        „Někdo, kdo nechtěl, abychom hned poznali, o koho jde,“ dodává kapitán.


        „A proč jí nechal pachatel v kapse průkaz totožnosti?“ zamyslí se Halmborg polohlasně.


        „To musíme zjistit.“


        Halmborg přikývne a zvedne se od mrtvé. Kjelsson mezitím získává informace z průkazu totožnosti. Sasha Molnar, narozena 2.5. 1995, bytem Bellisvej 56.


        „Někdo ji sem musel přivézt,“ pronese Sven.


        O tom není pochyb. Její tělo vykazuje známky brutálního násilí. Pro doktora Lebjorsena to bude náročné, aby sestavil portrét oběti, pomyslí si kapitán. Třeba pomůže stomatologické vyšetření. Tam je záměna nemožná.


        „Nejdříve musíme zjistit, jestli jsou ty doklady její,“ ozve se Kjelsson.


        „Měli bychom vyhledat majitele golfového hřiště a informovat ho o nálezu,“ poznamená Halmborg.


        „Myslím si, že nebudeme muset nikam chodit,“ pokyne Kjelsson hlavou směrem k davu.


        Aha!


        „Uhněte!“ rozčiluje se muž v kostkované košili.


        Tlačí se skrz dav. Zastavuje ho až strážník u policejní pásky.


        „Chci mluvit s těmi kriminalisty!“ křičí.


        „Kapitáne?!“


        „Jdu tam!“


        „Kdo jste?“ ptá se ho strážník.


        „Jsem správce golfového hřiště,“ odvětí.


        „Kapitán Kjelsson!“


        „Jsem Frin Balsen, správce golfového hřiště. Co se stalo?“ ptá se a snaží se dostat za pásku.


        „Zůstaňte za tou páskou, pane Balsene!“ upozorní ho Kjelsson, když si všímá, že strážníka ignoruje.


        „Co se tam stalo? Kdo to je?“


        „V tuto chvíli to vyšetřujeme a nechceme, aby se k místu někdo přibližoval,“ odvětí kapitán.


        „Je to muž nebo ženská?“


        „Je to žena.“


        „Ženy golf moc nehrají,“ podotkne správce.


        „Ale občas se tu nějaká objeví, ne?“


        „To ano, ale je to opravdu velmi výjimečně.“


        „Kdy naposledy?“


        „Asi tak před měsícem, ale byla to manželka jednoho podnikatele z Vejle. Spíše tu byla jen na okrasu. Pěkná ženská.“


        „Kdo je majitelem hřiště?“


        „Samuel Simonssen.“


        „Měl by vědět, že se tu nějaký čas nebude hrát,“ naznačuje Kjelsson.


        „Já mu zavolám.“


        Hm!


        Správce Balsen v následující chvíli odchází.


        Poté, co přijel forenzní tým, Kjelsson s Halmborgem po vzájemné domluvě vyráží do Penzionu u křižovatky.


        „Musíme se zeptat na Ritu.“


        „Začínám mít pocit, že jí ta Holmannová kryje,“ zmíní Kjelsson svůj postřeh ohledně majitelky penzionu.


        Halmborg jemně pokrčí rameny. Neví, co si o tom má myslet.


         


        Ω


         


        Skovdallund, 11:30


         


        Modré Mondeo zastavuje před budovou penzionu. Policisté vystupují a míří rovnou k otevřeným dveřím. Před budovou byl zaparkovaný stříbrný Seat Leon.


        „Mají hosty,“ podotkne Kjelsson.


        „Možná,“ řekne Sven.


        Společně vstupují do chodby. U recepce stojí sympatická blondýnka. Kjelsson vytahuje svůj služební průkaz


        „Dobrý den. Kriminálka Vejle. Můžeme mluvit s paní Holmannovou?“


        „Dobrý den, odjela do města,“ odvětí recepční.


        „Do Vejle?“ ptá se Halmborg.


        „Ano.“


        „A vy jste?“ nenechává se Kjelsson odbýt.


        „Mannika Strombargová.“


        „Paní Holmannová říkala, že chodíte jen o víkendu.“


        „Bolt Morfelssen říkal, že mě dnes nebude potřebovat.“


        „Pracujete v kiosku Bolta Morfelssena?“


        „Ano.“


        „Mluvil jsem s ním včera, ale vás jsem tam neviděl,“ pokračuje Kjelsson.


        „Jezdím do Vejle nakupovat. Možná jsme se minuli.“


        „Možná,“ kapitán souhlasně přikývne.


        „A mohu vám nějak pomoci?“ nabízí se Mannika.


        „Znáte se s Koffem Bransenem?“


        „Samozřejmě.“


        „Jak byste popsala váš vztah?“ vstupuje do toho Halmborg.


        „Jsme kamarádi.“


        „Měla jste někdy pocit, že by Koff chtěl něco víc?“ ptá se Kjelsson.


        „Já nevím.“


        „Vy nevíte?!“


        „Jenom si povídáme. Nikdy se o nic nepokusil. Ani mi neřekl, že by se mnou třeba chtěl chodit.“


        „A vy byste chtěla?“


        „A-asi-ne,“ vysoukala ze sebe.


        Moc se jí do toho nechtělo, ale nakonec to ze sebe dostala.


        „Proč jste váhala?“


        „Hm! Já nevím.“


        „Vy, často nevíte?!“ podotkne Halmborg.


        „Když to nevím, tak to prostě nevím,“ reaguje na to Mannika.


        „A co Jens Gammel?“


        Oh!


        Mannika v tu chvíli zpozorněla. Začala uhýbat očima do strany. Rukou nervózně hledala na svém pultu nějaký předmět, se kterým by si mohla hrát a potlačila tak nervozitu.


        „Co on? Chtěl s vámi navázat nějaký vztah?“


        „Musím odpovídat?“


        „Jens Gammel byl nalezen na břehu jezera mrtvý.“


        „A jsem podezřelá?“ chvěje se jí hlas.


        „Kdy jste viděla Jense Gammela naposledy?“


        „V sobotu.“


        „Kde?“


        „U jezera.“


        „Zaplavali jste si?“ zkouší jí Halmborg.


        Od jeho otce ví, že je neplavec. A podle rozhovoru s místními, to ví spousta lidí, že Jens Gammel se nechodí koupat.


        „Ne,“ zakroutí hlavou. „On neměl rád vodu.“


        „Ale měl rád ženy.“


        „A-ano, to ano.“


        „A pokusil se s vámi mít sex?“ ptá se Halmborg na rovinu.


        „Ano.“


        „Ale odmítla jste, když víte, co je zač, že?“ vstupuje do toho Kjelsson.


        „Jo.“


        Nejistá odpověď hned napověděla, že Mannika s Jensem sex měli. Jestli se tohle dozvěděl Koff Bransen, mohl mít motiv Jense zabít, pomyslí si Kjelsson. Zvládl by to. Silný je na to dost.


        „Ritu Olmondovou jste asi neviděla?“ ptá se Halmborg.


        „Ne.“


        „Nepřišla do práce?“ přidává se Kjelsson.


        „Paní Nina říkala, že se jí už dva dny neozvala.“


        „A slečna Heltrud, druhá pokojská?“ ptá se znovu Kjelsson.


        „Uklízí.“


        „Připravuje pokoj?“


        „Ne, musela zaskočit za paní Millgarovou, která tu uklízí.


        Údajně se stala nějaká rodinná tragédie.“


        „Její syn je mrtvý,“ podotkne Kjelsson.


        „Tak je to pravda.“


        „Bohužel.“


        Mannika se vzápětí rozbrečí.


        Z vedlejších dveří vychází Raffael.


        „Co se děje?“


        „Sigfried je mrtvý,“ špitne Mannika a kapesníkem si utírá slzy. Vzápětí smrká a s omluvou odchází na toalety.


        „Tak je to vážně pravda,“ promluví Raffael.


        „Takové zprávy se šíří velmi rychle, že?“ diví se Halmborg.


        „Můj bratránek bydlí v Bredstenu,“ odvětí mladík.


        „Znal jste Sigfrieda?“ ptá se Kjelsson.


        „Samozřejmě. Každý tady ho znal. Byl to syn paní Millgarové. Potom, co ztratila svého staršího syna ve válce, byla na něj hodně fixovaná.“


        „Měl nějaké nepřátele?“


        „Sigfried? Kdepak. Hodnej kluk. Poctivej. Spíše hloupej. Každému pomáhal a nic za to nikdy nechtěl.“


        „A co Ritu, kdy jste viděl naposledy?“


        „Asi tři dny zpátky.“


        „Není divné, že se ještě neukázala?“


        „Ona jezdila do Jellingu.“


        „Nevíte, kam?“


        „Jednou se svěřila, že tam má nějakého chlapa, se kterým si to užívá…ehm…,“ Raffael se ušklíbne. „Víte, co myslím?“


        Policisté přikývnou.


        „Ale pak jsem jí viděl, že chodí za Jensem Gammelem,“ pokračuje Raffael. „Moc jsem to nechápal, ale zřejmě jí šlo jen o sex.“


        „Co drogy?“ ptá se Halmborg.


        „Myslím, že si občas šňupla kokain.“


        „A vy?“


        „Ne. Drogy mě nezajímají. Občas si zapálím cígo, ale jinak nic.“


        „Dobře, až přijede paní Holmannová, řekněte jí, že jsme tu byli. Ať se nám ozve,“ řekne kapitán a pokládá na pult svou vizitku.


        „Jste jeden z mála policistů, co ještě používají vizitky,“ poznamená Raffael.


        „S kolika takovými policisty jste se setkal?“


        „Mám dva škraloupy za krádež aut, takže jsem už nějakého toho policistu potkal,“ odvětí a s úsměvem na tváři opouští recepci.


        Halmborg vykročil k východu. Kjelsson se k němu přidává. Vracejí se k vozu. V následujících minutách opouštějí Skovdallund.
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        Vejle, Kriminální oddělení, 14:18

      


      
         


         


        Kapitán Kjelsson a jeho parťák Sven Halmborg stojí u své plastové tabule a znovu se snaží poskládat příběh, který by je přivedl k smrti Jense Gammela. Smrt Sigfrieda Millgara je úplně mimo tento příběh. Oba kriminalisté o tom nepochybují. Příčina smrti nasvědčuje tomu, že šlo o loupežnou vraždu. Teď je třeba vyslechnout paní Millgarovou, až bude schopna výslechu a zeptat se na motocykl, který zmizel ze stodoly.


        „Možná bychom se měli rozdělit,“ navrhuje Kjelsson.


        „Chceš mi předat tu vraždu?“ ptá se Sven.


        „Vzhledem k tomu, že už jsem začal s výslechy některých podezřelých a ostatních lidí, kteří znají Jense Gammela, ano. Mohl bys ses ujmout případu smrti toho Sigfrieda Millgara.“


        „Někdo to vyšetřit musí,“ přikývne Halmborg.


        „Díky.“


        „Možná, že dostaneme někdy posilu, jak Steng sliboval,“ podotkne Sven.


        „V pondělí se ho na to zeptám.“


        Hm!


        Krátce na to si Sven bere z policejní garáže jiný vůz a míří do Bredstenu, aby vyslechl paní Millgarovou. Kapitán Kjelsson vyráží do márnice za doktorem Lebjorsenem.


         


        Ω


         


        Márnice


         


        Otevřenými dveřmi od výtahu vychází mužská postava. Policejní patolog se nachází zrovna poblíž. Hned zpozorní.


        „Asi jste si spletl podlaží!“


        „Myslím, že ne,“ ozve se Kjelsson.


        „Detektive!“


        Krátce na to se ozve pisklavý smích. Kapitán postupuje k místu, odkud ten zvuk vychází. Lebjorsen se zdržuje u pojízdného stolu, kde se nachází zavražděná žena z golfového hřiště v Jellingu.


        „Už víte něco více o naší oběti?“ začne Kjelsson.


        „Samozřejmě.“


        „Podle mého předběžného ohledání bych tipoval, že tam neležela dlouho. Je mrtvá šest až osm hodin.“


        „Co ještě dalšího jste zjistil?“


        „Vrah se na ní opravdu vyřádil.“


        „Musím vědět, s kým máme tu čest.“


        „Pěkné zvíře.“


        Kjelsson přikývne a pak už čeká, až koroner odhalí zelené prostěradlo, kterým je dotyčná zakrytá.


        „Tohle musel udělat někdo v zápalu vzteku. Jinak si to nedovedu představit. Takhle zohyzdit ženské tělo,“ reaguje Kjelsson.


        „Rány jsou hluboké kolem dvou centimetrů. Myslím, že pachatel chtěl, aby oběť trpěla,“ podotkne Lebjorsen.


        „Takže byla ještě živá, když jí ubližoval?“


        „Ano.“


        „Parchant!“


        „Byl to muž?“ diví se Lebjorsen.


        „Jen předpokládám.“


        „Chápu!“ přikývne koroner. „Ženská by tohle zřejmě neudělala.“


        Kjelsson souhlasně přikývl.


        „Co víme ještě o té dívce? Nějaké drogy, znásilnění?“ ptá se Kjelsson.


        „Má tetování na zádech,“ odvětí Lebjorsen. „Chcete ho vidět?


        „Pokud tam není napsané jméno vraha, tak ne!“


        „Ale možná by vás mohlo zajímat, že se oběť nejmenuje Sasha Molnar, jak je uvedeno na dokladech totožnosti.“


        Aha!


        „Jak jste to zjistil?“


        „Zaujala mě zubní náhrada u tak mladé dívky. Trochu jsem zapátral a zjistil, že prodělala periapikální kyretáž…“


        „…doktore, mluvte, tak abych tomu rozuměl,“ přeruší ho Kjelsson se zdvihnutým obočím.


        „Jedná se o chirurgický zákrok, kdy zubní lékař odklopí dáseň a odstraní špičku kořene zubu. Také se tomu říká resekce zubu.“


        „A to jste dokázal rozpoznat?“ podiví se kapitán a rukou ukazuje na její obličej.


        „Uvnitř se toho moc nezměnilo,“ pokračuje koroner. „Dva zuby jsou uražené, jinak její chrup je nepoškozený. Bohužel to se nedá říct o pravé straně hlavy a oční jamce, která je údery těžkým předmětem zdeformována. Nemluvě o zbytku jejího těla.“


        „A kdo je tedy ta dívka?“


        „Podle operace, kterou jsem vyhledal v nemocniční databázi, se jedná o Ritu Olmondovou…“


        „…a sakra!“


        „Znal jste ji?!“ reaguje pohotově Lebjorsen.


        „Dívka znala naší oběť. Jense Gammela. Chtěli jsme ji vyslechnout, ale nedorazila do práce…“


        „…to zřejmě vysvětluje, proč,“ ukazuje koroner na mrtvolu dívky.


        „To moc nevysvětluje, je mrtvá asi osm hodin. Tedy teď už to bude víc. Ale v době, kdy jsme jí hledali, ještě žila.“


        „A máme otisky prstů.“


        „To je dobrá zpráva.“


        Lebjorsen se zatvářil, jako že by to měl být problém. Kjelsson jej okamžitě vyzval, aby prozradil jméno majitele těch otisků.


        „Hans Fjorn.“


        „Neznám,“ zakroutí hlavou.


        „Má docela dlouhý rejstřík.“


        „O to víc mě to zajímá!“


        „Rozhodně to nebude žádnej spořádanej občan.“


        „Popovídám si s ním,“ řekne Kjelsson a s poděkováním odchází pryč.


        Pozvedne ruku. „Zprávu mi pošlete do kanclu. Po neděli s ní seznámím Stenga!“


        „Jasný. Mějte se, detektive!“


        „Vy také, doktore!“


        Kjelsson se vrací do své kanceláře, kde si vyhledává vše o muži jménem Hans Fjorn. Mezi tím požádá policejní hlídku, aby prověřila adresu Bellisvej 56, kde by podle dokladů měla bydlet Sasha Molnar.


         


        Ω


         


        Bredsten, 15:21


         


        Poručík Halmborg dorazil k velkému stavení na konci obce Bredsten. Vůz zastavil u dřevěného plotu. Později se rozhodl, že vjede dovnitř. Vrata jsou stále otevřená, pomyslel si.


        Zaparkoval před zelenou dodávkou. Vystoupil z vozu. Vzápětí naproti němu vyrazil černý vlčák, kterého zastavuje ženský hlas. „Jerone! Stůj!“ Poručík Halmborg ztuhl. Drobná žena stojící ve dveřích dlouhého domu sleduje muže, který s vozem vjel na její pozemek.


        „Kdo jste?“ okřikne ho.


        „Jsem od policie. Kriminálka Vejle!“


        „To může říct každý!“


        „Ukážu vám své doklady, pokud odvoláte svého psa!“


        Jeron stál tři metry před poručíkem a vrčel na něho. Stačil by jediný povel a černý vlčák by vyrazil. Hamborg si toho byl vědom, proto dělal velmi pomalé pohyby.


        „Chcete ho vidět?“


        „Jistě!“ odvětí paní Millgarová a vykročí k němu.


        Jeron stále vrčí. Občas se podívá po své paničce, ale neznámého muže stále sleduje.


        „Opravdu jsem od kriminálky!“ promluví Halmborg.


        „Důvěřuj, ale prověřuj,“ pronese žena.


        „Jste paní Millgarová?“


        „Ovšem.“


        „Jsem poručík Halmborg a budu vyšetřovat smrt vašeho syna,“ vysvětluje a ukazuje jí svůj služební průkaz.


        Paní Millgarová si přečte jeho jméno a s pokynutím hlavy mu uvěří.


        „Jak někdo mohl mého synka zabít. Byl to hodný kluk!“ promluví a odvolává Jerona, který poslušně kráčí po jejím pravém boku.


        „Můj kolega byl na místě činu a mluvil o nějakém motocyklu, který zmizel.“


        „Zřejmě myslíte toho veterána, který patřil mému staršímu synovi Moltenovi, který zemřel na vojenské misi.“


        „Zřejmě.“


        Společně odcházejí k ohromné dřevěné stodole.


        „Podle stop to byl motocykl se sajdkárou,“ vysvětluje Halmborg a ukazuje rukou stopy kol, které zde zůstaly.


        „Ano, tou plachtou byla přikrytá.“


        Poručík přikývne a prohlíží si místo činu. Kromě krvavých skvrn na zemi, zde nevidí nic, co mu pomohlo vysvětlit, co se tady stalo.


        „Měl Sigfried nějaké kamarády?“


        „Nebavil se moc s lidmi. Kromě lidí v Penzionu u křižovatky, kam za mnou jezdil a občas za ním přišel Dolf Walgam.“


        „Co je zač?“


        „Bydlí v Ollerup.“


        „A jak dlouho se znají?“


        „Občas se tu objevil a nabídl mu nějakou práci.“


        „Takže ho nějak blíž neznáte?“


        „Ne.“


        „Je možné, že by chtěl ukrást tu motorku?“


        Paní Millgarová pokrčila rameny.


        „Měl bych s tím Walgamem promluvit,“ navrhuje Halmborg. „Snad se do něčeho nenamočili.“


        „Sigfried?“ vyhrkne žena. „Už jsem řekla, že to byl hodný kluk.“


        „A ten Walgam?“


        „Toho vážně moc neznám,“ odvětila.


        Poručík přikývne a odchází ze stodoly. Černý vlčák zavrčel. Jako by mu chtěl dát najevo, že ho stále sleduje, i když celou dobu rozhovoru byl potichu.


        „Také o tobě vím,“ procedí Halmborg mezi zuby.


        Usměje se na něho. Pes zavrčí. Ohlédne se za svou paní a čeká, až půjde.


        „Nějaké cennosti v domě máte?“


        „Ne. Tohle všechno je moje cennost,“ ukazuje rukou na nemovitost.


        „Zeptám se sousedů, jestli tady někoho neviděli,“ navrhuje Halmborg.


        Žena pokyne hlavou a vrací se do domu. Sama na tak velké stavení. Chudák ženská, pomyslí si Sven a pokračuje přes silnici k prvnímu domu.


        Na dvoře se honí dva malí kluci. Halmborg přistupuje blíž a zavolá na ně. Jeden z nich přivolá svého otce, který okamžitě vyběhne na chlapa, který stojí před plotem.


        „Co chcete?!“


        Vážně přátelské přivítání, pomyslí si Sven. Vzápětí ukazuje svůj služební průkaz.


        „Kriminálka Vejle!“


        „Co-co se stalo?“ zakoktal muž.


        „Vyšetřuji smrt Sigfrieda Millgara. Neviděl jste někoho podezřelého, nebo neznámého, že by se tu potuloval?“


        Muž zakýval hlavou. „Ne!“


        „A na motorce nikdo nevyjížděl od Millgarů?“


        „Ne.“


        „Nevíte, jestli jsou vaši sousedé doma?“ ukazuje Halmborg na vedlejší dům.


        „Moc nevycházejí ven.“


        „Starší pár?“


        „Ano.“


        „Dobře, díky. Zkusím na ně zazvonit.“


        Muž se vrací ke svým dětem a pak pokračuje do kůlny, kde opravuje jízdní kolo.


        Poručík se pokouší dozvonit do vedlejšího domu. Nikdo neotvírá. Naklání se přes plot. Ani pes tu není, podiví se v duchu.


        „Haló!“ snaží se voláním připoutat svou pozornost.


        Nic.


        Jestli tam někdo bydlí, tak jsou z nějakého důvodu schovaní. Halmborg se vrací zpátky ke stavení paní Millgarové. Nastupuje do svého vozu a odjíždí pryč. U zastávky si všimne dvou dívek. Sedí na lavičce a vzájemně si ukazuji mobily. Zvláštní zábava, pomyslí si, ale zastaví u nich. Třeba něco viděli.


        „Hele, on něco chce?“ promluví jedna dívka na druhou.


        „Myslíš, že to je nějaký úchyl?“


        „Nevím,“ pokrčí druhá rameny.


        „Nebo jenom ukázat….“


        Brunetka na krátko střižená se začala hihňat. Samozřejmě, že věděla, co chtěla říct.


        „Jsem od kriminální policie, holky!“ promluví Halmborg přes otevřené okénko a ukazuje policejní odznak.


        „Fakt? Opravdovej kriminalista?“


        „Ovšem.“


        Odvážnější blondýnka s vlasy svázanými do copu se nakloní do okénka. Pozorně se podívá na odznak.


        „Neviděli jste tu jet nějakou motorku?“


        „Jo, viděli!“ vyhrkne brunetka a stoupne si vedle své kamarádky. „Že jo, Edel?“


        „Jasně, Constanz!“


        „Jmenuješ se Constanz?“ diví se Halmborg.


        „Constansa!“


        „Hezké jméno.“


        „Díky.“


        „A co ta motorka, kam jela? Jak vypadala?“


        „No, vypadala…?“ Edel přemýšlí, jak by policistovi vysvětlila, jak vypadala. „Ehm…myslím, taková velká!“


        „Měla vedle nějaký přídavný vozík?“


        „Cože?“


        „Přídavný vozík? Říká se tomu sajkárda!“


        „Ne, tohle byla silniční motorka. Černá s červenými pruhy.“


        „Aha. Tak to není, co hledám.“


        „A jakou hledáte?“ ptá se Edel.


        „Je to stará motorka…“


        „…takovou jakou měl Molten Millgar?“ ukázala na stavení Millgarových.


        Halmborg přikývne. „Veterán.“


        „Stará oprýskaná motorka.“


        „Tak to je přesně ona.“


        „Včera s ní jel nějaký chlap. Starej.“


        „Měl asi přilbu, takže jsi mu neviděla do tváře.“


        „Neměl přilbu a měl takové ty legrační vlasy, vlály mu do strany…“


        „…můj táta tomu říká přehazovačka!“ podotkne Constanz.


        „Opravdu jste ho viděly?“


        „Ano.“


        „Díky, holky, moc jste mi pomohly.“


        Poručík Halmborg poděkoval a otočil svůj vůz. Zamířil do Ollerup. Pokud má Dolf Walgam přehazovačku, asi bude mít, co vysvětlovat, pomyslí si.


        „Možná jsme mu měli říct, že to byl slizoun Dolf,“ řekla po chvilce Edel své kamarádce.


        „Jestli ho vůbec zná,“ pokrčí rameny Constanz. „Známe ho jen díky Sigfriedovi, který nám dával žvýkačky. Nic za to nechtěl, ale ten Dolf…“


        „…slizoun jeden!“ přerušila jí Edel.


        Dívky se vrátily ke své činnosti na autobusové zastávce. Sedly si na lavičku a hihňaly se videím, které si ukazovaly.


         


        Ω


         


        Ollerup, 16:42


         


        Halmborg přijíždí k prvním domkům u křižovatky. Na cestě vidí muže vedoucího kolo. Zastavuje u něj a ptá se ho na Dolfa Walgama. Muž okamžitě ukazuje na dům u zastávky.


        „Ten dům s velkou zahradou.“


        Sven parkuje před vjezdem na pozemek, který je zabezpečený mohutnými vraty. Branka je otevřená, podiví se Halmborg. Jaký to pak má smysl? Vystupuje z vozu a prochází dvířky. Opatrně se rozhlíží. Bydlí tady někdo?


        V následujících minutách k němu míří muž na pojízdné motorové sekačce, které se také říká zahradní rider. Motor má objem přinejmenším 200 cm3 a výkon 5kW, pomyslí si Halmborg. S tím toho poseká hodně.


        Zastaví před ním. Směje se na celé kolo. Důvodem jsou Halmborgovy kalhoty, které jsou od trávy. Na malé kousky rozsekaná tráva se přilepila k modrým kalhotám takovým způsobem, že to vypadalo opravdu směšně.


        „Skoro to vypadá, jako byste ukradl kalhoty nějakému zahradnímu skřítkovi!“ spustí muž s kloboukem na hlavě.


        Poručík se snaží zachovat přísný výraz, ale nejde to. Začne se smát. Ačkoliv tam přijel řešit závažný případ.


        „Nejsem skřítek, ale detektiv kriminální policie!“ pronese po chvilce.


        „Co zase udělal?“ ptá se muž jako by věděl, za kým jde.


        „Zřejmě nejste Dolf Walgam?“


        „Ne. To nejsem.“


        „A jste?“


        „Jeho bratr Lars.“


        „A mohl bych mluvit s Dolfem?“


        „Bude v garáži. Pořád tam něco montuje, ale aby třeba posekal trávu, to ne!“


        „Doprovodíte mě?“


        „To najdete snadno,“ ukazuje rukou k samostatné budově. „Je to ta dřevěná stodola!“


        Jako by se nechtěl účastnit rozhovoru mezi policistou a jeho bratrem.


        „Díky.“


        Lars Walgam pokyne hlavou a vyráží na druhou stranu zeleného pozemku. Halmborg pokračuje ke stodole. Odkud se ozývá zvuk motoru, který na chvíli utichne. Vzápětí zvuk dosahuje ohlušujících parametrů. Snaží se postavit vůz s raketovým motorem?


        Poručík Halmborg vstupuje do stodoly ve chvíli, kdy motor utichne. Dolf Walgam si jej všimne. Otočí se k němu. V ruce drží francouzský klíč. Nastává mírné napětí. Halmborg mu nevěří. Walgam není žádný poctivec, takže se proti neznámému muži ohradí.


        „Co tu chcete?“


        „Mluvil jsem s vaším bratrem…“


        „…a co já s tím?!“


        „Řekl mi, kde vás najdu.“


        „Tak jste mě našel. Co chcete?“


        Halmborg vytahuje služební průkaz a ukazuje ho muži s přehazovačkou. Je to určitě on, kterého dívky popisovaly, pomyslí si Sven.


        „V ničem nejedu! Jsem už čistej!“ vyhrkne Dolf Walgam a odkládá francouzský klíč.


        „Znáte Sigfrieda Millgara?“ ptá se Halmborg.


        „Samozřejmě.“


        „Je mrtvý!“


        „Cože?!“ diví se Walgam. „Tomu nevěřím.“


        „Proč?“


        „Včera jsem s ním mluvil.“


        „U něho doma?“


        „Ne. Potkali jsme se na poli,“ zalhal. „Občas mi pomáhá,“ ukazuje rukou doprava.


        Tím zřejmě myslel pole, které vlastní.


        „Nejezdil jste někdy na motorce?“


        „Nemám motorku.“


        „Molten Millgar měl motocykl.“


        „Molten zemřel na vojenské misi.“


        „Ano, já vím.“


        „Na té motorce jsem se párkrát projel. To je pravda, ale včera to nebylo.“


        „Proč jste zmínil včerejšek?“


        „Vy jste říkal, že…“


        „…říkal jsem, že Sigfried je mrtvý.“


        Aha!


        „Na co zemřel? Co se mu stalo?“


        „Vážně to nevíte?!“ zaútočil na něho Halmborg.


        Snažil se z něho dostat přiznání. I když věděl, že je Dolf Walgam gauner.


        „Opravdu to nevím.“


        Hm!


        „Podle svědků, jste včera opouštěl pozemek Millgarových právě na tom motocyklu.“


        „Hloupost. Byl jsem doma.“


        „Vážně trváte na své výpovědi, pane Walgame?!“


        „Detektive, opravdu jsem byl doma. A na té motorce jsem jezdil nedávno. Možná si ten váš svědek vzpomněl, že mě na ní viděl. To jsem mohl být já, ale včera to rozhodně nebylo.“


        Buď lže, nebo si to ty holky opravdu nepamatují dobře. V každém případě na něho nic nemám, abych ho mohl zatknout.


        „Dobře,“ přikývne Halmborg a opouští dřevěnou stodolu.


        Míří ke svému vozu, když jej napadne zeptat se Larse Walgama, jestli potvrdí svému bratru alibi.


        Sven vyráží za mužem sedícím na sekačce. Jede kolem plotu. Zatáčí. Všimne si policisty a zamíří k němu.


        „Nenašel jste ho?“


        „Ale našel,“ přikývne Halmborg. „Jen jsem se chtěl zeptat, kde byl včera váš bratr?“


        „To nevím. Já byl celý den ve Vejle. Vrátil jsem se až večer.“


        „Takže mu to nemůže nikdo dosvědčit.“


        „A potřebuje to?“


        „Sigfried Millgar je mrtvý.“


        Aha!


        „Váš bratr říkal, že mu občas pomáhal na poli.“


        „To je pravda. Je zase v průšvihu?“


        „To já nevím. To mi řekněte vy!“


        „Já? Nezajímám se o něho. Moc spolu nemluvíme. A teď, jestli mě omluvíte, musím ještě posekat tenhle kus.“


        „Jasně, díky. Nashle!“


        Lars Walgam sešlápl plyn, až na podlahu. Sekačka vyrazila vpřed. Halmborg s pohledem na stodolu opouštěl pozemek Walgamových. Podle popisu těch holek je to rozhodně on a nemá dobré alibi, pomyslel si Sven. V té stodole byly zaparkované jen zemědělské stroje. Žádná motorka. Jenom obyčejné kolo opřené o sloup.


        Jeho vůz odjíždí zpět směrem na Vejle. V kanceláři se setkává se svým parťákem detektivem Kjelssonem.


        „Ještě jsi tady?“ diví se Sven.


        „Snažím se zjistit, co nejvíce informací o Hansi Fjornovi,“ odvětí Kjelsson.


        „Naše mrtvá se nejmenuje Sasha Molnar, ale Rita Olmondová.“


        „A sakra!“


        „Jeho otisky jsou po celém jejím těle. Zřejmě s ní měl něco před smrtí. A vzhledem k tomu, že má rejstřík dlouhý jako šálu, je mezi hlavními podezřelými.“


        „Co když Rita pro něj dýlovala?“


        „Jak tě to napadlo?“


        „Prý si občas zašňupala.“


        „To ještě není důvod k takové brutální vraždě.“


        Hm!


        „Jak jsi dopadl v Bredstenu?“


        „Narazil jsem na chlápka jménem Dolf Walgam. Znal se se Sigfriedem. Podle holek, se kterými jsem mluvil, jezdil na tom motocyklu.“


        „Mluvil s tím Walgamem?“


        „Jo, ale prý byl v Ollerup celý den.“


        „Může mu to někdo potvrdit?“


        „Právě, že nikdo.“


        „Proklepni ho!“


        „To mám v plánu. Ještě jednou vyslechnu ty holky, třeba se fakt spletly. Co když viděli Walgama na motorce v jiný den?“


        „Motorku jsi u něho neviděl?“


        „Ne.“


        „Buď jí prodal, nebo to vážně nebyl on.“


        „Po víkendu se na něho pověsím. Jestli s tím má něco společného, třeba znervózní a provede nějakou hloupost.“


        „Dobře.“


        Kjelsson se loučí s Halmborgem, který ještě zůstal u svého počítače, aby zjistil nějaké informace o Dolfu Walgamovi. Za co seděl? A proč hned hlásil, že je čistej? Otázky, na které chtěl Sven zjistit odpovědi.

      

    

  

  
    
      
        11


        Ollerup, 27. června 2015, 12:08

      


      
         


         


        Po obědě u domu Walgamových zastavila modrá dodávka. Byli to bratři Swenssonovi.


        „Ten klakson jste nemuseli používat. Vím kolik je hodin,“ promluví Dolf Walgam, který nastoupil do vozu.


        „Tvůj brácha je doma?“ ptá se Hans.


        „Ne, jel do práce.“


        „Tak, proč ten cavyk kvůli pitomému klaksonu?“ pokračuje Hans a znovu zatroubí.


        Dolf zakroutí hlavou.


        „A co ten chlap včera?“


        „O žádným chlapovi nevím,“ Dolf dělal hloupého.


        Alan to přešel a sešlápl plyn. Dodávka vyrazila k Farup Huse. Dostali se k usedlosti, kde na ně čekal už její majitel. Mark Gutterd.


        „Dneska si projdeme celý plán,“ řekne Alan.


        Dodávka projela otevřenými vraty, která muž v čepici hned zavřel. Muži vyskákali ven.


        „Máme dva dny, abychom si ten plán prošli ještě jednou,“ pronese Alan Svensson.


        Všichni souhlasně pokynou hlavou. Zastaví se u velkého stolu, kde je mapa banky.


        „Můj kontakt mi potvrdil, že v pondělí budou do UNI Bank svážet prachy ze všech poboček,“ spustil Mark.


        „Takže pořádnej balík,“ zazubí se Hans.


        „Jo.“


        „Paráda!“


        „Super.“


        Muži jsou nadšeni. Jejich radost zkazí Alan, který znovu zaútočí na Dolfa Walgama.


        „Kdo byl ten chlap, co u vás byl včera?“


        „Už ses ptal,“ odbyl ho Dolf.


        „A tys mi neodpověděl.“


        „Nevím.“


        „To kecáš!“ okřikne ho.


        Mark zpozorní. Jakmile Alan křičí, už je to vážné, pomyslí si.


        „Jel jsem kolem vás a viděl cizí auto před bránou,“ vysvětluje Alan.


        „Mluvil s bráchou,“ odsekne Dolf.


        „O čem je řeč?“ vstupuje do toho Mark.


        „Nic,“ mávne Dolf do strany.


        Snaží se uklidnit situaci, která je podle něho Alanem zbytečně vyhrocená, ale nechce se hádat. Marka skoro nezná, ale celé to řídí.


        „Takže ty vážně nevíš, kdo je ten chlap?“ zaútočí znovu Alan.


        „Ne!“


        Alan vytáhne zbraň a namíří na Dolfa. Hans se směje. Peter se zarazí a je překvapený Alanovou reakcí. Mark vše sleduje. Prozatím mlčí.


        „Nevím, kdo je ten chlap!“


        Bang!


        Kulka prolétne kolem Dolfa. Ten se lekne a začne zpívat.


        „Jo, byl za mnou. Byl to policajt. Ptal se na Sigfrieda! Ale nic jsem neřekl!“


        „Co je se Sigfriedem?“ ptá se Mark.


        „On ho zabil, prý chtěl říct poldům o těch zbraních,“ odvětí Alan.


        „Zabils ho?“


        „Jo!“


        Mark vytáhne zbraň a bez jediného slova trefí Dolfa do hlavy.


        Kurva!


        Nastává minutové ticho, které přeruší rozzlobený Mark.


        „Ohrozil náš plán!“ procedí mezi zuby.


        „Doufám, že je to poslední člověk, který zemře, jinak to nedáme. Bude nás málo!“ pohrozí Peter.


        „Svenssonovi drží spolu,“ pronese Alan Svensson s pohledem na svého bratra Petera.


        „Tenhle plán nás zabezpečí na pěkně dlouho,“ vstoupí do toho Mark a pistoli položí na stůl. „Teď k plánu!“


        Nikdo si mrtvého Dolfa nevšímá. Dům Marka Gutterda je na konci Farup Huse. Nikdo ten výstřel nemohl slyšet.


        O tom, že tihle chlapi připravují bankovní loupež, věděli teď už jen čtyři lidé…
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        Vejle, Policejní budova, 29. června, 2015, 09:18

      


      
         


         


        Kjelsson s Halmborgem se takticky vyhýbají kanceláři majora Stenga. Jeho hlas burácel chodbou. Rozčiloval se, že úklidová služba odflákla úklid pánských záchodů.


        „Asi bychom ho měli informovat o průběhu vyšetřování,“ šeptne Sven.


        „Vůbec se nezastavuj,“ pobízí ho Kjelsson. „Nechci poslouchat ty jeho oslavné řeči, jaké to tam mají v Kodani skvělé.“


        Hm!


        „No, možná, kdyby se trochu za nás postavil, měli bychom také spoustu moderních vymožeností,“ podotkne Sven.


        „Vzhledem k tomu, že se chce do Kodaně dostat, nemá důvod to tu měnit.“


        „Ale výsledky máme.“


        „Je to práce, která nás baví.“


        Halmborg souhlasně přikývne a následuje svého parťáka Kjelssona ven z budovy.


        „Zajedeme za Ninou Holmannovou a pak se zastavíme v Jellingu,“ pronese kapitán.


        „Rozhodně jsem zvědavý, co nám řekne Hans Fjorn.“


        Modrý Ford Mondeo v následujících minutách opouští policejní garáže.


         


        Ω


         


        Skovdallund,  Penzion u křižovatky, 10:15


         


        U vstupu do budovy stál Raffael. Kuchař. Opět porušoval zákaz majitelky a kouřil. Věděl, že to nemá ráda, ale závislost byla silnější.


        Modrý vůz s dvěma muži zastavil vedle vchodu. Nejdříve vystoupil Halmborg. Hned po něm Kjelsson. Raffael s pohledem na oba muže uhasil svou cigaretu.


        „Vám se tu musí líbit,“ podotkl s jemnou ironií na jazyku.


        „Je tu paní Holmannová?“ ptá se Halmborg.


        „Jistě,“ kývne a ukazuje rukou dovnitř.


        Policisté vcházejí dovnitř. Nic se tu nezměnilo, pomyslí si Halmborg, když vidí Ninu Holmannovou stát u recepce.


        „Detektivové!“ zubí se majitelka penzionu na přicházející muže.


        Udělá dva rychlé pohyby dopředu a její napěchovaný dekolt se rozvlní. Udělala to schválně, pousměje se v duchu poručík Halmborg.


        „Můžeme si promluvit někde v klidu,“ nabídne Kjelsson.


        „Je to vážné, že?“


        „Ano.“


        „Našli jste Ritu?!“ vzlykne.


        Jako by tušila, že se tento rozhovor bude týkat Rity Olmondové. Kjelsson jen přikývl. Nina Holmannová je pozvala do své kanceláře. Raffael něco zaslechl, ale nebyl si jistý, jestli slyšel, dobře. Neodvážil se zeptat. Pokud se něco stalo, šéfová nám to řekne, pomyslel si a odešel do kuchyně.


        Majitelka penzionu zve policisty do své útulné pracovny. Zavře dveře a okamžitě spustí. „Co se stalo, Ritě?!“


        „Našli jsme její tělo v Jellingu,“ prozradí jí Kjelsson.


        „Mrtvá?“


        „Ano.“


        „Bože,“ vzlykne a usedne za svůj stůl.


        Vzápětí se rozbrečí. Detektivové chvíli vyčkávají. Nina Holmannová si utírá kapesníkem slzy. Rozhodně jí to překvapilo.


        „Je nám to líto,“ řekne Kjelsson.


        „Musíme zjistit, za kým do Jellingu jezdila,“ pokračuje Halmborg.


        „Hans Fjorn,“ prozradí majitelka penzionu jméno muže, za kterým jezdila.


        „Říkala jste, že to nevíte?“


        „Hans Fjorn je kriminálník. Údajně už seká latinu, ale já mu nevěřím. Ritě jsem to říkala, ale neposlouchala mě.“


        „Možná, kdyby…“


        Kjelsson zastavil Svena rukou. „Je zbytečné se bavit o tom, co by se stalo, kdyby. Teď musíme najít jejího vraha.“


        Halmborg přikývne. Kdyby nám to řekla, možná bychom našli Ritu ještě živou, pomyslí si vzápětí.


        „Myslíte, že by jí ublížil?“ ptá se Kjelsson.


        „Osobně ho neznám, ale jeho minulost mi říká, abych mu nevěřila. Jednou zločinec. Navždy zločinec.“


        „Co když se opravdu změnil?“


        „Vzhledem k tomu, že Rita byla občas mimo a drogy musela mít jedině od něho, tak se zřejmě nezměnil.“


        „Má Rita nějaké příbuzné?“


        „Ne. Je sirotek.“


        „Kde se vzala v Skovdallundu?“


        „To je docela dlouhý příběh,“ odvětí Nina.


        „Rádi si ho poslechneme,“ vyhrkne Halmborg.


        Majitelka penzionu přikývne a ochotně jim popisuje, jak se Rita Olmondová dostala do této obce.


        „Emma přišla s Ritou,“ podiví se Kjelsson. „Ale Emma se vdala, že? Bolt Morfelssen.“


        „Jo, vzala si toho starého mrzouta.“


        „Co na něm viděla?“ diví se Halmborg. „Určitě to neudělala z lásky.“


        „Bolt Morfelssen zdědil pozemky ve Skovdallundu, Farup a Jellingu. Některé z nich výhodně prodal nebo pronajal.“


        „Peníze,“ podotkne Sven.


        Nina Holmannová přikývla.


        „Co golfové hřiště v Jellingu?“ ptá se Kjelsson.


        „Celá ta plocha patřila Morfelssenovi. Prodal ho. Výhodně, ale kdyby nebylo Emmy, asi by za něj nedostal tolik.“


        „Jak to?“


        „Emma se nějakým způsobem dozvěděla, že Samuel Simonssen tam chce udělat golfové hřiště pro VIP.“


        „Poradila mu to?“


        „Jistě.“


        „Už jsem s ním mluvil,“ vstupuje do toho Kjelsson. „A zdálo se mi, že je hodně panovačný a nenechá si do něčeho kecat.“


        „Víte, když mladá hezká holka ví, jak na mužského, dosáhne všeho!“


        „Řekl bych, že jejich vztah, ale už není takový jako dřív.“


        „Bolt je žárlivec. Emma i po dětech vypadá přitažlivě a její manžel stárne. To je život, ale on se s tím nedokáže smířit.“


        „Má snad nějaké podezření?“


        „Rita mi řekla, že Jens Gammel nadbíhal Emmě, ale prý z toho nic nebylo.“


        „Morfelssen je viděl.“


        „Ano.“


        „A udělal si z toho samozřejmě svůj závěr.“


        „Mohl zabít Gammela?“ přidává se Halmborg.


        „Je to pruďas, ale těžko říct, jestli by ho dokázal zabít.“


        „Prověříme toho Fjorna, když se s Ritou znali,“ navrhuje Kjelsson.


        Nina Holmannová pokyne hlavou.


        „Ven cestu najdeme,“ promluví Halmborg.


        Policisté vzápětí opouští Penzion u křižovatky.


         


        Ω


         


        Jelling, Klub Roxxy, 11:46


         


        Hans Fjorn posedával u baru a popíjel mojito, když se za ním objevili dva muži. Mávali služebními průkazy. Co tu chtějí?


        „Čemu vděčím za vaši návštěvu, pánové?“


        „Pane Fjorne, jak dobře znáte Ritu Olmondovou?“ ptá se Kjelsson.


        Hans Fjorn se usměje.


        „Občas jsme si spolu zašpásovali.“


        „Sex, drogy?“


        „Jo, asi tak nějak,“ zachechtal se.


        „Kdy jste Ritu viděl naposledy?“


        „Asi dva dny zpátky.“


        „Byli jste tady?“


        „Jo.“


        „Dealovala pro vás?“


        „Nee!“ brání se Fjorn. „Občas jsme si spolu dali lajnu, ale rozhodně bych po ní nechtěl, aby prodávala drogy. Užívali jsme si spolu.“


        „Našli jsme ji mrtvou,“ pronese Halmborg.


        „Cože?!“ vyhrkne Fjorn.


        S hlubokým výdechem se chytne barového pultu. Zdá se, že je z té zprávy v šoku.


        „Určitě to je ona? Ode mě odjížděla šťastná a spokojená,“ pokračuje s pochybami. „Jste si jistí?“


        „Bohužel,“ přikývne Kjelsson.


        „Co se stalo?“


        „Někdo ji zabil a ponechal na zdejším golfovém hřišti.“


        „Musíte toho parchanta najít!“ zavrčel Fjorn.


        „Najdeme ho!“


        „Neměla s někým spor?“


        „Ne,“ zakroutí hlavou. „Rita byla veselá holka. Možná některé holky z klubu jí mohly závidět, že jsem se jí hodně věnoval.“


        „Kolik tu máte holek?“


        „Šest.“


        „Rádi bychom si s nimi promluvili.“


        „Přijďte tak v sedm. Řeknu jim, že za nimi zajdete.“


        Policisté s pohledem do stran opustili prostory klubu Roxxy.


         


        Ω


         


        Modrý Ford Mondeo vyrazil po Farupvej směrem ke Skovdallund. Sven navrhuje krátkou zastávku u Bolta Morfelssena. Kjelsson souhlasí a zamíří rovnou ke Kiosku u jezera. Parkují na parkovišti. Fronta před Kioskem je známkou, že o jeho dobroty je zájem.


        Kjelsson se postaví do fronty. Halmborg stojí tři metry před Kioskem a sleduje lidi. Majitel si ho hned všimne. Bohužel si myslí, že mu kouká po manželce.


        „Vezmi to za mě, Emmo, jdu na chvíli ven!“


        Žena přikývne.


        Bolt Morfelssen vykročí rovnou k Halmborgovi. Ten jej samozřejmě nezná. Vůbec netuší, proč ten muž k němu míří. Kjelsson opouští frontu. Usmívá se. Očekává, že dojde k hádce. Raději zasáhnu, pomyslí si.


        „Pane Morfelssene?!“


        Muž se otočí za hlasem.


        „A to jste vy? Co tu zase chcete?“


        „Ten muž je policista,“ ukazuje kapitán na svého parťáka.


        Aha!


        Bolt Morfelssen se zastaví. Pohlédne zkoumavě na Halmborga a pak zpátky na Kjelssona.


        „Už jsem myslel, že mi koukáte po manželce!“


        „A jak bych asi mohl vědět, že ta žena, co tam obsluhuje, že je vaše žena?“ diví se Halmborg.


        „Všichni to vědí!“


        „A vědí i to, že jste šíleně žárlivý?“


        „Mám pro to své důvody!“ ohradí se proti němu.


        „Jak dobře jste znal Ritu Olmondovou?“


        Morfelssenovi oči lítají do stran. Zná jí, prolétne Svenovi hlavou.


        „Emma a Rita byly kamarádky, že?“ ptá se Kjelsson.


        „Jo, byly.“


        „A pak se Emma vdala a už jste nechtěl, aby se navštěvovaly, že?“


        „Rita byla kurva!“


        „Protože chodila za Jensem Gammelem?“


        „Ten parchant chtěl dostat všechny ženské!“


        „A nebyl v tom tak trochu hněv kvůli jeho otci, který vám přebral dívku v mládí?“


        Kjelsson udeřil do černého.


        „Proč se mě ptáte, když to víte?“ ohradí se proti nim. „A teď, jestli dovolíte, rád bych se vrátil do svého obchodu.“


        „Jste podezřelý, pane Morfelssene!“


        „Z vraždy Gammelovic kluka? Jste blázen. Nikdy bych svou rodinu nevystavil nebezpečí takovým zoufalým činem.“


        „Zoufalí lidé občas dělají zoufalé činy,“ podotkne Sven.


        „Vypadám snad jako zoufalec? Jsem nervák. Ano. Vztekloun, a možná i trochu žárlím…“


        …prý trochu, pomyslí si Halmborg.


        „…přesto bych ho nezabíjel!“


        „Budeme vás hlídat,“ vstoupí do toho Kjelsson.


        „Klidně,“ odsekne mu a vyrazí zpátky do kiosku.


        Halmborg sleduje jeho odchod. Pak se otáčí ke Kjelssonovi. Pozvedne obočí. Semkne rty.


        „Asi to fakt neudělal!“ řekne a vrací se k vozu.


        Kjelsson mlčí. Následuje ho. Až ve vozu se k němu otočí. „Jense možná ne, ale co když napadl Ritu a ve vzteku se na ní vyřádil?!“


        „Nevěříš mu.“


        „Ne.“


        „Budeme ho sledovat.“


        Hm!
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        Gammelby, 13:18

      


      
         


         


        Cestou zpátky na oddělení měl detektiv Kjelsson telefonát.


         


        „Kjelsson.“


        „Major Steng.“


        „Co se děje, majore?“


        „Kde jste?!“


        „Na cestě z Jellingu.“


        „Dneska nastoupil seržant Olsson. Nová posila kriminálního oddělení.“


        „Výborně, majore. To jsme ani nečekali,“ dobírá si ho Kjelsson.


        „Stavte za mnou!“


        „Ano, pane!“


         


        Kjelsson vrací telefon do kapsy. Jejich vůz právě odbočuje na Vestervej, když se z vedlejší ulice vyřítila tmavá dodávka.


        „Do prdele!“ vykřikne Kjelsson. „Je snad slepej!“


        „Zřejmě mu nevadí, že jsme na hlavní!“ zasupí Halmborg.


        Ford Mondeo zastaví. Kjelsson se snaží, co nejrychleji otočit svůj vůz. Sven vytahuje maják, který zapne a připíná na střechu. Tmavá dodávka mezitím pokračuje dál po Farupvej.


        Řidič si všimne, že jej pronásledují poldové a zahne do Skovgade. Po několika metrech vjíždí do lesního porostu.


        „Tady se jim schováme,“ pronese Alan Svensson.


        „Kde se tady vzali?“ podiví se jeho bratr Hans.


        „Určitě jsou tady kvůli tomu Sigfriedovi.“


        „Říkal jsem Dolfovi, aby se na toho magora vykašlal. Neposlechl mě a teď máme na krku poldy!“


        „Zatím o nás nevědí,“ zavrčí Alan, aniž by si uvědomil, že na sebe upozornili vlastní chybou. Kvůli bezohledné jízdě.


        „Počkáme tady,“ promluví Hans.


        Alan kývne.


        Modré Mondeo pokračuje po Farupvej. Zastaví u Autoopravny.


        „Myslím, že nám ujeli,“ podotkne Kjelsson.


        „Zkusím zavolat k nám, jestli by mi prověřili dodávky v okolí Skovdallundu. Pokud je to někdo místní, je stále tady.“


        „A pokud ne?“


        „Kdyby jeli do Jellingu, viděli bychom je!“ ukazuje rukou před sebe.


        Kjelsson souhlasně přikývne.


        Halmborg sáhne pro telefon.


         


        „Eriku, tady Sven. Potřebuji službičku.“


        „Povídej?!“


        „Vyhledej mi všechny dodávky v okolí Skovdallundu.“


        „Dobře, dej mi chvilku.


         


        Hlas se na chvíli odmlčel. Halmborg držel telefon a vyčkával, až se Erik znovu ozve.


         


        „Svene?“


        „Jo, slyším.“


        „Ve Skovdallundu mají dodávku čtyři lidé.“


        „Sakra!“


        „Proč to potřebuješ?“


        „Jedna dodávka nás před chvíli málem sestřelila, a samozřejmě nezastavili.“


        „A jste v pořádku?“


        „Jo, jsme. Vyhnuli jsme se jim.“


        „Mohu ti dát adresy.“


        „To je na dlouho, kašli na to, Eriku. Díky za snahu.“


        „Jasný, měj se.“


         


        Halmborg vrací svůj telefon do kapsy. S pohledem na svého parťáka.


        „Za pokus to stálo.“


        „Co když ten auťák odbočil na Skovgade? Tam jsou lesy,“ zamyslí se Kjelsson.


        „Tam už je nenajdeme.“


        „A co je na druhé straně?“


        Hm!


        Kjelsson se kouká na navigace. „Farup, Ollerup, Gammelby.“


        „Ollerup! Dolf Walgam. Ten chlápek, co jsem ho vyslýchal u něj doma. Velká stodola, traktory, stroje. Mohl by mít dodávku.“


        „Dobře, jedeme tam!“


        „A co vůbec chtěl Steng?“


        „Má pro nás nového chlapa do týmu.“


        „Fakt?“


        „Jo.“


        Hm!


         


        Ω


         


        Ollerup, 14:32                       


         


        Ford Mondeo zastavuje před mohutnými vraty. Tentokrát je branka zavřená. Policisté vystoupí a Halmborg sáhne na zvonek. Chvíli se nic naděje, pak se objevuje Lars Walgam.


        „Jdete mi oznámit, že jste mého bratra zabásli?“


        „Ne.“


        „Není doma.“


        „A nevíte, kam šel?“


        „Celý víkend je pryč.“


        „A není vám to podezřelé?“


        „Ani ne. Buď někde vyspává z opice, nebo zase čóruje.“


        „Čóruje?“


        „Jako krade, neznáte to, detektive?“ diví se Lars Walgam.


        „Nemáte náhodou modrou dodávku?“


        „Ne, to nemáme, proč?“


        „Před nějakou dobou nás vytlačila ze silnice,“ odvětí Kjelsson.


        „To je můj parťák kapitán Kjelsson,“ představí ho Sven.


        „Můj brácha řídí akorát traktor a občas se projede na motorce.“


        „Veterán. Něco jako BMW Sahara, německého Wehrmachtu?“


        „Vyznáte se v historických vozech, detektive?“


        „Ne. Ale svědci viděli vašeho bratra jezdit na motorce, která shodou okolností patřila zavražděnému Sigfriedu Millgarovi,“ upřesňuje Halmborg.


        Hm!


        Lars Walgam se zamyslel. Najednou zvedl prst. A teď přijde nějaká uvědomělá poznámka, pomyslí si Kjelsson.


        „Jak jste mluvil o té dodávce. Občas za ním jezdí bratři Svenssonovi. Bydlí v Gammelby. Dolf s nimi občas kšeftuje.“


        „Svenssonovi?“ zareaguje Halmborg pohotově.


        „Jo. Myslím, že říkal, Alan Svensson.“


        „Dokonce Alan Svensson.“


        „Znáš ho?“ ptá se Kjelsson.


        „Jo. Zabásnul jsem ho asi tak pět let zpátky.“


        „Možná bychom si s ním měli promluvit,“ navrhuje kapitán.


        „Možná, že zůstal na víkend u nich,“ poznamená Lars Walgam.


        „Dobře,“ kývne Halmborg. „Kdyby se Dolf ukázal, zavolejte mi. Opravdu s ním potřebuji mluvit.“


        Policisté se vrací ke svému vozu. Nastupují a odjíždějí pryč. Lars tam ještě chvíli stojí. Určitě tak ti budu volat. Co mi je do vašeho vyšetřování a obzvláště do mého bratra, pomyslí si a odchází zpět do domu.


         


        Ω


         


        Gammelby, 15:21                  


         


        Cestou tam si Halmborg zjišťuje přes centrálu přesnou adresu Alana Svenssona.


        „Zřejmě se něco mezi vámi přihodilo,“ podotkne Kjelsson.


        „Je to pěknej parchant.“


        „Všechno?“


        „Kam tím míříš?“


        „Před pěti roky jsem tě neznal. Takže nevím, co se mezi vámi stalo.“


        „Pokusil se vykrást banku, ale zastavili jsme ho. Zemřel tam jeden civilista a jeden policista. Soud mu však dokázal jen pokus o přepadení. Zřejmě ho nedávno propustili za dobré chování.“


        „A komu přišili ty mrtvé z banky?“


        „Myslím, že se jmenoval Johan Fajerg. Oběsil se ve vězení.“


        „Myslíš si, že mu Alan Svensson pomohl?“


        „Samozřejmě, protože toho civilistu opravdu zabil on. Podle kamer nebylo, o čem diskutovat. Jejich právník to tak šikovně překroutil, a kamerový záznam zpochybnil, že z toho nakonec vyvázl jen se šesti lety. Fajerg dostal dvacet let za dvojnásobnou vraždu.“


        „Svenssonův právník to svedl na toho Fajerga.“


        Halmborg přikývne. „A ten třetí. Jeho jméno si už nepamatuji, dostal pět.“


        „Uvidíme, jestli mají tmavě modrou dodávku,“ řekl Kjelsson a sešlápl plyn až na podlahu.


        Cesta před nimi byla úplně volná a jejich vůz měl na víc, než jen na 130 km/h.


         


        Ω


         


        Parkují před vjezdem na pozemek rodiny Svenssonových. Vrata jsou otevřená, ale přece jenom se neodvažují bez povolení vjet dovnitř. Halmborg vystupuje jako první. Kjelsson jej následuje. Společně pak pokračují dovnitř.


        „Haló?“ zvolá Halmborg. „Pane Svenssone!“


        Kjelsson jde vedle něho a mlčky sledují prostor kolem sebe.


        „Stodola?!“ ukazuje vzápětí.


        „Půjdeme tam,“ navrhuje Sven.


        Došli na místo, ale nikdo tam nebyl. Rozhlížejí se kolem, ale vypadá to, jako by tu opravdu nikdo nebyl. Přece by nenechali otevřené vrata, pomyslí si Halmborg.


        Vtom se objevil mladý muž s čepicí na hlavě. Na sobě měl montérky a v ruce klíč.


        „Co pro vás mohu udělat?“ zeptá se jich.


        „Hledáme Alana Svenssona, vy jste?“ reaguje Halmborg.


        „A kdo jste vy?“


        Detektiv Kjelsson ukazuje svůj služební průkaz. Stejně tak Halmborg.


        „Policie? Stalo se něco?“ diví se muž.


        „Jak se jmenujete?“ ptá se Sven.


        „Jsem Peter Svensson.“


        „Bratr?“


        „Jo.“


        „Nevíte, kde se nachází váš bratr?“


        „Ne. Někam odjel.“


        Policisté k němu přistoupili. Halmborg si uklízí svůj průkaz a snaží se z Petera Svenssona dostat nějaké informace týkající se jejich podnikání.


        „Máte tu samé stroje,“ ukazuje.


        „Na pole.“


        Kjelsson udělal pár kroků do strany, aby viděl do stodoly. Peter Svensson se chová nejistě a pozoruje oba policisty s maximální ostražitostí.


        „Máte tmavě modrou dodávku?“ ptá se Halmborg.


        „J-o, ne vlastně, už jsme ji prodali,“ odvětí.


        Halmborg hned pochopil, že mladší bratr je lhář. Něco ukrývá, jinak by nelhal, pomyslí si.


        „A co takhle motocykl?“


        „Mo-to-cykl. Cože?!“ vyhrkne a zasměje se. „Ne. Ten nemáme!“


        „Vážně?!“ promluví znovu Kjelsson a ukazuje paží ke stodole. „Můžeme se podívat?“


        „A máte povolení?“


        „Potřebujeme ho?“


        „Možná byste měli raději odejít, než se vrátí Alan.“


        „Mohu se podívat?“ trvá Kjelsson na svém a udělá další dva kroky dopředu.


        V tom Peter znejistí. Panikaří. Udělá, co ho jeho bratři naučili. Rychle se zbavit nepřítele. Vytahuje zbraň. Ale Halmborg je rychlejší a okamžitě vystřelí.


        Bang!


        Kulka zasáhne tělo Petera Svenssona, který bez jediného slova klesne k zemi. Z ruky mu padá zbraň.


        „Možná ani nechtěl vystřelit,“ promluví Kjelsson.


        „To nevíš,“ oponuje mu Halmborg.


        „Ale tu motorku mají,“ ukazuje rukou.


        Halmborg kývne a vyrazí k velké stodole. Kromě dvou traktorů a jiných zemědělských strojů, tam našli německý motocykl s přídavným vozíkem BMW Sahara.


        „Zabili Sigfrieda?!“ diví se Kjelsson.


        „Obávám se, že bratři Svenssonovi mají něco za lubem, protože jinak by ten kluk nevytáhnul zbraň.“


        „Zavolám na centrálu, aby sem poslali výjezdovku a koronera,“ navrhuje kapitán a sáhne do kapsy pro svůj telefon.


        Halmborg se vrací k vozu, aby uvolnil cestu.


         


        Ω


         


        Do půl hodiny přijely dva policejní vozy s forenzním týmem vedeným doktorem Lebjorsenem. Celá oblast byla okamžitě uzavřena. Výhoda, že Svenssonovi bydleli až na konci Gammelby se projevila hned. Nebylo zde tolik zvědavých lidí, jako při běžném zločinu spáchaném ve městě. U silnice zastavily jen tři vozy, které hlídající strážníci vyzvali, aby odjeli pryč.
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        Skovdallund, 16:48

      


      
         


         


        Ford Mondeo přijíždí do policejní garáže. Policisté vystupují a míří do své kanceláře. Na chodbě je zastaví major Steng.


        „Kde jste?“


        „Měli jsme zásah v Gammelby!“


        „Ano, já vím. Poslal jsem za vámi seržanta Olssona.“


        „Nikdo takový tam nepřijel.“


        Aha!


        „To je divné?!“ podiví se Steng.


        „S kým jste ho tam poslal?“


        „S hlídkou.“


        Kjelsson volá na zdejší dispečink.


         


        „Kjelsson. Nehlásil si seržant Olsson?“


        „Kdo?“ diví se hlas na druhé straně.


        „Naše nová posila.“


        „Hlídka vyzvedla nějakého civila a vyrazili do Gammelby. Prý tam došlo ke střelbě.“


        „Ano, to jsme stříleli my. Hledáme toho seržanta. S jakou hlídkou odjel?“


        „Strážník Sanstrom. Aha!“


        „Co AHA?“


        „Sanstrom volal přes vysílačku, že pronásledují nějaký vůz.“


        „Zjistěte, kde to bylo a vyšlete tam posilu! My pojedeme tím směrem a zjistíme, co se stalo!“


        „Ano. Rozumím.“


         


        Kjelsson vrátil telefon do kapsy. Steng i Halmborg netrpělivě očekávali, co se děje.


        „Hlídka prý pronásledovala nějaký vůz. Strážník zjistí, kde to bylo. Zatím vyrazíme přibližným směrem!“ nabízí se Kjelsson.


        „Dobře,“ souhlasí Steng.


        Halmborg s Kjelssonem se vrací do garáží. Jejich vůz vyráží na Bredstenvej.


         


        Ω


         


        Modré Mondeo postupuje ke sjezdu do Skibet, když zazvoní Kjelssonovi telefon.


         


        „Slyším!“


        „Poslední hlášení a GPS je Farupvej!“


        „Jedeme tam!“


         


        „Tak co?!“ ozve se Halmborg.


        „Někde na Farupvej,“ odvětí kapitán.


        „To musela být ta dodávka.“


        „Napadlo mě to také, ale to by byla fakt neuvěřitelná náhoda.“


        Ford míří k obci Skovdallund. Zahlédnou kouř poblíž Penzionu u křižovatky.


        „Tam!“ vyhrkne Halmborg a hned připevňuje ke střeše maják.


        Podle stojící skupinky lidí, už je zřejmé, že se něco stalo. Kjelsson snižuje rychlost a projíždí kolem skupiny lidí, která sleduje hořící vůz.


        „Do-prdele!“ zakleje Halmborg.


        Uf!


        Kjelsson si oddychl když vidí hlídkový vůz, který je sice na střeše, ale nehoří. Zastavuje hned, jak je to možné. Oba policisté vyběhnou ke skupině lidí. Ukazují průkazy.


        „Co se tady stalo?“


        „Ten s tou dodávkou to napálil do sloupu,“ ozve se mužský hlas z davu.


        „Viděl to někdo z vás?“


        Všichni mlčeli.


        „Zkusím se zeptat v penzionu,“ ukazuje Halmborg k budově, kde stojí majitelka Nina Holmannová a její kuchař Raffael.


        „Jdi!“ pokyne Kjelsson hlavou a vyrazí k policejnímu vozu.


        Snaží se otevřít dveře a zjistit, co se stalo.


        „Už jsem volal záchranku,“ pronesl mladík v bílém triku.


        „Oukej.“


        „Spolujezdce jsem vytáhl ven,“ ukazuje.


        Triko měl celé od krve.


        „Jak je na tom?“


        „Jsem medik praktikant, takže jsem byl opravdu opatrný,“ vysvětluje mladík.


        „Jak je na tom?“ opakuje dotaz.


        „Pohmožděniny a tržná rána na hlavě. Zřejmě má zlomenou ruku, ale to už jen odhaduji. Rentgen ukáže víc.“


        „Musíme vytáhnout toho řidiče,“ navrhuje Kjelsson.


        „Ten je mrtvý, pane!“


        „Cože?“


        „Ohledal jsem jeho tělo. Bohužel nevykazuje známky života.“


        „Sakra!“


        „Při nárazu si zřejmě zlomil vaz.“


        „A vy jste to viděl?“


        „Ne. Byl jsem zrovna u své holky,“ ukazuje k domu.


        „Kurva!“ zaklel znovu Kjelsson.


        Byl rozčílený, ačkoliv nevěděl, co se stalo a kdo způsobil tuhle tragickou nehodu. Zvedne se od vozu s pohledem na hořící dodávku. Podle barvy je jasné, že se jedná o vůz bratrů Svenssonových. Teď už jen zjistit, kolik ve voze bylo lidí.


        „Děkuji za něho,“ ozve se Kjelsson směrem k mladíkovi a přátelsky ho poplácal po ramenou.


        „Je to moje práce. Aspoň bude to moje práce!“


        „A ostatní jenom čuměli!“ zlobí se kapitán.


        Mladík jen pokrčí rameny.


        Kapitán vykročí směrem k penzionu u křižovatky. Halmborg tam stojí vedle Niny Holmannové a vede s ní hovor o nehodě.


        „…ta dodávka zřejmě dostala smyk a narazila do sloupu a pak začala hořet a vybouchla.“


        „Víte, komu patří ten vůz?“ ptá se Halmborg.


        „Ne.“


        „Ale já to vím,“ ozve se Kjelsson. „Svenssonovi.“


        Aha!


        „Zřejmě chtěli utéct a srazili se s hlídkou. Co se stalo pak, už nikdo neví.“


        „Ty vozy se potkali za zatáčkou. Snažili se vyhnout a každý skončil, tak jak skončil,“ pronesl muž v košili.


        „Viděl jste to?!“ ptá se Kjelsson.


        „Jo, jel jsem na kole, když se přihnala ta dodávka. Jel jako magor. Měl jsem štěstí, že jsem vjel na parkoviště, kdybych jel po silnici, smetli by mě také!“


        „Pak budeme potřebovat vaší výpověď.“


        „Ovšem.“


        „Jak jsou na tom naši?“ ptá se Halmborg.


        „Strážník je mrtvý. Ten novej seržant je polámanej, ale přežije to. Díky tomu klukovi, prý je medik. Zachránil mu život.“


        „Poprvé v akci a hned skončí v nemocnici. No, nevím, jestli se bude chtít vrátit.“


        „To se uvidí.“


        V následující chvíli přijela sanitka. Mladík se opět angažoval, a vše potřebné řekl lékaři, který měl výjezd. Kjelsson sáhl do kapsy pro telefon a informoval o všem majora Stenga.


        Návrat na oddělení se nesl ve smutné atmosféře. Policie Vejle, dnes ztratila jednoho strážníka, který zemřel kvůli bezohledné jízdě řidiče modré dodávky.


         


        Ω


         


        Farup Huse, 18:23


         


        Dánská televize byla samozřejmě na místě nehody a o celém incidentu informovala z živého vstupu do vysílání. Mark Gutterd tou dobou seděl u televize a popíjel pivo. Když uviděl hořící dodávku, hned poznal, že se jedná o bratry Svenssonovi.


        „Kurva! Kurva! Co ti idioti, dělali?!“ rozčiloval se a vzteky bouchl do stolu.


        Jeho hněv se stupňoval. Zvedl se a kopl do stolku, který se zastavil až na zdi. Vzteky vyrazil do stodoly, kde měl připravenou mapu banky.


        „Vše bylo připravené!“


        „Stačilo si projít plán ještě jednou!“


        „Ale ne, ti idioti museli bourat s poldama!“


        „Kurva!“


        Mark Gutterd se rozčiloval. Marně! Bratři Svenssonovi už byli na onom světě. Plán, jak vyloupit banku byl pryč. Sám by to nikdy nedokázal.
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        Vejle, Policejní budova, 30. června, 2015, 09:18

      


      
         


         


        V kanceláři majora Stenga se konala mimořádná schůze. Detektiv Kjelsson se ujal slova a popsal celý incident ve Skovdallundu. Kde, došlo k tragické nehodě. Pachatelé uhořeli v modré dodávce a strážník Sanstrom utrpěl smrtelná zranění. Nová posila seržant Olsson leží v nemocnici.


        „Nemyslíte, že se v tom Skovdallundu toho v poslední době stalo už dost?“ ptá se Steng.


        „Všechno tam začalo,“ podotkne Kjelsson.


        „A myslíte, že to tam i skončí?“


        „Máme dvě oběti násilných vražd. Oběti se velmi dobře znali. Jens Gammel. Místní bohém a flákač. Mohlo jít o pomstu, nebo o něco jiného. Rita Olmondová byla zavražděna dost brutálním způsobem, řekl bych, že jí pachatel znal a chtěl, aby trpěla. Smrt muže v Bredstenu s tím nemusí mít nic společného. V tuto chvíli žádné důkazy o tom nejsou,“ odvětí Kjelsson a pohlédne na svého parťáka. Jako by mu tím chtěl říct, že teď přichází jeho chvíle.


        „Zavražděný v Bredstenu se jmenuje Sigfried Millgar. Přátelil se s Dolfem Walgamem,“ spustil Sven. „Ten se stýkal s bratry Svenssonovými, kteří jsou známí svou kriminální činností. Alana Svenssona jsem dostal kdysi do lochu. Možná něco chystali, ale to je jen domněnka. Zatím nevíme, jestli Sigfrieda zabil Walgam nebo někdo z těch bratrů. Dolf Walgam je nezvěstný. Mluvil jsem s jeho bratrem Larsem, který o něho nejeví moc zájem. Zřejmě je to z důvodu bratrovi kriminální minulosti…“


        „…myslíte si, že v té kriminální činnosti pokračuje?“ ptá se Steng.


        „Já si myslím, že ano,“ přikývne Halmborg. „Mluvil jsem s ním, ale nevěřím mu. Podle svědků, dvou mladých holek, které ho viděly jezdit na motorce, bych se přiklonil k tomu, že ho kvůli tomu motocyklu mohl zabít.“


        „Máme vůbec nějaké podezřelé?“


        „Bolt Morfelssen. Znal Jense Gammela i Ritu Olmondovou,“ odvětí Kjelsson. „Rita je kamarádka Emmy, se kterou společně do Skovdallundu přišly. Emma se vdala za Bolta Morfelssena a Rita si žila svým nezávislým životem. Bolt měl motiv u obou. Jens se pokoušel dostat jeho ženu, a Rita jeho ženu podle něho kazila. Musím ještě zmínit skutečnost, že Konrád Gammel, otec Jense v mládí přebral Morfelssenovi dívku. Další důvod k nenávisti. Rita kromě Jense měla i přítele v Jellingu, majitele klubu Roxxy Hanse Fjorna. Ten má také pěkně dlouhý rejstřík.“


        „Jak jste na něho přišli?“


        „Jeho otisky byly po celém jejím těle.“


        „Mohl jí zabít on?“


        „Samozřejmě, že mohl. Mluvili jsme s ním, ale tvrdí, že s ní měl dobrý vztah a odjížděla od něho spokojená. Mohla to být lež. Pověsíme se na něho,“ odvětí Kjelsson.


        „Souhlasím,“ přikývne Steng.


        „Trochu na něj přitlačíme. Určitě jede v drogách,“ podotkne Halmborg.


        „Budete potřebovat soudní příkaz k prohlídce?“


        „Zatím na něho nic nemáme,“ odvětí Kjelsson.


        „Dobře, informujte mě. Jinak s tou novou posilou mě to moc mrzí. Doufám, že seržanta Olssona to neodradí,“ podotkne Steng.


         


        Ω


         


        Farup, 12:33


         


        Nejmladší syn majitele společnosti Lessen & Synové, Alfred Lessen připravuje kontejner na bio odpad k odvozu. Je to práce, kterou má na starosti jenom on. Před každým odvozem, nahlédne dovnitř. Pro kontrolu.


        Každá společnost zabývající se zemědělstvím má sjednaný svoz bio odpadu, kvůli následnému použití biologicky rozložitelné organické hmoty. Proto ve stejném kontejneru nesmí být plastové sáčky, kamení, sklo, peří a jiný biologicky nerozložitelný odpad.


        Při jedné takové rutinní kontrole Alfred Lessen ve zbytcích zeleniny zahlédne část lidské nohy. Vezme do ruky dlouhou tyč, aby se o svém nálezu přesvědčil.


        „Sakra!“ vyhrkne ve chvíli, kdy speciální tyčí strčí do nalezené končetiny a zjistí, že se jedná o celé lidské tělo.


        Ej!


        Vyjekne a uskočí dozadu. Upustí tyč a přemýšlí, co má dělat. V první chvíli ho napadne, že to musí říct otci. Pak mu to nedá a nahlédne zpátky dovnitř. Tělo je pokryté listím a drobnými větvemi. Je to opravdu člověk? Co to je? Musím zjistit, jestli je opravdu mrtvé, pomyslí si Alfred a natáhne se pro dlouhou tyč. Strčí jí do otvoru a snaží se do podivného těla znovu strčit. Podaří se mu tělo otočit.


        Mladík si všimne přisáté černé masy. Velká hlava se najednou pohne. Objeví se žluté oči. Neznámý tvor zapiští a vyrazí za světlem. Alfred se lekne a uskočí do strany. Černý tvor vyskočí ven a v následujících minutách mizí v nedalekém poli.


        „Co to sakra bylo?!“ podiví se Alfréd.


        Chvíli přemýšlí. Pak se znovu rozhodne podívat do otvoru. Je to tam pořád, prolétne mu hlavou. Vyběhne tedy za svým otcem.


        „Tati!“


        „Tati!“


        „Něco je v kontejneru!“


        Vběhne do domu. Jeho otec už stojí v chodbě.


        „Co se děje?“ ptá se svého syna.


        „V tom…kon…tejneru, je tam…,“ koktá.


        „V klidu se vydýchej a řekni, co se stalo?“


        „Je tam mrtvola!!“


        „Co jsi to říkal?!“


        „Kontroloval jsem kontejner a narazil jsem…“


        „…jdeme se tam podívat!“ přeruší ho otec a navrhne, aby to prověřili.


        Kontejner je stále otevřený. Muži přistupují k otvoru. Otec nakoukne dovnitř. „Bože!“ vykřikne a pohlédne vzápětí na svého syna. „Je to lidské tělo. Pokryté listím a klacky. Skoro k nepoznání. Budeme muset zavolat policii!“


        Alfred přikývne.


        Jeho otec odchází zpět do domu, aby přivolal policii. V té samé chvíli přijíždí nákladní vůz, který přijel pro kontejner. Alfred jde za řidičem a seznamuje ho se skutečností, že uvnitř je mrtvé tělo. Teď už to věděl jistě. O tom černém tvoru neřekne nikomu. Třeba to byla jen krysa, pomyslí si.


         


        Ω


         


        O půlhodiny později přijíždí Ford Mondeo v doprovodu policejního vozu se spuštěným majákem. Dvojice detektivů míří ke skupině lidí stojící u kontejneru.


        „Kapitán Kjelsson,“ představuje se jeden z detektivů a ukazuje služební průkaz.


        Halmborg jej následuje.


        „Syn našel lidské tělo v kontejneru,“ ukazuje muž s šátkem kolem krku.


        „A vy jste?“


        „Magnus Lessen, jsem majitelem společnosti Lessen & Synové.“


        Kjelsson si prohlédl osoby, vedle kterých stál. Dva muži ve věku 20-25 let a žena v přibližně stejném věku jako je on. Zřejmě paní Lessenová, pomyslí si.


        „Který?“ ptá se kapitán.


        „Já,“ přihlásí se Alfred.


        „Pravidelně kontrolujete kontejner před tím, než ho odvážíte na skládku?“


        „Ano.“


        „Půjdeme se tam podívat,“ navrhuje Kjelsson.


        Alfred a jeho otec se připojili k oběma detektivům. Matka s druhým synem zůstali na místě.


        „Podle příjezdové cesty ke kontejneru soudím, že sem může mít přístup kdokoliv,“ poznamenává Halmborg.


        „Kontejner je na našem pozemku,“ ozve se pan Lessen.


        „To zajisté!“


        „Přesto tam může hodit, kdo chce, co chce, aniž byste to věděli,“ přidá se Kjelsson.


        Magnus Lessen přikývne.


        Poručík Halmborg nakoukne otevřeným otvorem dovnitř. Lidské tělo je obličejem dolů. Není mu vidět do tváře.


        „Musíme ho vyndat.“


        „To asi bude problém,“ promluví Lessen. „Když to nepůjde tím otvorem, bude se muset vypustit celý kontejner.“


        „Uvidíme, co na to náš patolog,“ promluví Kjelsson s pohledem na přijíždějící forenzní vůz.


        Magnus Lessen pokyne souhlasně hlavou a sleduje muže s velkým kufříkem, který se k nim blíží.


        „Co tu máme?“ ptá se vzápětí.


        „Podívejte se sám,“ vyzve ho Kjelsson.


        Vzhledem k tomu, že bude třeba mrtvolu vytáhnout, nechá vše na policejním koronerovi. Doktor Lebjorsen nahlédne dovnitř a hned požádá svého asistenta o dlouhou tyč s hákem, která leží vedle kontejneru. Poté se snaží přitáhnout mrtvolu blíž k otvoru. V první moment se mu nedaří překonat nánosy tlejícího kompostu, Nakonec mrtvého přitahuje blíže k otvoru. Již teď ví, že se jedná o muže.


        „Máte ještě jednu takovou tyč?“ otáčí se policejní koroner za sebe.


        V domnění, že ho někdo slyšel. Všichni ho slyšeli. Magnus Lessen hned vyzval svého syna, aby ze stodoly přinesl druhou tyč s hákem.


        „Už víme, jestli je to muž nebo žena?“ ptá se Halmborg.


        „Je to muž,“ odvětí Lebjorsen.


        „Aspoň, že tak,“ oddechne se Kjelsson.


        Doktor Lebjorsen využívá chvilky, než mladý muž přinese dlouhou tyč.


        „Už máte nějakého podezřelého ohledně smrti té mladé ženy?“ ptá se detektiva.


        „Zatím ne.“


        Hm!


        V následujících minutách přiběhl Alfred Lessen s dlouhou tyčí.


        „Pojďte sem, Djorte!“ osloví doktor svého asistenta.


        Každý z nich si bere dlouhou tyč s hákem a snaží se přitáhnout mrtvého blíž k otvoru. Následně se ho pokouší dostat z kontejneru. Vzhledem k tomu, že otvor je dostatečně široký, a mrtvý není v rozkladu, lze ho vytáhnout vcelku. Kjelsson přiskočí na pomoc. Doktor mu předává dlouhou tyč. Pak chytne mrtvého za ruce. Opatrně jej vytahuje otvorem ven. Asistent Djort jej chytá za nohy. Pokládají mrtvolu opatrně na zem. Později ji přesouvají do igelitového pytle.


        „To je Dolf Walgam,“ promluví Sven.


        Kjelsson se k němu otáčí. „Jsi si jistý?“


        „Osobně jsem s tím chlapem mluvil,“ odvětí.


        „Dobře.“


        „Tedy víme, jak se jmenuje,“ ozve se Lebjorsen. „A s největší pravděpodobností ho o život připravila kulka v jeho čele.“


        Detektivové se podívají a souhlasně přikývnou. Policejní koroner krátce na to se svým asistentem uklízí mrtvolu muže do černého igelitového pytle. S pomocí nosýtek jej odnášejí do svého vozu.


        „Někdo se zbavil Dolfa Walgama, proč?“ podiví se Kjelsson. „Může to mít nějakou spojitost s bratry Svenssonovými?“


        Halmborg pokrčí rameny. Sám neví, co si o tom má myslet. Vrahem může být kdokoliv. Je pravděpodobné, že Dolf s bratry Svenssonovými v něčem jel. Proč se ho zbavili? A proč se zbavili Sigfrieda Millgara?


        „Možná, že nám víc prozradí náboj, který zůstal uvnitř,“ podotkne kapitán.


        Magnus Lessen přistoupí k detektivům. „Můžeme ten kontejner odvézt?“


        „Doktore, budete ještě potřebovat ten kontejner?“


        „Ne. Oběť je střelená do hlavy. Nepředpokládám, že tam pachatel nechal zbraň!“ odvětí Lebjorsen. „Potřeboval se zbavit těla, které by se za nějakou dobu v tom bio odpadu rozložilo.“


        „Pokud se jednalo o bratry Svenssonovi, jeho smrt jim teď není k ničemu, když jsou mrtví,“ pronese Halmborg.


        Kjelsson jen přikývne a otočí se směrem k Magnusi Lessenovi. „Můžete ho nechat vyvézt.“
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        Skovdallund, 1. července, 2015, 14:23

      


      
         


         


        Bolt Morfelssen zavřel svůj kiosek a vyrazil domů. Na dvoře se setkal se svou ženou Emmou, která věšela prádlo. Mladší z jejich dvou dětí Agnetha si hrála se psem.


        „Kde je Linna?“ ptá se Morfelssen na starší dceru.


        „Dělá si úkoly,“ odvětí Emma.


        „Co máme k obědu?“


        „Upekla jsem maso.“


        „Dobře.“


        Emma se usměje. Je ráda, že je její manžel spokojený. Malá Agnetha běží ke svému otci, který ji radostně přivítá.


        „Mám-tě-ráda, tatínku!“ promluví.


        „Také tě mám rád.“


        „Budeme si hrát?“


        „Až za chvíli. Teď si musím promluvit s tvojí maminkou,“ odvětí a rukou jí zažene domů.


        Malá Agnetha běží dovnitř. Její matka už má prádlo pověšené. Posune plastový škopek k železné tyči. Pohlédne ke svému muži. Co mi zase chce? Zřejmě to bude další žárlivá scéna, pomyslí si.


        „Už jsi to slyšela?“


        „Ne, co bych měla slyšet?“


        „Rita je mrtvá.“


        „Jak to víš?“


        „Našli nějakou mrtvou holku na golfovém hřišti v Jellingu,“ odvětí s drobným úšklebkem.


        Emma věděla, že jí nemá Bolt rád, ale musel se chovat tak pohrdavě?


        „Ale nevíš to jistě!“


        „Říkala jsi, že jezdí často do Jellingu.“


        „Pracovat!“


        „Jasně,“ znovu se ušklíbne. „V nějakém klubu u tyče!“


        „Proč se chováš jako blbec?“ ohradí se proti němu.


        „Co jsi to řekla?“ oboří se na ní a chytne ji pod krkem.


        „Tak mě uhoď! A už nikdy neuvidíš naše holčičky!“


        „Vyhrožuješ mi?“


        Vzápětí jí však pustí.


        „Pokud to nahlásím na policii, budou tě vyslýchat. Budeš mít záznam. Pak to dám na sociálku.“


        „A kam bys šla? Barák je můj!“


        „Něco bych si našla.“


        „Hovno!“ vyhrkl a strčil do ní.


        Ehs!


        „Moc mě neprovokuj, nebo skončíš jako Rita!“ zavrčí a odchází do domu.


        Emma mlčí. Její mozek však jede na plné obrátky. Jak můžeš vědět, jak skončila.? A jestli ta holka z golfového hřiště je opravdu Rita, zabil ji? Odvážil by se zabít i mě?


         


        Ω


         


        Jelling, Klub Roxxy, 16:32


         


        Dvojice detektivů vstoupila do budovy plné lidí. Zamířila rovnou k baru. Kjelsson pohlédl k malému pódiu, kde se chystala nějaká skupina.


        „Máte tu dneska koncert?“ ptá se vzápětí vysokého barmana.


        „Jo,“ kývne.


        „Nějaká jazzová kapela?“


        „Ne, BluesBand.“


        „Je zde pan Fjorn?“


        „Kdo se ptá?“


        „A teď?“ ukazuje Kjelsson policejní odznak.


        „Ani teď. Opravdu tu není.“


        „Kdy se vrátí?“


        „To netuším.“


        „A nevíte, kam jel?“


        „Aarhus.“


        Hm!


        „Asi nevíte, kdy se vrátí?“ ptá se Halmborg.


        „Ne.“


        „Ono je lepší na všechno říct, NE! Člověk se vyhne problémům, že?“


        „Možná pokládáte špatné otázky, detektive!“


        „Znáte Ritu Olmondovou?“


        Zkouší to poručík Halmborg z jiného úhlu.


        „Ano.“


        „Jak podle vás vycházela s panem Fjordem?“


        „Vycházela?“ usmívá se barman.


        Vzápětí se nakloní ke Svenovi. „Velmi dobře s ním vycházela.“


        “Sex?”


        Barman přikývne.


        „Nevadilo to některé ze zdejších děvčat?“


        „Samozřejmě, že vadilo, ale nevěřím, že by ji některá z nich zabila.“


        „Pan Fjorn vám řekl, že Rita je mrtvá?“


        „Ano.“


        „Měl jste s Ritou něco?“


        Ach!


        Barman najednou znejistil. Takže měl, prolétne Halmborgovi hlavou.


        „Už je to dávno.“


        „Pan Fjorn o tom ví?“


        „Já mu to neříkal.“


        „Takže to byla jednorázovka?!“


        „Asi tak,“ přikývne barman.


        „Co takhle Sasha Molnar?“ ptá se pro změnu Kjelsson.


        „Co je s ní?“


        „Znáte jí?“


        „Jestli s ní chcete mluvit, tamhle roznáší pití.“


        Aha!


        Detektivové se na sebe podívali. Někdo zneužil její doklady, aby zdržoval vyšetřování? Mohl to být Hans Fjorn, pomyslí si Kjelsson. Zřejmě to byl někdo z klubu, pomyslí si pro změnu Halmborg.


        „Hans Fjorn!“ řeknou současně.


        Barman se zaculí.


        „Promluvíme si s tou Sashou,“ navrhne Kjelsson.


        „Zavolám ji,“ promluví barman.


        Vzápětí na ni zavolá. Dívka se vrací za bar. Položí tác s prázdnými sklenicemi na pult. Hned na to vloží použité sklenice do vody.


        „Mohu se vás na něco zeptat, slečno Molnarová?“ zahajuje Kjelsson sérii otázek.


        Dívka přikývne.


        „Znala jste Ritu Olmondovou?“


        „Ano.“


        „Byly jste kamarádky.“


        „Ne.“


        „Měla jste vztah s panem Fjornem?“


        „On spát se všemi dívkami,“ odvětí lámanou angličtinou.


        „Jste cizinka?“


        „Slovi-ensko.“


        „Slovinsko?“


        „Ne, Slovensko. Jsem z Nitry,“ podotkne hrdě.


        „Umíte Dánsky?“


        „Jen pár slov. Spíše anglicky.“


        „Jste tu pracovně na delší úvazek?“ promluví Halmborg.


        Dívka se mu od pohledu líbí.


        „Ano.“


        „Máte v dokladech Bellisvej 56. To znamená, že tu žijete, už nějaký čas.“


        „Vy jste našli mé doklady?“ vyhrkne se zájmem.


        „Ztratila jste je?“


        Sasha přikývne. „Asi tři dny zpátky jsem je pravděpodobně zapomněla na zahrádce u jezera Farup.“


        „Jak víte, že jste je nechala zrovna tam?“


        „Udělaly jsme si dámskou jízdu. Opily se. Ani nevím, jak jsem se dostala domů.“


        „Vaše doklady se našly u mrtvé Rity Olmondové,“ vstupuje do rozhovoru Kjelsson.


        „To znamená, že kabelku někdo našel a použil mé doklady,“ promluví Sasha. „Ale proč by to někdo dělal?“


        „To nám řekněte, vy!“


        Kjelsson se na ní podívá s podezíravým výrazem ve tváři.


        „Jak to mám vědět?!“


        „Nevadilo vám, že si Hans Fjorn nevybral zrovna vás?“


        „Mě?“


        Dívka se rozesmála.


        „Nemám zájem o muže, jestli mi rozumíte.“ Podotkne, že s Hansem Fjornem by si nikdy nic nezačala.


        Aha!


        Policistům v tu chvíli došlo, že ona motiv neměla. Pokud se jedná o intimní záležitosti.


        „Majitel klubu to o vás ví?“


        „Jistě.“


        „To máte asi štěstí, když to tak poslouchám,“ promluví Halmborg.


        „Zřejmě.“


        „Nevíte, se kterou z holek si Fjorn užíval, než se objevila Rita?“


        „Nevím.“


        „Vážně to nevíte?“


        „Asi Helga.“


        „Je tady?“


        „Ne. Ona chodí kolem desáté. Je to striptérka.“


        „Promiňte, že to říkám, ale vy byste mohla dělat striptérku také,“ pronese Sven s úsměvem na tváři.


        „Nemám potřebu ukazovat své nahé tělo nadrženým chlapům!“


        „Kdo mluví o chlapech. Ženské mají stejné potřeby a věřím, že by to ocenily.“


        „Majitel klubu má jasnou představu o svých hostech i striptérkách, která skončí mnohdy s některými hosty v posteli.“


        „Takže spíše vadí, že byste musela s někým spát?“


        „Sama si vyberu, koho do své postele pustím,“ pousměje se a odchází s tácem plným sklenic piv, které ji tam barman položil.


        Jako by detektivům chtěl dát najevo, že už si povídají dlouho a zákazníci čekají na své pivo.


        „Chápu,“ přikývne Sven.


        Kjelsson se rozhlíží po klubu a pak svůj pohled vrací k barmanovi.


        „Řekněte panu Fjornovi, že se tady ještě ukážeme!“


        „Vyřídím.“


        „A bacha na drogy!“ varuje Halmborg se zdvihnutým obočím.


        Barman mlčel, nehodlal mu odporovat. Policisté opustili klub krátce po páté hodině.


         


        Ω


         


        Skovdallund, 19:42


         


        Konrád Gammel seděl ve zdejší putyce a pil jako Dán. Obklopen svými kamarády šířil moudra týkající se svobody a nezávislosti vlastního života. Aniž by si uvědomoval, že svůj život marní v alkoholu.


        „A můžu si dělat, co chci!“


        „Děláš jako bys nikdy nemohl,“ oponuje mu přísedící muž v bílé kšiltovce.


        „A nemusím poslouchat Jensovi hloupé kecy!“


        „Konráde, byl to tvůj syn. Neměl bys o něm mluvit takhle ošklivě. Myslel to s tebou dobře!“


        „Stejně nebyl můj!“ bouchl do stolu.


        „Co to kecáš za kraviny?!“


        „Nebyl mi vůbec podobný!“


        „Kdyby ti byl podobný, tak by žádnou ženskou v okolí neulovil!“


        „Otroctví, Radmunde!“


        Starý Gammel bouchl znovu do stolu, až se převrhly dvě sklenice.


        „Co blbneš?!“


        „Uklidni se, Konráde!“


        Ohradili se proti němu ostatní.


        „Myslím, že máš dost!“ ozval se hostinský a ukazoval rukou ke dveřím. „Měl bys jít domů.“


        „Ty mě nebudeš vyhánět!“ zakřičel Konrád.


        „Jsem hostinský, takže můžu!“


        Chlap jako hora přistoupil ke stolu. Mračil se na opilého muže, kterému vzápětí došlo, že Millos nechce, aby zůstával.


        „Fajn, jdu domů,“ odhodil na stůl nějaké bankovky a odkolíbal se ven.


        „Proč si nezavoláš taxíka?“ ptal se ho Radmund.


        Konrád Gammel ho nevnímal. Možná ho slyšel, ale zřejmě mu to bylo jedno. Měl svoji hlavu.


         


        Ω


         


        Muž v tmavém triku, který ho celou dobu sledoval, opustil hostinec krátce poté. Starý Gammel zamířil ke svému domu. Neznámý mezitím nastoupil do vozu a vyčkával.


        Opilec si cestou pískal. Stmívalo se. Soustředil se, aby nezakopl. Už to málem bylo, ale nakonec dokázal udržet rovnováhu. Něco si mumlal pod vousy. Vůbec nesledoval okolí. Kolíbavými pohyby postupoval nezadržitelně vpřed. Vůz, který se k němu z dálky přibližoval, nevnímal. Možná to bylo tím, že světlomety byly zhasnuté.


        Tmavé vozidlo se k němu přiblížilo na pět metrů. Řidič rozsvítil světla. Starý Gammel se otočil. V tu chvíli dostal zásah silným proudem světla vycházejícího ze světlometů. Dálková světla ho oslepila na několik vteřin.


        „O co ti jde?!“ vykřikl Gammel.


        Chránil své oči před světly. Neviděl ani na krok. Zastavil se a znovu okřikl neznámého řidiče ve voze.


        „Jeď do prdele!“


        Vůz se zastavil tři metry před opilcem. Zhasl. Konrád Gammel připažil. Nadechoval se, jako by chtěl něco tomu řidiči říct. Vozidlo najednou vyrazilo a narazilo do muže, který padl zády na zem. Hlavou se praštil o černý asfalt. Vzápětí ztratil vědomí. Nehýbal se. To byl impuls pro řidiče v neosvětleném voze. Zatočil doleva a vyjel dopředu. Zastavil se asi pět metrů před bezvládným tělem. Řidič chvíli přemýšlel. Nakonec se odhodlal a zacouval. Pojistil se tak, že starý Gammel tohle nepřežije. Poté ujel z místa nehody. Před zatáčkou zapnul světlomety a pokračoval dál.
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        Policejní budova, 2. července, 2015, 08:23

      


      
         


         


        Detektiv Kjelsson přichází do práce. Službu konající strážník mu hlásí, že hlídka vyjížděla ve dvě ráno do Skovdallundu k nehodě, muže podle ohledání srazilo auto.


        „O koho se jedná, víte?“


        „Byl to nějaký opilec.“


        „Jméno, strážníku!“


        „Podívám se do zápisu, kapitáne!“


        „Doktor Lebjorsen o tom ví?“


        „Ne.“


        „Jak to?“


        „Noční směna říkala, že snad ten muž umřel až v nemocnici.“


        „Tak sežeňte všechny informace, a pak mi zavolejte!“


        Uniformovaný policista přikývne a vyrazí na strážnici. Sven Halmborg mezitím dožene svého parťáka kapitána Kjelssona.


        „Slyšel jsem, že seržant Ollson se zotavuje ze svého zranění.“


        „Už si s ním mluvil?“


        „Ne, a ty snad jo?“


        „Major Steng by za ním měl jít.“


        Sven jen pokrčí rameny.


        „Ve Skovdallundu někoho srazilo auto,“ podotkne Kjelsson. „Čekám na doplňující informace.“


        „Od Lebjorsena?“


        „Strážník říkal, že ten chlap zemřel až v nemocnici.“


        „Dobře.“


        Policisté dorazili do kanceláře. Kjelsson zamířil rovnou ke kávovaru. Sven Halmborg zasedl ke svému stolu a zapnul počítač.


        „Musíme znovu vyslechnout toho Hanse Fjorna!“ navrhuje.


        Kjelsson přikývne.


        „Nebo si myslíš, že by to udělala nějaká z těch holek? Ženské dokáží být také bestie!“


        „Promluvíme si s tou Helgou, která podle té Sashy Molnarové měla na Ritu největší vztek. Zdá se, že Hans Fjorn dal přednost Ritě před ní.“


        „Osobní nevraživost?“


        „Zajdeme večer do klubu a uvidíme, co nám řekne!“


        Jejich rozhovor je přerušen telefonem.


         


        „Kjelsson.”


        „Strážník Mullen.“


        „Už jste to zjistil?“


        „Jistě.“


        „Poslouchám.“


        „Jmenuje se Konrád Gammel.“


        „A opravdu zemřel následkem nehody?“


        „V zápisu je uvedeno, že stopy pneumatik dokazují, že vozidlo muže přejelo.“


        „Dobře, zavolám doktoru Lebjorsenovi, aby tělo bylo převezeno k nám.“


        „Rozumím.“


         


        Kjelsson ukončil hovor se strážníkem Mullenem. Krátce na to zavolal policejnímu patologovi doktoru Lebjorsenovi, aby se spojil s nemocnicí a vyžádal si mrtvolu Konráda Gammela. Možná se nejednalo o nehodu, ale o úmyslné zabití. Poté odložil telefon.


        „Někdo toho opilce nakonec přejel?“ ptá se zvědavě Halmborg.


        „Jo.“


        „Úmyslně?“


        „Pojedeme se tam podívat a uvidíme, jestli usnul na silnici a někdo ho přejel, nebo v tom byl úmysl.“


        „I tak měl řidič zastavit a nahlásit to.“


        „Jo, to měl.“


        Usrkne kávu a vychutnává si její chuť.


         


        Ω


         


        Jelling, Klub Roxxy, 10:02


         


        Hans Fjorn je opřený u barového pultu a popíjí alkoholický koktejl s ovocem. Kolem krku má ženské paže patřící štíhlé brunetě.


        „Ty poldové se vrátí a budou chtít s Helgou mluvit,“ varuje barman majitele klubu.


        „Ať se ptají. Nic jim neřekne.“


        „Co kdybychom ten večírek pro VIP odložili, šéfe?“


        „Blázníš?!“ vyhrkne Fjorn. „Tahle akce je naplánovaná už měsíc. Nemohu si dovolit to zrušit.“


        „Pokud se tady objeví poldové, nebudou z toho nadšení.“


        „Pokud se objeví, nic nenajdou. Vše mám dobře schované!“


        Hm!


        „A potřebovali by soudní příkaz, aby mi to tady mohli prohledat, a ten nedostanou!“


        „Dobře.“


        „A myslíš si, že by jim tady Helga něco řekla?“ podívá se na usměvavou dívku.


        „O čem je řeč? Já vůbec nic nevím!“ zazubí se Helga vzápětí.


        „Správně!“ vyhrkne Hans Fjorn.


        „Jen jsem chtěl, aby si věděl, že z toho mám blbej pocit.“


        „Nemusíš se bát, Ganzi! Tohle mám pod kontrolou.“


        Hans Fjorn usrkl ze své sklenice a pak pobídl Helgu, aby s ním odešla do jeho kanceláře. Trochu upustíme páru, pomyslel si a těšil se na pořádný sex s touhle brunetou.


         


        Ω


         


        Skovdallund, 10:36


         


        Modrý Ford Mondeo míří na místo nehody. Zastavuje před oválnou bílou kresbou označující tělo mrtvého. Policisté vystupují z vozu a procházejí si místo činu.


        „Co když to byl ten samý chlap, co ho už jednou postrašil?“ zamýšlí se Kjelsson nahlas.


        „Zřejmě to dnes dokončil.“


        „Ale proč teď?“


        „Možná bychom si měli položit otázku. Proč ho minule jen vystrašil?“


        „Varování.“


        „To znamená, že jeho varování nepochopil, nebo ho ignoroval.“


        „To těžko zjistíme.“


        „Nicméně, podle vzorku pneumatiky, bychom mohli najít vůz, kterému patří.“


        Halmborg přikývne.


        „Uděláme si nějaké fotky, a pokud bude nějaký vzorek použitelný, budeme pátrat po tom voze.“


        „Denní fotky jsou přece jenom lepší.“


        Kjelsson vytahuje telefon a udělá si několik fotek. Stejně jako Sven. Pro jistotu, kdyby jeho parťák zapomněl telefon. Nebylo by to poprvé, kdy svůj telefon nechal v kanceláři, nebo ho našel v kapse zcela vybitý.


        „Když už jsme v Skovdallundu, co zajet do Jellingu, promluvit si s Hansem Fjornem?“


        „Znovu?“


        „Znovu.“


        „Chceš, aby trochu znejistil, viď?“


        Halmborg se usměje.


        „Je to grázl, i když se tváří jako beránek,“ pronese Kjelsson.


        „Takže občan třetí kategorie?“


        „Lépe bych to neřekl,“ podotkne Kjelsson a cestou k autu si v duchu vytvořil svou kategorii občana.


         


        Občan první kategorie, je občan bezúhonný. Občan druhé kategorie, je občan, který se sice vyhýbá určitým pravidlům nebo porušuje vládní nařízení, počínaje nepovolenými vstupy do cizích objektů, konče třeba celoplošným očkováním. Nicméně, neporušuje standardně zákon. Občan třetí kategorie je zločinec. Jedinec, který je schopen provést nezákonný obchod s drogami, vykrást banku, nebo zabít či vykonat násilí na jiném člověku.


         


        Samozřejmě to byl jen chvilkový myšlenkový úlet, který neberte v potaz. Sven Halmborg se posadil za volant a vyrazil po Farupvej směrem k Jellingu. Kjelsson seděl v sedadle spolujezdce a užíval si cestu pohledem z okénka. Jeho kategorie občana zůstala nesdílená a po několik minutách zapomenutá.


         


        Ω


         


        Jelling, Klub Roxxy, 11:34


         


        Dvojice detektivů se objevila u barového pultu, ve chvíli, kdy byl barman vyměnit pípu. Když přišel, protočil oči. Co tady zase chtějí? Jen doufám, že majitele nenapadne se tu objevit, pomyslí si.


        „Máte zde skoro prázdno,“ diví se Kjelsson.


        „Není to restaurace, která se v tuto dobu plní lidmi, co chtějí jíst,“ podotkne barman.


        „Tak proč máte otevřeno?“


        „Většina těchto klubů má otevřeno až večer,“ přidává se Halmborg.


        „Dopoledne si holky mohou připravovat svá čísla. Pak mají volno. Přijdou, až večer. Kolem páté přichází první štamgasti.“


        „Trochu jsem surfoval po netu a zjistil jsem, že jste jediný takový klub v Jellingu.“


        „To je pravda.“


        „Malé městečko.“


        „Jo.“


        „Anebo Hans Fjorn odstranil veškerou konkurenci.“


        „Řekl bych, že měl peníze, aby si tento klub mohl dovolit.“


        „A z čeho ho platí? Je tu sotva pět štamgastů. To nepokryje ani vaší výplatu, natož výplatu striptérek.“


        „Mám pocit, že chcete pana Fjorna do něčeho namočit,“ zazubí se barman.


        „Obávám se, že je v tom namočený až po uši,“ pronese Halmborg.


        „Pokud si nedáte něco k pití, asi byste měli už jít,“ promluví rázně barman. „Už vám nemám, co říct! Možná bych měl zavolat právníkovi?“


        „A takhle je to vždycky, když narazíme na něco podezřelého,“ usměje se Sven. „Všichni se ohání právníkem, aniž by si uvědomili, že se tím vlastně prozradí, že mají co skrývat.“


        Barman se ušklíbl a věnoval se jiné činnosti, aby se už nemusel bavit s policisty.


        Kjelsson se rozhlížel kolem. Hledal Sashu Molnarovou, ale nikde nebyla. Kam pak zmizela? Má volno, nebo se jí také něco přihodilo? Chtěl se na ní zeptat barmana, když se náhle objevil majitel klubu Hans Fjorn.


        Do prdele! Zaklel v duchu barman, když uviděl svého šéfa s Helgou.


        „Detektivové, přišli jste na drink?“ rýpne si do nich Fjorn s úsměvem na tváři. „Nebo jste ve službě?“


        Ten úsměv tě brzy přejde, pomyslí si Halmborg.


        „Už máte novou holku?!“ vrací mu Kjelsson stejnou mincí.


        Pá!


        To se brunetce rozhodně nelíbilo. Hans Fjorn věděl, že se je snaží poldové jen vyprovokovat. Lehce ji zmáčkl v pase, aby pochopila, že má mlčet.


        „Helga byla vždycky moje láska,“ pronese hrdě Fjorn.


        „Mohli bychom si s vaší přítelkyní promluvit?“ ptá se Kjelsson.


        „Co jí chcete?“


        „Ověřit si její alibi.“


        „Proč?“ diví se Fjorn.


        Barman stojí za pultem a sleduje svého šéfa ve slovní přestřelce s policisty.


        „Já tu děvku nezabila!“ vykřikne Helga.


        „Buď ticho!“ oboří se na ni Hans Fjorn.


        „Neměla jste ji ráda,“ promluví Kjelsson.


        „Měla jste motiv,“ přidává se Halmborg.


        „Myslím, že bych měl zavolat Karseho!“ ozve se barman.


        Tím měl na mysli právníka Hanse Fjorna.


        „Páni detektivové nechají těch výstřelů do tmy, a pokud nemají zatykač na někoho z mého klubu, tak by měli odejít!“


        „Je to jen přátelský rozhovor,“ oponuje mu Halmborg.


        „Vy ale nejste přátelé,“ ušklíbne se Fjorn.


        „Evidentně máte strach, že bychom na něco přišli,“ podotkne Kjelsson a kývne na svého parťáka.


        Oba policisté opouštějí klub Roxxy. Teď je jasné, že před námi něco skrývá, ještě větší důvod, proč si ohlídat jeho obchodní aktivity, pomyslí si Kjelsson.


         


        Ω


         


        Ford Mondeo opouští celkem rušný Jelling. Je jasné, že budeme potřebovat právní opodstatnění, abychom mohli Helgu vyslechnout, pomyslí si Halmborg.


        „Hans Fjorn něco skrývá. To je jisté,“ pronese Kjelsson.


        „Musíme tu holku dostat k nám,“ ozve se Halmborg.


        „Zavolám Stengovi, jestli by se s tím nedalo něco dělat.“


        „Myslíš, že by jí dokázala zabít?“


        „Ve vzteku by jí mohla ublížit. Nemyslím si, že to bylo uděláno s úmyslem. Kromě toho, že pachatel chtěl, aby jeho oběť trpěla.“


        „V každém případě Hans Fjorn je podezřelý.“


        Detektiv Kjelsson to už nekomentuje. Jen přikývne.


         


        Ω


         


        Po deseti minutách, co policisté opustili klub Roxxy, začal Fjorn jednat.


        „Zavolám Karsemu, aby podal oficiální stížnost, na policii Vejle, za obtěžování.“


        „Možná by si měla Helga nacvičit, co jim bude říkat, šéfe. Ten polda zněl dost přesvědčivě a věřím, že si pro ni přijdou.“


        „Pokud jsem tu já, tak nikoho z tohoto klubu v poutech neodvedou!“ rozhodne panovačně Hans Fjorn.


        „Jistě.“


        „A Ganzi! Asi zapomínáš, že jsi barman. Pracuješ tu a víš o některých aktivitách tohoto klubu, ale to ti nedává svolení, abys do všeho kecal! Jasný?!“


        „Jasný, šéfe!“


        „Fajn!“


        Hans Fjorn se podíval na Helgu. Pokynul hlavou do strany, aby pochopila, že odcházejí.
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        Farup, 3. července, 2015, 07:23

      


      
         


         


        Nejmladší syn majitele společnosti Lessen & Synové, Alfred Lessen se rozhodne najít toho černého tvora, který utekl z kontejneru.


        Stojí před polem a zírá do žlutého lánu. Někde tam jsi, vím to, pomyslí si. V ruce drží kulovnici, kterou si půjčil od svého otce. Až tě zastřelím, ukážu tě všem. Jeho úvahy přeruší starší z bratrů Mikael.


        „Co tady děláš?“


        Ach!


        Alfred se lekne. Nečekal, že se tu někdo objeví. Stojí za stodolou. Všichni jsou ještě u snídaně.


        „Koukám na pole.“


        „A proč máš tátovu kulovnici?“


        „Měl jsem pocit, že tam někdo je.“


        „Měl jsi, nebo máš?“


        Alfred se zamyslí, pak mu o černém tvoru se žlutýma očima řekne.


        „Včera jsem v tom kontejneru viděl ještě něco.“


        „Hnijící zeleninu?“ utahuje si z něho Mikael.


        „Vážně!“


        „Co to bylo?“


        „Černého tvora. Byl zakousnutý do toho mrtvého. Měl žluté oči, a když mě uviděl, zapištěl a utekl.


        „Utekl tam?“ ukazuje Mikael k poli.


        „Jo.“


        „Jak byl velký?“


        Alfred ukazuje rukou.


        „Byl to potkan.“


        „Bylo to něco jiného. Potkana už jsem viděl. Tenhle tvor byl fakt velkej!“


        „Bál ses a proto ti připadal velkej!“ zpochybňuje Mikael jeho tvrzení.


        „Škoda, že jsi tu nebyl!“


        „Škoda,“ ušklíbne se.


        Jejich rozhovor přeruší hlas jejich otce, který je volá k sobě.


        „Jsem zvědav, jak vysvětlíš otci, že sis vzal jeho pušku!“


        Alfred si ho nevšímá. Odvážně vyráží ke svému otci. Řeknu mu pravdu, pomyslí si. Vždyť mi říká, že pravda je polehčující okolnost. Ať už jsem udělal cokoliv, nelhat!


        Otec stojí vedle kontejneru. U pravé nohy má svého věrného psa Ringa. Pointer je plemeno, které lze zařadit mezi lovecké psi. Magnus Lessen kromě svého podnikání také rád chodí do lesa. Je myslivec.


        „Tak pojďte!“ mávne na ně rukou.


        Mikael kráčí sebevědomě, protože si myslí, že jeho mladší bratr dostane od otce vyhubováno, že mu vzal bez dovolení kulovnici. Alfred si celou cestu připravuje řeč.


        „Tati, vysvětlím to!“ vyhrkne jako první.


        „Dobře, poslouchám,“ pobídne ho rukou.


        Mikael stojí vedle něho a šklebí se. Alfred se nadechl a v několika krátkých větách mu popsal příběh, který ho vedl k tomu, aby si dneska ráno půjčil jeho zbraň.


        „Chtěl jsem ho zabít!“ podotkne závěrem.


        „Myslíš tohohle tvora?“ ptá se jeho otec a ustupuje stranou.


        Za ním ležel černý tvor dlouhý jako kuna. Alfred přistoupil blíž ke zvířecí mrtvole a nohou ji převrátil na druhý bok.


        „Měl žluté oči?“


        „Do očí jsem se mu nedíval, ale přinesl ho Ringo,“ odvětí otec.


        „On ho chytl?“


        „Ano.“


        „Kde?“


        „Tady,“ otec ukazuje na kontejner. „Pachatel se vrací na místo činu.“


        „Je-to-potkan?“


        „Ano.“


        „Vždyť jsem ti to říkal,“ ozve se Mikael.


        „Vypadalo to děsivě, když byl zakousnutý do té mrtvoly. A pak, když vyběhl proti mně.“


        „Zřejmě chtěl utéct a ty jsi mu ukázal cestu ven.“


        „Ty oči, jako v hororu!“


        „Byl to odraz světla.“


        Aha!


        „Teď běž uklidit tu kulovnici na místo,“ otec ukazuje paží směrem k domu.


        „Ovšem,“ Alfred přikývne a poslušně odejde.


        Mikael stojí překvapeně na místě. Pohlédne k otci a diví se, že ho nepotrestal.


        „Žádný trest?“


        „Řekl pravdu.“


        Hm!


        „Za co bych ho měl trestat, že si půjčil zbraň bez dovolení? Je mu už dvacet let. Nikomu neublížil. Ani z ní nevystřelil,“ otec vysvětluje svému staršímu synovi, proč se tak rozhodl.


        Nemusel to samozřejmě dělat, ale své děti vedl k tomu, aby nelhali. Často jim opakoval, že lež má krátké nohy. Pravda se jednou ukáže a důsledky mohou být pak mnohem horší. Stále opakoval: „Mluvte pravdu! V naší rodině se nelže!“


         


        Ω


         


        Policejní budova, Vejle, 8:21


         


        Dvojice detektivů odchází za majorem Stengem, aby ho požádali o podporu, co se týče výslechu Hanse Fjorna a jeho dívky Helgy.


        „Možná byste si měli zjistit její celé jméno,“ podotkne Steng s úsměvem na tváři. „Abychom ji mohli předvést na základě nějakého závažného obvinění.“


        V tom se Kjelsson usměje. Pozvedne prst.


        „Takhle bychom mohli předvést k výslechu Hanse Fjorna,“ navrhuje vzápětí.


        „Zkusme to.“


        „Předvedeme jeho a ji strčíme vedle. Sven na ní správně zatlačí a třeba kápne božskou.“


        „A už máte vymyšlené to závažné obvinění?“


        „Prodej pašovaných cigaret a alkoholu,“ odpoví kapitán.


        „To je hodně slabé.“


        „Slabé, ohrané, průhledné, ano! Ale můžeme ho zadržet na dvanáct hodin, dokud se neprokáže opak.“


        „On nepromluví,“ špitne Halmborg.


        „Ale ona by mohla. Přece jenom Rita Olmondová ji připravila o místo první dámy,“ vysvětluje Kjelsson. „Měla motiv. A teď, když je Rita mrtvá, je zpátky první dámou Hanse Fjorna.“


        „Je to dost brutální vražda, přece jenom,“ zareaguje Steng. „Myslíte, že by toho byla schopná?“


        Kjelsson pokrčí rameny. Není si jistý. Halmborg je jiného názoru. „Pod vlivem drog a nenávisti je člověk schopen mnoha věcí.“


        „Vyslechneme je!“ ozve se jeho parťák a zvedne se od stolu.


        Halmborg se k němu přidává.


        „Ještě tu je jedna věc,“ zastaví je Steng.


        Kjelsson se otočí za hlasem.


        „Seržant Olsson se vrací na policejní akademii, kde bude učit.“


        „Mluvil jste s ním?“ ptá se Kjelsson.


        „Ano.“


        „A co tam chce učit, když po první akci dostane strach?!“ procedil Halmborg mezi zuby.


        „Je to jeho rozhodnutí a já to respektuji,“ promluví Steng.


        Hm!


        Kjelsson s Halmborgem odcházejí pryč. Na chodbě se po sobě podívají. A jsme zase bez posily.


         


         Ω


         


        Jelling, Klub Roxxy, 10:24


         


        Vysoký barman stojí u pípy a flirtuje s dívkou držící tác s pivem. Klub je tradičně poloprázdný. Proto nešlo přehlédnout přicházející dvojici. Co tady zase chtějí?


        „Jdi odnést to pivo, tihle dva zase budou otravovat šéfa,“ pronese barman na usměvavou dívku.


        „Máte tu šéfa?“ ptá se Halmborg.


        „Je u sebe,“ odvětí barman.


        „A mohl byste pro něho dojít!“ pobídne ho Kjelsson.


        „Zavolám mu.“


        Barman se natáhne po telefonu a zavolá majiteli klubu.


         


        „Šéfe, je tu zase policie.“


        „A zase ti samí?“


        „Samozřejmě.“


        „Asi se jich nezbavíme.“


        „Říkal jsem to.“


         


        Barman s úsměvem zavěsí. Pohlédne ke dvojici policistů.


        „Za chvíli je tady.“


        „Díky.“


        „Dáte si něco? Samozřejmě nealko,“ zeptá se čahoun za pultem. „Určitě jste ve službě, takže bych vám neměl nalít alkoholický nápoj!“


        Kjelsson ho ignoruje. Halmborg se ušklíbne. Jednou dojde i na tebe, pomyslí si.


        „Co pro vás mohu udělat?“ ozve se hlas přicházejícího Hanse Fjorna.


        „Jsme tu kvůli závažnému obvinění,“ odpoví Kjelsson.


        „Co se stalo?“


        „Máme závažné obvinění z prodeje pašovaných cigaret a alkoholu.“


        „Jsme snad v padesátých letech minulého století?“


        Zakroutí hlavou a pohlédne na barmana.


        „Je to směšné, šéfe!“


        „Samozřejmě,“ přitaká mu Hans Fjorn.


        Když však uviděl, jak Halmborg vytahuje želízka, smích ho přešel.


        „Jako vážně?!“


        „Musíme to prošetřit, proto půjdete se námi,“ trvá si na svém Kjelsson.


        „Na to nemáte právo!“


        „Vyslechneme vás a prověříme, jestli je to obvinění oprávněné.“


        „Zavolám Karsemu,“ navrhuje barman.


        Majitel klubu souhlasně přikývne.


        „Rádi bychom mluvili i s vaší přítelkyní Helgou,“ zmíní Halmborg.


        „Odjela do města,“ odvětí Fjorn.


        „Tak si pro ni přijedeme později,“ řekne Kjelsson.


        „Já bych nečekal,“ usměje se Fjorn.


        Barman mezitím domlouvá právníka Karseho, aby co nejdříve přijel do Vejle na policejní oddělení kvůli zatčení jeho šéfa. Sven Halmborg odvádí Fjorna k vozu. Cestou ven z klubu si Kjelsson všimne společné fotky majitele klubu se svými striptérkami. Udělám si fotečku, pomyslí si a vytahuje telefon. Několikrát fotku ve stříbrném rámečku vyfotí.


        Ten jeho posměvačný úsměv něco znamenal. Určitě Helgu poslal pryč, pomyslí si Kjelsson. Bojí se, že by něco vykecala. Musíme jí najít, zamyslí se v duchu a volá na oddělení IT.


         


        „Rasmus.“


        „Kjelsson.“


        „Co pro vás mohu udělat, kapitáne?“


        „Pošlu vám fotku. Chci, abyste ji poslal všem policejním hlídkám. Já zavolám jejich nadřízenému. Potřebujeme najít jednu ženu.“


        „Dobře, pošlete mi ji.“


         


        Hned poté volá nadřízenému strážníkovi, aby jeho muži prověřili letiště, vlakové i autobusové nádraží, a přístav. Poté dožene Halmborga, který pobízí Hanse Fjorna, aby nastoupil do vozu.


        „Kde jsi?“ diví se Halmborg.


        „Ještě jsem někam volal.“


        „Hm.“


        „Pak ti to vysvětlím.“


        Modré Mondeo vyrazilo zpátky do Vejle. Na policejní oddělení.


         


         Ω


         


        Vejle, policejní oddělení, v ýslechová místnost, 11:31


         


        Kjelsson doprovází Hanse Fjorna do výslechovky. Halmborg kráčí pomalu za ním.


        „Posaďte se,“ ukazuje Kjelsson rukou ke stolu.


        „Je to směšné, víte to?“


        „Myslíte?“


        „Závažná obvinění? To je jako citát ze špatného filmu.“


        „Kde máte svého právníka?“


        „Nevím, pokrčí Fjorna rameny. „Zřejmě se trochu zdržel.“


        „Asi za pět minut přijede policejní hlídka se soudním příkazem odvézt vaše účetní knihy, abychom mohli prověřit, jestli obvinění zakládá na pravdě,“ promluví Kjelsson.


        „Detektive, vím, že tady jde o něco jiného,“ pronese Fjorn a opře se o opěradlo ocelové židle. „Myslím, že mi chcete dokázat, něco, co jsem neudělal!“


        „Tak nám řekněte pravdu, pane Fjorne!“


        „Mluvím pravdu, protože pravda mě osvobodí, jak říkával můj otec.“


        „Asi by se divil, kdyby věděl, co se z jeho syna stalo!“ rýpne si do něho Halmborg.


        „Můj otec už je mrtvý.“


        Hm!


        Jejich rozhovor přeruší strážník, který se objeví ve dveřích.


        „Je vedle, kapitáne!“


        „Dobrá práce!“


        Halmborg se podívá na Kjelssona. Ten mu posunkem dává pokyn, aby tu dívku šel vyslechnout.


        „Kde jsme to skončili?“ podívá se kapitán na zadrženého Hanse Fjorna.


        „Koho jste našli?“ ptá se zvědavě Fjorn.


        „Svědkyni vraždy Rity Olmondové.“


        „Fakt? To bych měl být rád, ne? Konečně vám dojde, že jsem to neudělal.“


        „Myslím, že ta svědkyně viděla právě vás!“


        „Blbost!“


        „Co vám Rita udělala tak strašného, že jste ji zabil? A tak brutálním způsobem?“


        „Ritu jsem měl rád.“


        „Já vám to ale nevěřím.“


        „Nemusíte!“


        „A jak si mám vysvětlit, že jste najednou s Helgou? Rita umřela. Asi to nebyla taková láska, že?“


        „Láska?“ uchechtne se. „Láska je pro slabochy. Vždycky jde jen o sex. Vzrušení. Vášeň.“


        „Opravdu?“


        „Samozřejmě! Ženská slouží jen k potěšení!“


        „Dokážete usnout s čistým svědomím?“


        „Dám si dvě lajny a usnu, jako mimino!“ rozchechtá se Fjorn na plné kolo.


        „Fakt?“ podiví se Kjelsson a podrbe se na zátylku.


        Během několika vteřin Halmborg pustil odposlech z první výslechovky. Stačilo jen několik minut, aby Helga slyšela, co si o ní Hans Fjorn myslí.


         


         Ω


         


        Druhá výslechová místnost, 11:51


         


        V tu dobu uniformovaný policista usadil mladou ženu ke stolu. Poručík Halmborg přichází o několik minut později.


        „Proč jsem tady?“ vyhrkne žena.


        „Neřekli ti to?“


        „Samozřejmě, že ne. Nikdo se se mnou nebavil.“


        „Jak se jmenuješ?“


        „Helga.“


        „A jak dál?“


        „Lakerssonová.“


        „Jsi teď nová holka Hanse Fjorna?“


        „Co je ti do toho?“ ohradí se proti němu.


        „Rychle si našel náhradu za mrtvou Ritu, nemyslíš?“


        „Co ty o tom víš?!“ vyprskne.


        Jazyk má nabroušený jako břitvu. Ten zlý pohled znamená, že nemá ráda poldy, pomyslí si Halmborg.


         


        Ω


         


        První výslechová místnost, ve stejnou dobu


         


        Kjelsson se snaží zatlačit na Fjorna, aby se trochu rozpovídal o Ritě Olmondové.


        „Řekněte, co pro vás Rita znamenala. Musela být neobyčejná,“ pronese Kjelsson v naději, že to Helga všechno uslyší a Hanse Fjorna práskne.


        „Rita?“ usmívá se a dlaní si přejíždí ústa. „Rita byla božské stvoření. V posteli nenahraditelná.“


        „Věřím, že pro vás byla opravdu výjimečná.“


        „Jo, to byla!“


        „Co Helga, může se s ní vůbec rovnat?“


        „Ani náhodou! Nesahá jí ani pod kotníky!“


        „Tak proč jste se k ní vrátil?“


        „Já? Sama za mnou přilezla.“


        „Tak jste toho využil!“


        „Jistě.“


        „A teď je kde?“


        „Jsou také jiná, mladší a snaživější děvčata!“ ušklíbne se s pokynutím hlavy.


        Kjelsson pochopil, že se jí chtěl zbavit.


         


         Ω


         


        Druhá výslechová místnost


         


        Helga všechno slyšela a rozhodně se jí to nelíbilo. Bouchla do stolu. Několikrát zaklela a pojmenovala Hanse Fjorna tolika sprostými slovy, že je snad Halmborg ani všechny neznal.


        „Už chápu, proč chtěl, abych odjela do Kalundborgu!“ zavrčí a z očí jí srší blesky hněvu.


        „Zřejmě tě chtěl nahradit, ale nedokázal ti to říct na rovinu,“ přihazuje Sven polínko pod kotel, který vypadá, že každou chvíli bouchne.


        „Je to hajzl!“


        „Bál se, že ho práskneš!“


        „Kšeftuje s drogami. To ví o něm spousta lidí. VIP k němu jezdí na párty, až z Arhusu,“ prozrazuje.


        „Drogy jsme u něho nenašli,“ zkouší jí Halmborg.


        „Koukali jste špatně,“ ušklíbne se Helga.


        Tak doufám, že mi to řekneš, pomyslí si Sven a nakloní se k ní. „Kam jsme se měli podívat?“


        „Pod barem,“ odvětí pohotově.


        „Jak to víš?“


        „Viděla jsme ho, jak to tam s barmanem schovávají.“


        „Věděla o tom i Rita?“


        „Určitě. Ta mrcha Hanse ovládala tou svojí…“


        „…nemusíš to říkat! Byla to špatná ženská!“ přeruší jí Sven. „Hans nedokázal ocenit tvoje kvality,“ vzápětí zabrnkal na její ego.


        Kdyby chtěl někdo tvrdit, že ženské nemají ego, kurevsky se plete, pomyslí si Halmborg. Některé z nich ho mají ještě větší, než muži.


        „Ty nejsi jako ostatní poldové.“


        „Proč myslíš?“


        „Asi změním názor. Někteří poldové nejsou zas tak špatní,“ zazubí se.


        „Vážně?“


        „Už mě pustíš?“ zkouší ho zviklat.


        Usmívá se na něho. Jazykem si objíždí rty. Tohle na Svena nezabírá, ale nechává jí při tom.


        „Když mi řekneš, že zabil Ritu, pustím tě!“


        „On jí nezabil. Ale mohla bych to tvrdit a svědčit proti němu, to přece chcete, ne?“


        Halmborg přikývne.


        „Rita chtěla být kurevsky bohatá a myslím, že by šla i přes mrtvoly. Bohužel narazila.“


        „Na koho?“


        „Na Ganze.“


        „Kdo je Ganz?“


        „No, přece barman.“


        „Barman?“ podiví se Halmborg.


        „Je to Hansova pravá ruka. Vypadá, jako když neumí do pěti počítat, ale je to pěkný parchant.“


        „Říkal, že s Ritou také něco měl.“


        „Kdo chce zůstat v klubu, musí občas něco pro něj udělat.“


        „Co přesně?“


        „To co vy chlapi máte nejraději,“ usmívá se Helga.


        „Něco za něco.“


        „Přesně tak!“


        „Zkusil to i na vás?“


        „Samozřejmě.“


        „A uspěl?“


        „Musíš se tak blbě ptát? Asi bych v tom klubu už nebyla, že?“


        „Ale když jsi začala chodit s Hansem Fjornem, už si nic nezkusil.“


        „Ne.“


        „Říkala si, že Rita narazila.“


        „Jo.“


        „Co se mezi nimi stalo?“ ptá se Halmborg s pocitem, že vrah Rity Olmondové nesedí ve výslechové místnosti.


        „Chtěla asi ukrást drogy. On jí chytil. Konec příběhu.“


        Halmborg se zamyslí. Podrbe se nad spánkem. Jeho vnitřní intuice mu říká, že mu Helga neřekla všechno.


        „Možná tě tu nechám přes noc,“ řekne.


        „Kurva! Slíbil jsi…“


        „…nic jsem ti neslíbil!“ skočí jí do řeči a chytne ji za obě ruce. „Ale když mi řekneš, co bylo dál, už o mně neuslyšíš.“


        „Kecáš!“


        „Riskneš to?!“


        „Zřejmě nemám na výběr.“


        „Co bylo dál?“


        Helga o tom nechtěla mluvit. Chtěla na to zapomenout. Bohužel to vytáhla a teď to už musela říct. Jo, řekni mu to, prolétlo jí hlavou. Uleví se ti.


        „Viděla jsem, jak jí sejmul u barového pultu. Dvakrát jí bodnul. Pak jí odtáhl pryč. Víc nevím, přísahám!“


        „Věřím ti.“


        „Nikdy se nesmí dozvědět, že jsem ho práskla. Zabil by mě.“


        „Nemusíš se bát. Ten už se ven z basy nedostane. Stejně tak Hans Fjorn, pokud ty drogy tam ještě jsou.“


        Helga pokrčila rameny.


        „Teď odjeď z města pryč. Tady máš moje číslo. Zavoláme si. Možná tě budeme ještě potřebovat…“


        „…nemohu jít k soudu!“


        „Zařadíme tě do ochrany svědků, změníme ti jméno.“


        „Bojím se.“


        „Odjeď do Kodaně. Je to velké město.“


        „Dobře.“


        Halmborg jí vzápětí odvádí z výslechové místnosti. Zadním vchodem jí pouští ven. Jen doufám, že mě poslechneš, jinak tě lidé z Arhusu najdou. VIP znamená politické špičky, které si užívají nadstandardu v klubu Roxxy. Sex a drogy a možná i něco víc, pomyslí si Sven.


         


        Ω


         


        První výslechová místnost


         


        Poručík Halmborg se přidává k výslechu, který vede kapitán Kjelsson.


        „Ten kluk nic neví,“ pronese.


        Je to lež, ale to Hans Fjorn neví.


        „Nebyla to holka?“


        „Mysleli jsme, že to je holka. Byl to jeden trans. Údajně viděl, jak jste se v den smrti pohádal s Ritou Olmondovou.“


        „Blbost! K nám do klubu nechodí žádný trans!“


        „Můžeš na chvíli?!“ ukazuje Halmborg na Kjelssona.


        Kapitán se zvedne ze židle a odchází ven na chodbu. Hans Fjorn nervózně sleduje, jak detektivové mizí ze dveří.


        „Něco jsi zjistil?“ šeptne Kjelsson.


        „Vím, kdo zabil Ritu Olmondovou.“


        „Dobře.“


        „A vím, kde Hans Fjorn ukrývá drogy. Drogy, které používá na své VIP party pro politické špičky z Arhusu.“


        „2:0 pro tebe,“ usmívá se kapitán a ukazuje směrem do výslechové místnosti.


        „Byl to barman.“


        „Nekecej?!“


        „Měl jsi dobrý nápad s tím odposlechem. Jak to Helga uslyšela, rozpovídala se jako u kadeřníka.“


        „Zřejmě jí budeme muset umístit do ochrany svědků.“


        „Poslal jsem jí do Kodaně, pak se s ní spojím.“


        „Dobře. Vezmi si policejní hlídku a nenápadně se vrať do klubu. Přiveďte toho parchanta sem!“


        „Jasný.“


        „Jestli najdete ty drogy, Hans Fjorn zůstane za katrem také pěkně dlouho.“


        Halmborg přikývne a odchází.


        Kjelsson se vrací do výslechové místnosti, kde Hansu Fjornovi sděluje, že mají vraha Rity Olmondové. Fjorn se usmívá, protože očekává, že ho propustí. To se však nestalo a uniformovaný policista ho odvádí do zadržovací cely. Hans Fjorn samozřejmě protestuje, ale marně.
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        Policejní budova, 15:21

      


      
         


         


        Výslechová místnost


         


        Poručík Halmborg přivádí zadrženého Ganze Horunda.


        „Pořád nechápu, proč jsem tady.“


        Barman se tváří jako když neumí do pěti počítat. Mlží a Halmborg to ví. Helga Lakerssonová měla pravdu. U baru v podlaze našli skrýš, kde bylo ukryto skoro dvacet kilo kokainu. Teď už jen chybí, aby se Ganz Horund přiznal k vraždě Ritě Olmondově.


        „A co ty drogy?“ utočí Sven.


        „O ničem nevím,“ čahoun zapírá.


        „Taková nenápadná skrýš v podlaze,“ pokračuje Halmborg.


        „Jsem jenom barman. Ganz.“


        „Barman, který dostane třicet let za obchod s drogami, kuplířství, vydírání. A možná se ještě něco najde.“


        „Nic na mě nemáte,“ zazubí se sebevědomě.


        „Máme svědky, kteří potvrdí, že jste si na dívkách v klubu Roxxy nutil určité služby. Víceméně jste je vydíral,“ pokračuje Halmborg. „Máme svědectví, že jste s panem Fjornem do té skrýše ty drogy uskladnil, jestli to takhle mohu nazvat, pane Horunde,“ pousměje se Sven.


        „Klidně mi říkejte, Ganzi!“


        V tu chvíli se otevřou dveře a do výslechové místnosti vstupuje detektiv Kjelsson.


        „Rita Olmondová!“ spustí okamžitě.


        Ganz Horund se na něho podívá.


        „Zabil jste ji vy, nebo Fjorn?“


        „Co?“


        „Na jejím těle se našly otisky Hanse Fjorna. On to samozřejmě vysvětlil tím, že spolu měli poměr. Máme potvrzené, že je to pravda, ale mohl se jí zbavit, právě proto, že o té vaší skrýši věděla.“


        „Byla to děvka!“ vyprskne Hodrund.


        „Tak nám řekněte, jak to bylo, pane Hodrunde?!“ ptá se pro změnu Halmborg.


        „Jsem Ganz,“ pronese s úsměvem na tváři.


        „Na jménu v této chvíli nezáleží. Hrozí vám vězení za přechovávání drog, vydírání a zřejmě i vraždu Rity Olmonodové…“


        „…tu zabil Fjorn!“


        „To tvrdíte vy!“


        „Chci dohodu!“


        Oh!


        „Dohodu? Máte snad, co nabídnout?“


        „Jména VIP, kteří k nám chodí na párty.“


        „Co je to za párty?“ ptá se Halmborg.


        „Uzavřená skupina lidí. Drogy, nějaké holky.“


        „Sex.“


        „Vždycky jim jde o sex. Užít si něco jiného než mají doma.“


        „Řeknu vám jeden příběh,“ vstoupí do toho Kjelsson a převyprávěl mu příběh, který zná od Halmborga. Ten ho zase zná od Helgy Lakerssonové.


        Ganz Horund je sleduje. V hlavě se mu honí několik scénářů, jak z toho vyjít jen s pár lety vězení, když bude přesvědčivý. Moc dobře si spočítal, že tady se hraje o všechno. Hans Fjorn ho zradil. A kdo ví, kdo ještě. Těm holkám věřit nemůže. Pravdou je, že od nich občas chtěl nějakou tu službičku. Teď budou stát proti němu. Nikdo ho nepodpoří. Je v tom sám.


        „Kurva!“ vykřikne.


        Už věděl, že se v tom veze. Není úniku. Musí vymyslet jiný příběh, který poldové sežerou i s navijákem.


        „Co, prosím?“ reaguje Kjelsson.


        „Na ty drogy jsem přišel, když jsem pomáhal Fjornovi uklízet mrtvolu Rity Olmondové,“ pronese Hodrund. „Já jsem mu říkal, že jí měl zabít jinde, ale nevydržel to. Prý ho vydírala. Tak jí bodl nožem…“


        „…kolikrát?“


        „Dvakrát,“ odvětí pohotově.


        „Jak to můžete vědět tak přesně,“ podiví se Kjelsson.


        Stoupne si za něho. Halmborg se ujímá výslechu. Teď ho budou grilovat. Ganz Horund se otáčí za sebe. Pak sleduje druhého z detektivů. Znejistí. O tom není pochyb.


        „Kdo tělo Rity Olmondové tak zohyzdil? Fjorn nebo Helga?“ ptá se Halmborg.


        Vážně to nevědí, pomyslí si Ganz. Toho bych mohl využít.


        „Jakým autem jste ho odvezli?“ ptá se pro změnu Kjelsson.


        Ganz se otáčí za sebe.


        „Bylo to vaše auto nebo vašeho šéfa?“ ptá se vzápětí Sven.


        „Mo-je.“


        „Proč vaše auto?“


        „Říkal, že mě nikdo nebude podezřívat, protože jsem jenom barman.“


        „A to vám začalo vadit, že jste jenom barman, že?“ udeří Kjelsson.


        „Měl jste pocit, že máte navíc!“ pokračuje Halmborg.


        „Chtěl jste toho využít.“


        „Napakovat se. Pak to hodit na někoho jiného.“


        „Ale na koho, že?“


        „A pak vám přišla do rány Rita!“


        Ganz se nestačil otáčet. Halmborg s Kjelssonem si ho podávali. Střídali se a grilovali ho ve vlastním potu.


        „Nedáme si pauzu?“ navrhuje Kjelsson. „Když se na vás tak dívám „Ganzi,“ tak bych řekl, že potřebujete ručník.“ Rýpne si do něho.


        Ganz měl orosené čelo. Těžce se mu dýchalo. Skoro to vypadalo, že dostane infarkt.


        „Vzhledem k tomu, že pro pana Fjorna si přišel jeho právník a vás tu nechali, řekl bych, že vás v tom nechali samotného,“ zalže Halmborg.


        Nemůže vědět, že je Hans Fjorn stále v zadržovací cele.


        „Chci-do-ho-du!“ vysype ze sebe a očima hledá únik.


        „Tak kdo zabil Ritu?“ zaútočí na něho Kjelsson.


        „Fjorn!“


        „Ty rány nožem…“


        „…O tom nic nevím. Já jen odvezl tělo na golfové hřiště!“


        „Svým vozem!“


        „Ano.“


        „Mrtvou jsme nalezli na přístupové cestě vedoucí ke golfovému hřišti,“ Halmborg mlží.


        „Už nic neřeknu, dokud nedostanu dohodu.“


        „Dobře, máme dohodu,“ pronese Kjelsson. „A teď povídej!“


        „Mrtvé tělo té dívky jsem odvezl na golfové hřiště. Jamka číslo 2. Byla nejblíže. Pak jsem odjel ke známému, který má firmu na čištění aut. Požádal jsem ho, aby to auto vyčistil.“


        Tak buď Helga lhala a zabil ji opravdu Hans Fjorn a ona ho kryje, nebo je tenhle barman vážně dobrej vypravěč, pomyslí si Halmborg.


        „Fjorn vás požádal, abyste tělo odvezl?“


        „Nařídil mi to.“


        „Odmítl jste?“


        „A-ano, hrozil mi.“


        Čím by mu tak mohl hrozit? Myslím, že se přecenil a jeho divadlo už nabývá pochybných mezer, pomyslí si Halmborg.


        „Nakonec jste svého šéfa poslechl,“ podotkne Kjelsson.


        „Ano.“


        „Helga vám pomáhala?“ ptá se Halmborg.


        „Ano.“


        „To místo jste vybral vy?“


        „Ne, Fjorn.“


        „A ten nůž je kde?“


        „V lednici,“ vyhrkne.


        Oh!


        V tu chvíli si uvědomil, že jim řekl, kde je vražedná zbraň. Podle otisku zjistí, že jsem to udělal já. Sakra!


        „Myslím, že si ten nůž vyzvedneme a zjistíme, kdo ho držel v ruce,“ promluví Kjelsson.


        „Neměl jsem čas se ho zbavit,“ špitne Ganz.


        S jemným povzdechnutím sklopí hlavu. Je konec! Dostali mě.


        „Teď už je asi jasné, kdo zabil Ritu Olmondovou, že? Ganzi?“ rýpne si do něho Halmborg.


        Čahoun sedící v poutech u stolu přikývne. Ví, že jeho příběh neobstál. Byli chytřejší než já, pomyslí si.


        „Dostali jste mě!“ přiznává.


        „A jak to ve skutečnosti bylo?“


        „Když se přiznám a řeknu vám jména VIP, kteří provozovali sex s nezletilými holkami, přimluvíte se u soudce, že jsem spolupracoval?“


        Máš to nějak popletené barmane, pousměje se v duchu Kjelsson. Vzápětí však přikývne. Dává mu tak najevo, že se přimluví.


        „Rita našla tu skrýš s kokainem. Když jsem přišel, držela jeden balíček v ruce…


        Ganz Horund vzápětí zavzpomínal na okamžik, kdy načapal Ritu, jak ukradla balíček s kokainem.


         


        „Co to máš v té ruce?“ ptá se Ganz.


        „Víš moc dobře, co to je!“ ohradí se Rita proti němu.


        „Měla bys to vrátit.“


        „Proč?“


        „Protože ti to nepatří.“


        „Pokud mě nenecháš odejít, řeknu Hansovi, že jsi mě chtěl znásilnit!“


        „To ti neuvěří!“


        „Chceš to riskovat?“


        „Nechci.“


         


        Rita se mu vysmála do obličeje. Ganz se v momentě rozhodl, jak s touto situací naloží. V ruce držel nůž, protože zrovna krájel limetku. Chytl jí pod krkem a dvakrát bodl. Rita vydechla a s pohledem plným překvapení, že to Ganz udělal, klesla k zemi…


         


        „Balíček s kokainem jsem uklidil zpátky. Ritu hodil do kufru a odvezl ji na golfové hřiště,“ pokračoval Ganz. „Nikdo mě neviděl. Aspoň jsem si to myslel. Dál už to znáte.“


        „Musel jste na ni mít velký vztek, že jste její tělo pak ještě zohyzdil.“


        „Co?“ pozvedne hlavu. „Ne, to jsem neudělal. Odvezl jsem ji a nechal jí tam ležet. Byla mrtvá. Na to jsem vážně neměl ani pomyšlení. Nikdy jsem člověka nezabil. V tu chvíli jsem se také bál, že to zjistí Fjorn.“


        „Rita však nebyla mrtvá.“


        „Cože?“


        „Sice jste ji bodl do hrudi, ale ona ještě nějakou dobu žila.“


        Aha!


        „Helga!“ pronese Halmborg.


        Kjelsson se k němu otočí.


        „Musíme jí najít.“


        „Nenáviděla ji.“


        „Kdybyste nám tohle řekl hned na začátku, mohli jsme si ušetřit tohle divadlo,“ podotkne Kjelsson a odchází z výslechové místnosti.


        Na chodbě zavolá na strážníka, který zadrženého Ganze Horunda odvádí do zadržovací cely, kde se potkává se svým šéfem Hansem Fjornem.


        „Vážně jsi mě prodal?“ vyhrkne na něho Ganz.


        „Co to kecáš? Sedím a čekám na právníka,“ odvětí mu Fjorn.


        Aha!


        Ganz se posadí na železnou lavici. Smutně se podívá malým okénkem ven. Takhle vypadá svoboda!


        „Doufám, že si nic neřekl?“ ptá se ho Fjorn.


        „Oni vědí všechno!“


        „Jo? A kdo zabil Ritu?“


        Ganz mávl rukou. Už neodpověděl.


         


        Ω


         


        O deset minut později už stál Kjelsson ve své kanceláři u tabule. Sundaval fotku Rity Olmondové, když do místnosti vstoupil major Steng.


        „Dobrá práce, kapitáne!“


        „Díky.“


        „A co ten Jens Gammel?“ ukazuje rukou k tabuli.


        „Zatím nemáme nic.“


        „Věřím, že vraha najdete stejně rychle, jako u té dívky.“


        Hm!


        „A kde je Halmborg?“


        „Jel do Kodaně.“


        „Proč?“


        „Ganz Horund sice Ritu Olmondovou bodl, ale s tím zohyzděním nemá nic společného.“


        „Máte jiného podezřelého?“


        „Helgu Lakerssenovou.“


        „A ta utekla do Kodaně?“


        „Odjela tam.“


        „Myslíte si, že to mohla udělat ona?“


        „Mluvil jsem s doktorem Lebjorsenem. Připustil, že řezná zranění mohl způsobit jiný nůž, než kterým byla pobodána.“


        „Neříkali jste náhodou, že pachatel chtěl, aby trpěla?“


        „To souhlasí. Ganz si myslel, že je mrtvá. Odvezl ji na golfové hřiště a tam ji ponechal. Helga Lakerssenová to všechno pravděpodobně viděla. Vyrazila za ním, a když odjel, vytáhla zřejmě nůž a začala do ní řezat jako smyslů zbavená a nějakým tvrdým předmětem jí také zdeformovala pravou stranu obličeje.“


        „To je zrůda!“


        „Nenávist z člověka dokáže udělat zvíře.“


        „Mohli bychom požádat kolegy v Kodani, aby nám s tím trochu pomohli. Zavolám tam.“


        „To by bylo fajn,”


        přikývne Kjelsson.


        „Dobře, udělám to. A vy zavolejte Halmborga zpátky.“


        „Okej!“


        Major Steng vzápětí odešel z místnosti. Detektiv Kjelsson uklidil fotky Rity Olmondové do spisu a vyrazil ke kávovaru.
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        Policejní budova, 4. července, 2015, 10:21

      


      
         


         


        
          Major Steng skutečně zavolal kolegům do Kodaně a požádal je o pomoc. Odkázal je na kapitána Kjelssona, který jim poslal aktuální fotku hledané Helgy Lakerssenové.


          Kolem desáté hodiny se v budově policie objevili dva strážníci z Kodaně, kteří přivezli mladou ženu v zeleno bílých šatech. Vlasy měla do culíku. Přes rameno měla kabelku od Gucciho.


          „Vážně jste ji našli,“ podiví se Kjelsson.


          „Včera v noci v jedné vyhlášené ulici,“ vysvětluje strážník.


          „Zřejmě si chtěla vydělat nějaké peníze,“ konstatuje s pohledem na ženu.


          Pche!


          Helga mu dávala jasně najevo, jak s nimi všemi pohrdá. Jsou to poldové. Žádné překvapení.


          „Já si ji převezmu, moc díky,“ promluví znovu Kjelsson.


          V následujících minutách se objevil na chodbě Halmborg. Zastavil se a rukou ukázal směrem do výslechové místnosti.


          „Říkal jsi, že mám zůstat v Kodani,“ vyhrkla na něho.


          „Lhala jsi nám!“


          „Pomohla jsem vám dostat vraha!“


          Halmborg souhlasně přikývl. Věděl, že má pravdu, ale jaksi zapomněla zmínit, že to byla ona, kdo Ritě způsobil krátce před smrtí, ta hrozná muka.


          „Tudy,“ ukazuje rukou dovnitř.


          Kjelsson vede zadrženou ke stolu. Zbavuje jí pout a rukou ukazuje na židli.


          „Sedněte si!“


          Pche!


          „Musím uznat, že díky tobě máme Hanse Fjorna i Ganze Horunda za mřížemi,“ pronese Halmborg. „Nicméně jsi zapomněla zmínit, že ses na Ritě pěkně vyřádila.“


          „Teď to vypadá, že jste jejím vrahem vy,“ poukazuje Kjelsson na skutečnost, že ona svým konáním způsobila její smrt.


          „Byla už skoro mrtvá!“


          „Musela jste mít hodně velkou zlost, že jste jí dokázala způsobit tolik bolesti před smrtí!“


          „Zasloužila si to!“ vykřikne.


          Halmborg opět uviděl tu zlost v jejích očích. Opře se o stěnu a v klidu jí informuje o tom, že dopadne, jako Hans Fjorn a Ganz Horund. Nejlepší léta svého života stráví za mřížemi.


          „Kdybyste jí tam nechala, stejně by zemřela.“


          „Užívala jsem si, jak trpí. Věděla, že jsem to byla já. V první moment to bylo silné jako orgasmus, když jsem nožem pronikala do jejího těla.“


          „Jste zrůda!“


          „Vůbec tomu nerozumíte!“


          „Strážníku, odveďte jí do cely předběžného zadržení,“ ozve se Kjelsson. „Už jí nechci vidět!“


          Halmborg sledoval, jak jí uniformovaný policista odvádí pryč. Spletl se v ní.


           


          Ω


           


          Skovdallund, 12:34


           


          Kolem poledního byla k jezeru Farup přivolána policejní hlídka. Majitele Kiosku Bolta Morfelssena někdo napadl. Strážníci chtěli přivolat sanitku, ale muž to odmítl. Strážník Mullen si pamatoval, že kapitán Kjelsson zde vyšetřuje vraždu jednoho z místních. Zavolal přes vysílačku na centrálu, aby tento incident nahlásili kriminálce.


          O půl hodiny později se na parkovišti u jezera objevil modrý Ford Mondeo. Dvojice detektivů vyrazila ke Kiosku v doprovodu malého ratlíka, který se k nim přidal. Štěkal, poskakoval. Ve chvíli, kdy si ho chtěl Halmborg dotknout, uskočil do strany.


          „Psi mě nemají rádi,“ podotkne Halmborg.


          Kjelsson se usmívá.


          V následujících minutách se ozve ženský pisklák. „Harry!“ Kjelsson se otáčí za hlasem. Poznává postarší paní, se kterou se už setkal.


          „Myslím, že ten pes patří tamhle té paní,“ ukazuje kapitán.


          „Jak to můžeš vědět?“


          „Jsi snad Harry?“


          „No to, nejsem.“


          Policisté se zastaví. Paní s šátkem na hlavě prošla parkoviště a zamířila rovnou k nim.


          „Znovu se setkáváme, detektive,“ pronese žena.


          „Paní Jacobsenová, že?“ ptá se Kjelsson.


          „Máte dobrou paměť, detektive,“ usměje se na něho.


          „Moc vás neposlouchá,“ poukazuje na malého nezbedu.


          „Vnučka si ho nechala u mě na prázdniny, protože odletěli na dovolenou do Španělska,“ vysvětluje paní Jacobsenová.


          „Měla jste si pořídit vodítko, jinak vám uteče.“


          „Zapomněla jsem ho doma. Řekla jsem si, že se podívám, proč je tu policie.“


          „Dostali jsme hlášení, že někdo napadl majitele Kiosku,“ vysvětluje Kjelsson své důvody přítomnosti policie.


          „Morfelssena?“ ptá se překvapeně.


          Kjelsson přikývne.


          „A to mu patří!“


          „Přej a bude ti přáno, že?“ ozve se Halmborg.


          Paní Jacobsenová se na něho zamračila.


          „Nemáte pana Morfelssena v oblibě, že?“


          „A mám k tomu své důvody.“


          „Rád bych si to poslechl, pokud to bude možné, ale teď musíme vyslechnout pana Morfelssena, jestli nám řekne, kdo ho napadl.“


          Paní Jacobsenová přikývla a znovu zavolala na malého psíka. „Harry! Pojď ke mně!“


          Kjelsson s Halmborg pokračovali ke kiosku, kde přivolaný lékař ošetřil napadenému zranění. Morfelssen je zahlédl a hned šílel. „Nemuseli jste sem jezdit!“


          „Museli!“ oponuje mu kapitán.


          „Je to vážné, doktore?“ ptá se Halmborg.


          „Dostal jsem pánvičkou!“ vyprskne Morfelssen.


          „Jen povrchové zranění,“ odvětí lékař. „Krev kolem to zdramatizovala. Ten, kdo to viděl, se zřejmě vylekal a zavolal policii.“


          „Takže pachatele znáte, pane Morfelssene?“


          „Já policii nevolal.“


          „Na to se neptám,“ Kjelsson přidal na důraze.


          „Byla to moje žena.“


          „Vaše žena?!“ podiví se Halmborg.


          „Asi jsem to přehnal.“


          „Kdyby na žárlivost existoval lék, měl byste dostat koňskou dávku,“ podotkne Sven.


          „Co vy o tom víte?!“ ohradí se Morfelssen.


          „Zdá se, že své ženě nevěříte,“ přidává se Kjelsson.


          Hm!


          „A máte k tomu důvod? Byla vám snad nevěrná?“


          „Ne! Ale pořád se na ní usmívají chlapi!“


          „Měl byste vědět, že žárlivost vztah většinou pohřbí. Je to jeden z nejsilnějších a nejdestruktivnějších pocitů. Jedná se komplex negativních emocí, hněvu i pocitu méněcennosti.“


          „Já ji miluji!“


          „Věřím, že ona vás také, ale vy si nevěříte!“


          „Jste ženatý?“


          „Ne.“


          „Tak tomu nerozumíte. Nevíte, co je láska!“


          „Žárlivost nemá s láskou nic společného!“


          Eh!


          Morfelssen mávne rukou do strany. Hned na to, co mu lékař ovázal pravou ruku.


          „Jenom se bojíte, že jí ztratíte,“ pokračuje Kjelsson.


          „A pokud vás to nepřejde, ztratíte ji!“ podotkne Halmborg a podívá se na svého parťáka. Myslím, že tato terapie nezabírá, pomyslí si Sven. Bolt Morfelssen pak jeho myšlenky jen potvrdil.


          „Je to moje žena! A neměla by se usmívat na jiné chlapy!“


          „Vidím, že jste to nepochopil,“ poznamená kapitán a vzápětí se ho zeptá, jestli bude chtít na svou ženu podat trestní oznámení.


          „Ne!“


          „Dobře, takže mi odjíždíme. Zde jsme zcela zbyteční.“


          Kjelsson s Halmborgem odjíždějí ze Skovdallundu. Paní Jacobsenová už na parkovišti není. Zřejmě se vrátila domů, Kjelsson se rozhlíží kolem.


           


          Ω


           


          Søskov, 12:05


           


          Gustav Olsenberg oplachuje vodou vůz svého otce, když jeho mladší bratr Tobias vychází ze dveří domu.


          „Meješ auto, Gustave?“


          „Až vyrosteš, čeká to i tebe,“ odpoví mu.


          Tobias se usměje a vyběhne za psím kamarádem vlčákem Roddym.


          „A nezapomeň i gumy!“ ozve se hluboký mužský hlas.


          „Já vím, tati!“


          „Minule jsi zapomněl.“


          „Myslíš, to jak jsi přijel tehdy pozdě večer?“


          „Jo.“


          „Šel jsem do školy a odpoledne jsem zůstal u kamaráda. Netušil jsem, že bude potřeba auto umýt.“


          Hm!


          „A tu srnku jsi měl přivést, když si ji srazil.“


          „Příroda se o ní postará,“ vysvětluje a odchází do kůlny.


          Sáhne po motorové pile a upevní ji za lištu do svěráku. Vytáhne kulatý pilník a začne brousit řetěz. Gustav pokračuje v oplachu. Pes Roddy proběhl kolem otevřených dveří do kůlny. Hned za ním Tobias, který když už viděl svého otce pracovat, zastavil se u něho.


          „Co to děláš, tati?“


          „Brousím řetěz.“


          „Proč?“


          „Protože po delším řezání se zuby na řetězu otupily.“


          „A proč se nekoupíš nový?“


          „Stačí, když ho správně nabrousím.“


          „Jako dneska?“


          „Ano.“


          „Půjdeš zase do lesa?“


          „O víkendu.“


          „Mohu zkusit brousit?“


          „Až budeš větší.“


          „Hm! Škoda. Já bych chtěl teď.“


          „Až vyrosteš, budeš mi pomáhat, až tě to bude mrzet.“


          „Co je mrzet?“


          „Jako že toho budeš litovat, že mi budeš pomáhat. Stejně jako tvůj bratr Gustav, který pořád odmlouvá, když mi má s něčím pomoci.“


          Aha!


          Krátce na to, jejich rozhovor přerušil ženský hlas.


          „Chlapci, oběd!“


          „Babička volá na oběd.“


          „Tak upaluj a zavolej na svého bratra.“


          „Jo, jo!“


          Tobias odběhl pryč. Vlčák chvilku štěkal a pak dal pokoj.


          „Ty jdi také,“ usmál se Gustav Olsenberg starší.


          Já to tady dokončím a přijdu za vámi, pomyslí si.


          Jakmile dokončil jednu řadu zubů, vyrazil k obědu. Ví, že by se jeho matka zlobila, že nechodí včas. Tak dlouho by mu to opakovala, až by se pohádali. Vůbec nechápe, že nemusí mít vždycky hlad.


           


          Ω


           


          Po obědě se Tobias chlubí babičce, že půjde s tátou do lesa. Jeho starší bratr si z něho dělá legraci, a straší ho, že ho tam sežerou vlci.


          „Přestaň!“ napomene ho babička.


          „Měl by sis uvědomit, že sám ses toho lesa také bál!“ vytkne mu otec.


          „Ale to bylo, dávno!“


          „Dávno?!“ podiví se vzápětí. „Jsou to čtyři roky!“


          „Nechci na to myslet,“ ohradí se Gustav a odběhne od stolu.


          „Tati, proč se Gustav bál chodit do lesa?“


          Babička se podívala na svého syna.


          Jednou bys jim to měl říct, odezíral jí z úst.


          „Jednou ti to řeknu.“


          „Já chci teď!“


          „Všechno hned nedostaneš, Tobiasi. Já jsem také čekal roky na spravedlnost.“


          Babička pozvedla prst a pak vzteky mávla do strany. Jako by tušila, jakým způsobem její syn dosáhl spravedlnosti. Malý Tobias zakroutil hlavou a odešel od stolu. Paní Olsenbergová to nakonec nevydržela.


          „Měl bys jim říct, že jejich matka se už nevrátí. Ti kluci pořád čekají, že se jednou vrátí.“


          „Já vím, mami. Řeknu jim to. Chystám se na to.“


          Gustav Olsenberg starší se zvedne od stolu. Pomáhá své matce odnést talíře do dřezu.


          „A malý Gustav už teď tuší, že se v tom lese něco stalo, jen stále neví co.“


          „Vážně bych jim měl říct, že jejich matku chtěl jeden pán znásilnit, ale utekla. Zakopla, upadla, ztratila vědomí a ten parchant si myslel, že je mrtvá. Proto jí odvezl k jezeru, svlékl do naha a hodil do vody?!“


          „Mlč! Mlč!“ vykřikne jeho matka.


          Rukama máchá před sebou.


          „Už dost! Nechci to poslouchat!“


          „Omlouvám se, ale od policie jsme se spravedlnosti nedočkali.“


          „A jak to všechno víš?“


          „Protože jsem toho parchanta našel. A než jsem ho hodil do jezera, všechno mi prozradil. Rozbrečel se jako malej kluk. Litoval toho. Bál se umřít…“


          „…měl jsi ho předat policii!“


          „Aby ho znovu propustili pro nedostatek důkazů?“


          „Vždyť se přiznal!“


          „Mami, ale na policii by to mohl popřít s tím, že jsem ho ohrožoval na životě a soudili by mě. Za napadení!“


          Paní Olsenbergová už se k tomu nevrátila. Věnovala se nádobí a debatu týkající se snachy Lisy, milované ženy a matky nechala být.
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        Penzion u křižovatky


         


        Koff Bransen stojí na parkovišti u svého vozu a čeká na dívku svých snů. Mannika přichází o něco později. O svém nápadníkovi vůbec neví.


        „Co tu děláš, Koffe?“


        „Čekám na tebe.“


        „Jedu do Jellingu,“ ukazuje na zaparkovaný vůz.


        „Odvezu tě tam,“ nabízí se a rukou ukazuje ke svému vozu.


        „Koupil sis nové auto?“


        „Ano.“


        „Hezké, ale na mě moc velké.“


        „Já jsem velký, proto jsem se rozhodl pro tohle SUV.“


        „Jak dlouho už ho máš?“


        „Asi týden.“


        Hm!


        „Pojď, odvezu tě do Jellingu.“


        „Jsi hodný Koffe, ale nechci s tebou chodit.“


        „Vím, že nejsem bohatý…“


        „…není to o penězích, Koffe. Jsi hodný, pozorný, ale já…“


        „…nejsem Jens Gammel, že?!“


        „Cože?“


        „Nejsem prostě tak přitažlivý jako Jens Gammel.“


        „Proč to říkáš?“


        „Kdybych vypadal jako on, neodmítla bys mě.“


        „Myslím, že s tebou nebudu mluvit,“ odsekne a vyráží ke svému vozu.


        „Zabil jsem Jense Gammela!“


        „Ty?“


        „Já!“


        „Proč?“


        „Kvůli tobě!“


        „Zešílel jsi?“


        „Miluji tě, Manniko!“


        „Jsi vrah!“ vykřikne a uteče zpátky do budovy penzionu.


        Po chvilce se objeví majitelka Nina Holmannová. Koff tam stále stojí u svého vozu.


        „Je to pravda, Koffe?“ promluví na hromotluka stojícího u černého SUV.


        „Co myslíte, paní Holmannová?“


        „Mannika říkala, že jsi zabil Jense Gammela.“


        „Řekl jsem to!“


        „A je to pravda?“


        „Kvůli vám tu nejsem!“ vyhrkne uraženě a nasedá do svého vozu.


        Během následujících vteřin odjíždí pryč.


        Nina Holmannová s údivem sleduje vůz, který odjíždí. Vzpomene si, že Konráda Gammela srazilo podobné vozidlo. Udělal by to, Koff?


        „Musím zavolat na kriminálku, než někomu něco udělá!“


        Vrací se dovnitř.


         


          Ω


         


        Kriminální oddělení, 10:12


         


        Kjelsson a Halmborg se znovu pustili do pátrání po pachateli, který zabil Konráda Gammela a jeho syna Jense. Kapitán si byl jistý, že vraždy spolu souvisí. Důkazy o tom, však ještě nebyly, ale jeho intuice mu říkala, že vrah oba muže znal a nějakým způsobem se jim chtěl pomstít. Jen přijít na to jak!


        „Vyrazíme znovu do Skovdallundu,“ navrhuje Kjelsson.


        „Ten vrah je tam. Jsem si tím jistý,“ pronese Halmborg.


        Vzápětí pohlédne ke svému stolu, kde mu zvoní telefon.


         


        „Halmborg.“


        „Nina Holmannová.“


        „Co pro vás mohu udělat?“


        „Koff Bransen tady vykřikoval, že zabil Jense Gammela.“


        „Vy jste to slyšela?“


        „Mannika.“


        „Kde je teď Koff Bransen?“


        „Odjel pryč.“


        „Díky za zavolání.“


         


        Halmborg strčil mobil do kapsy a pohlédl na svého parťáka.


        „Volala Nina Holmannová, že prý Koff Bransen vykřikoval, že zabil Jense Gammela.“


        „Tak to prověříme.“


        „Určitě, ale nejdříve si zjistíme, kde Koff Bransen bydlí,“ poznamená a vyrazí ke svému počítači.


        „Skovgade 2,“ zazní místnosti.


        Kjelsson ukazuje ke dveřím. Vyráží. Halmborg jej následuje.


         


          Ω


         


        Skovdallund, 11:07


         


        Modré Mondeo přijíždí na adresu bydliště Koffa Bransena.


        „Černé SUV?“ podiví se Halmborg.


        „Nezdá se mi, že by sejmul opilce na silnici,“ podotkne Kjelsson.


        „Tichá voda břehy mele,“ promluví Halmborg.


        Vrata jsou otevřená dokořán. To znamená, že je někdo doma.


        „Koff Bransen?!“ vykřikne Kjelsson.


        Halmborg mezitím okukuje nárazníky černého vozu. Uznale pochybuje hlavou. Evidentně se mu Volvo XC40 líbí.


        „Co chcete?!“ ozve se obr stojící ve vchodových dveřích.


        „Kapitán Kjelsson,“ ukazuje mu policejní odznak. „Ale my se už známe, že?“


        „Jste tu kvůli tomu, že jsem řekl, že jsem zabil Jense Gammela?“


        „A zabil?“


        „Ne.“


        „Tak proč jste to troubil do světa?“ přidává se Halmborg.


        „Chtěl jsem upoutat pozornost.“


        „Mannika?!“ ptá se Kjelsson.


        Určitě to řekl kvůli ní, pomyslí si vzápětí. Pokud to doopravdy neudělal.


        „Jo.“


        „To auto je jako nové,“ ukazuje Halmborg na černé SUV.


        „Koupil jsem ho před týdnem,“ upřesní Koff.


        „Zajíždíte ho i v noci?“


        Zkouší ho nachytat, jestli se přizná k zabití Konráda Gammela. Pochybuje stejně jako Kjelsson, že by to udělal, ale lidé dokáží vždy něčím překvapit.


        „Ne.“


        „Koupil jste si ho kvůli, Mannice?“ zeptá se Kjelsson.


        „Jestli si myslíte, že jsem přejel starého Gammela, tak jste na omylu,“ odvětí pohledem k Halmborgovi.


        Takže není až tak hloupý, jak si o něm ostatní myslí.


        „Okej!“ špitne Sven.


        „Líbilo se mi,“ kývne Koff Bransen. „Ano, chtěl jsem také zapůsobit na Manniku.“


        „Ale ta holka vás opět odmítla, že?“


        „Bohužel.“


        „To auto je úplně čisté, a nezdá se, že by forenzní něco našli,“ pronese Halmborg.


        „Zavolej Lebjorsenovi, ať sem pošle toho svého asistenta. To by mohl zvládnout,“ ozve se kapitán. „Pokud tam nenajde krev, není to náš člověk.“


        „Nikdy jsem nikomu neublížil,“ vstoupí do toho Koff.


        „Příště zvažte, co říkáte, pane Bransene!“ varuje ho Kjelsson. „Mohlo by se stát, že by se tu objevilo speciální komando a nemuselo by to dopadnout vůbec dobře.“


        „Omlouvám se. Byla to hloupost.“


        „Ovšem, že byla,“ podotkne Halmborg a opouští se svým parťákem pozemek Koffa Bransena.


        Ford Mondeo se vrací do Vejle. Naděje, že by dopadli vraha Jense Gammela a jeho otce se záhy rozplynula.


         


          Ω


         


        Policejní oddělení, 13:14


         


        Kjelsson s Halmborgem stojí u nástěnky.


        „Je to bezradná situace, že?“ povzdechne si Halmborg. Kjelsson přikývne a vyráží ke kávovaru. Sven si jde sednout ke svému stolu. Zapíná počítač. Použije google mapy a zadává do vyhledávače jezero Farup. Pozoruje leteckou mapu. Jeho úvahy přeruší telefon na stole kapitána Kjelssona. Zvedne hlavu a nedočkavě očekává, kdo to volá.


        Kjelsson přiloží telefon k uchu.


         


        „Slyším.“


        „Lebjorsen.“


        „Doktore?!“


        „Přišla laborka Jense Gammela.“


        „Našel jste tam něco zajímavého?“


        „V plicích měl mikroorganismy, které produkují korýši, jako humr nebo kreveta.“


        „Neříkal jste, že oběť byla mrtvá, než skončila v jezeře?“


        „To souhlasí.“


        „Komplikujete to, doktore, víte to?“


        „Možná by vám mohlo pomoci, kdybyste zjistil, jestli se někdo věnuje akvakultuře.“


        „Akva-co?“


        „Akvakultura.“


        „Co je to akvakultura?“


        „Odchov vodních živočichů v přirozeném prostředí nebo v umělých nádržích.“


        „Kdo by v Dánsku choval krevety?“ diví se Kjelsson.


        „Možná byste se divil, jak se tohle v poslední době rozšířilo. A řekl bych, že v současné době převažuje akvakultura na pevnině nad akvakulturou v moři.“


        „Jako byste o tom něco věděl, doktore?“


        „Občas si něco přečtu.“


        „Takže máme hledat nějakou takovou farmu?“


        „Zkuste to.“


        „Tím mi chcete naznačit, že někdo naši první oběť utopil v nějaké nádrži s krevetami a pak ji hodil do jezera?“


        „Je to možné.“


        „Díky, doktore.“


         


        Kjelsson odložil telefon. Sven Halmborg už hledal na internetu jeden z těch výrazů, které zaslechl.


        „Mám to!“


        „Co?“


        „Firem zabývajících se odchovem vodních živočichů je v Dánsku hned několik, ale jen Olsenberg Rejer je nejblíže jezera Farup,“ odvětí Halmborg.


        „Kde?“


        „V Søskovu.“


        „Kde to je přesně?“


        „Jižně od jezera.“


        „Jedeme!“


        Halmborg přikývne a zvedá se od stolu. Kjelsson ani nedopil kávu. Sáhne do kapsy, aby se ujistil, že nezapomněl klíče od auta a následuje svého parťáka k výtahu. O pět minut později Ford Mondeo opouští policejní garáže.


         


        Ω


         


        Søskov, Olsenberg Rejer, 16:31


         


        Modrý vůz projíždí kolem ukazatele OLSENBERG REJER – ECO gård (EKO Farma). Vjíždí do dvora. Parkuje hned vedle tmavě zeleného OffRoadu.


        „Někdo přijel, tati!“ křičí malý Tobias a běží za svým otcem do domu.


        Po chvilce vyšel muž s jemným strništěm na tváři. Malý kluk stál vedle něj.


        „Co pro vás mohu udělat?“ spustí přátelským tónem.


        Kjelsson i Halmborg ukazují své policejní průkazy. Kráčejí k němu. Muž jim jde naproti. Zastavují se na úrovni tmavě zeleného OffRoadu.


        „To je vaše auto?“ ptá se Kjelsson.


        „Ano.“


        „Četl jsem na internetu, že zde provozujete odchov krevet.“


        „To je pravda.“


        „Mohli bychom vidět kde?“


        „Zajímáte se o chov krevet?“


        „Ano,“ přikývne Kjelsson. „Odchov vodních živočichů v umělých nádržích zejména krevet je dost nezvyklá činnost v tomto kraji.“


        „Ano, jsme jediní, poblíž Vejle.“


        „Takže vaši odběratelé jsou především restaurace z města?“


        „Přesně tak,“ přikývne a ukazuje rukou doleva. „Pojďte se tedy podívat!“


        Vybídne je a malému chlapci nařizuje, aby zůstal s babičkou. Sven Halmborg zůstává na místě, aby si promluvil s paní Olsenbergovou, která se přišla podívat, kdo to přijel. Z domu vychází i starší z bratrů, Gustav. Detektiv Kjelsson mezitím odešel s jejím synem podívat se na nádrže pro odchov.


        Kapitán se rozhlíží kolem sebe. Ideální místo, jak někoho zabít a zakopat. Nikdo by zde mrtvolu nehledal a snad ani nenašel, kdyby o tom nevěděl, pomyslí si Kjelsson.


        Majitele Olsenberg Rejer pokládal za podezřelého. Voda z krevet se do těla Jense Gammela musela dostat jen odsud. Rozhodně by do mrtvoly nikdo pracně nelil krevetou polévku.


        „Máte rád krevety?“ ptá se Olsenberg.


        „Ne.“


        „Tak proč vás zajímá odchov krevet?“


        „Našli jsme mrtvolu. V plicích měla mikroorganismy, které produkují krevety. A jelikož jste jediné takové zařízení, kde se chovají krevety, museli jsme se přijet podívat.“


        „Jak se jmenoval ten muž?“


        „Neříkal jsem, že je to muž.“


        „Ne?“


        „Ne.“


        „Žena by se asi krevetami neudusila,“ snaží se to přejít ironickou poznámkou.


        Kjelsson má však ve tváři stejný výraz. Zřejmě to nepochopil, pomyslí si Olsenberg.


        „Ještě vás zajímá to jméno, pane Olsenbergu?“


        „Ani ne!“


        „Dobře, tak co kdybychom přeskočili to okecávání, a vy jste mi řekl, co se stalo, že Jens Gammel skončil u vás v jedné z těch umělých nádrží?“


        „Stejně jste řekl jeho jméno.“


        „Na tom přece nezáleží.“


        „Ne. To máte pravdu.“


        „Co se tady stalo?“


        „Pan Gammel přišel s obchodní nabídkou.“


        „S jakou nabídkou?“


        „Majitel jedné restaurace v Horsens projevil zájem nakupovat ode mě krevety.“


        „Nedohodli jste se?“


        „Vůbec jsme se k obchodu nedostali. U první nádrže zakopl a spadl do sítě,“ ukazuje Olssenberg. „Než jsem stačil skočit pro podběrák, abych mu pomohl ven, utopil se.“


        „Podle našeho patologa zemřel před půlnocí. Sjednáváte si obchodní schůzku v tuto noční hodinu?“


        „Váš patolog se určitě mýlí.“


        „Znal jste Jense Gammela osobně?“


        „Ne.“


        „Proč jste to neoznámil policii?“


        Muž pokrčil rameny.


        „Měl jste zavolat policii. Odvézt tělo z místa činu a hodit ho do jezera je trestný čin, pane Olsenbergu,“ pronese Kjelsson a ukazuje k vozu. „Měli bychom si o tom promluvit důkladněji u nás na oddělení.“


        „Řeknu matce, ať se postará o děti.“


        „Kde je vaše žena?“


        „Moje žena je mrtvá.“


        „To jsem netušil. Omlouvám se.“


        Hm!


        „Pokud se vaše matka nezvládne o děti starat, postará se sociálka.“


        „Zvládne to. A když tak mám ještě sestru. Má stejně starou dceru. Je to jejich teta, postará se o ně.“


        „Měl jste tělo Jense Gammela nechat v té nádrži, pane Olsenbergu. Mohl jste stále své syny vychovávat v této zapadlé usedlosti.“


        Muž přikývl. Pokorně kráčel vedle detektiva, který na něho občas pohlédl. Nedělej žádný hlouposti, ať tě nemusím před tvými syny složit na zem, pomyslí si Kjelsson.


        Sven Halmborg vykročil k přicházející dvojici. Smutný výraz muže ho nutí uvažovat. Opravdu jsme našli podezřelého z vraždy Jense Gammela?


        „Jděte se rozloučit,“ řekne mu Kjelsson.


        „On je náš pachatel?“ ptá se šeptem Halmborg.


        „Bohužel.“


        Kapitán vyčkal, až se Olsenberg rozloučil se svými syny.


        „Zavolej Katrin, že jsem musel odejít, mami.“


        „Kdy se vrátíš, tati?“ zeptal se Tobias.


        „Udělal jsem špatnou věc a tak odejdu na jedno místo. Za trest!“


        „Můžeme se za tebou přijít podívat?“


        „Určitě.“ Jeho otec přikývl a podíval se na detektiva Kjelssona. „Zavoláme si s babičkou.“


        Poté Gustav Olsenberg odešel za detektivy, kteří ho odvezli na oddělení do Vejle.


         


        Ω


         


        Policejní budova Vejle,  výslechová místnost, 17:45


         


        Detektiv Kjelsson sedí za stolem a společně s poručíkem Halmborgem vyslýchají Gustava Olsenberga.


        „Tak nám to popište znovu, pane Olsenbergu,“ vybízí ho kapitán.


        „Dobře,“ zadržený přikývne a znovu popíše, co se ten den stalo.


        Policisté pozorně poslouchali jeho příběh. Sven se pak zeptal.


        „Nechodil Jens Gammel za vaší ženou?“


        „Rozhodně ne!“ ohradí se proti němu.


        „Jak zemřela vaše žena?“


        „Nechci se bavit o své ženě.“


        „Jak se jmenovala?“


        „Zjistěte si to!“


        „To udělám,“ přikývne Sven a s pohledem na Kjelssona odchází z výslechovky.


        „A to je důvod, proč jsem nevolal policii, když se tam pan Gammel utopil, detektive,“ pronese směrem ke Kjelssonovi. „Teď si vezměte, že takovej týpek by přišel na místo činu. Vůbec by se se mnou nebavil a rovnou by mě zabásl!“


        „Pokud se prokáže, že jste Jens Gammela znal, soud to bude brát jako úkladnou vraždu. Dostanete 20 let!“


        Vážně si myslíš, že ti řeknu, že jsem toho parchanta znal? Přesně vím, jak uvažujete. Máte svého podezřelého a teď ho budete dusit, dokud se nepřizná, pomyslí si Olsenberg. Neřeknu vám ani hovno!


        „Byla to nehoda, detektive,“ řekne tiše se smutným výrazem ve tváři.


        Vážně mu to máme věřit? Kjelsson uvažuje v duchu. Možná to byla nehoda, ale co když ne? Ten chlap dostane možná 10 let, a za dobré chování ho po 5 letech propustí.


        „Můžete mi říct, jak zemřela vaše žena?“


        Kjelsson se ptá se slušně, aby mu ukázal, že policajti jsou také lidi, co mají emoce a chápou, když někdo ztratí svého milovaného.


        „Utopila se,“ odvětí Olsenberg.


        „Kdy se to stalo?“


        „Před čtyřmi roky.“


        „Znal jste Konráda Gammela?“


        „Ne.“


        „Opravdu?“


        „Neznal.“


        „Velký vůz ho srazil ve Skovdallundu. Možná to byl váš OffRoad.“


        „Myslíte si, že bych zabil bratry Gammelovi? Proč bych to dělal?“


        Bratry? Vážně netuší, že je to Jensův otec? Nebo to jen hraje, pomyslí si Kjelsson. Jak ví, že je mrtvý?


        „Možná vaší ženě chtěli ublížit a ona utekla k jezeru a tam se utopila,“ zkouší to kapitán z jiného úhlu.


        „Znal jste je?“


        „Byli to grázlové,“ vymýšlí si.


        Jenom malá lež, třeba se chytne.


        „Ve Skovdallundu je neměli moc rádi.“


        „Opravdu je neznám,“ řekne Olsenberg a ohlédne se ke dveřím, ve kterých se objevuje poručík Halmborg.


        Jsem zvědavý, co jsi zjistil, chytráku, prolétne zadrženému hlavou.


        „Vaše žena se jmenovala Lisa,“ spustí Sven a postaví se vedle Kjelssona.


        Hm!


        „Vytáhnu si pitevní zprávu a zjistím, jak zemřela,“ pokračuje.


        „Jestli máte ve svých řadách více policistů, jako jste vy,“ pohlédne Olsenberg na stojícího kriminalistu. „Nedivím se, že k vám lidé nechodí pro pomoc!“


        „Zabil jste Jense Gammela!“ zaútočil na něho Halmborg.


        „Ne,“ odvětí v klidu Olsenberg.


        „Nevěřím tomu vašemu příběhu o nehodě!“


        „Opravdu se to tak stalo.“


        „Lžete!“


        Kjelsson svého parťáka nechal. On byl teď ten hodný policajt a Sven byl ten zlý. Pokud Jense Gammela zabil, protože se nějakým způsobem dostal k jeho ženě a ublížil ji, vyprovokuje ho k přiznání. Gustav Olsenberg byl však v klidu, protože dosáhl spravedlnosti. Tvářil se utrápeně, aby nevzbudil podezření, že to byla úkladná vražda, ale jenom nehoda. Uvnitř byl vyrovnaný, protože našel a potrestal vraha své ženy. Co nedokázala policie, dokázal jsem sám, protože mi nevěřili, že to byla vražda.


        „Dokažte to!“


        Halmborg se zamyslel a pak přistoupil blíž k zadrženému.


        „Stačil jsem nahlédnout do výpovědí. Tvrdil jste, že Lisa se neutopila, že jí někdo musel do té vody hodit. Muselo vás naštvat, když uzavřeli případ jako nešťastnou nehodu.“


        Gustav Olsenberg se držel. Nejraději by vstal a tomu nabubřenému policajtovi jednu vrazil. Jak si může dovolit říkat takové lži? Vůbec Lisu neznal a teď se zajímá o takového zmetka, jakým byl Jens Gammel.


        „Víte, jak zemřel Konrád Gammel?“ ptá se Kjelsson.


        „Ne.“


        „Kromě toho, že to byl otec Jense Gammela…“


        „…jeho otec?“ udiví se Olsenberg.


        „Vážně jste to nevěděl?“


        „Ne.“


        „Někdo ho přejel autem a to auto bylo zřejmě velké. Něco jako SUV nebo OffRoad.“


        „Srazil jsem nedávno srnku, kdyby to byl člověk všiml bych si toho.“


        „Náš forenzní tým prohledá vaše auto,“ pronese Kjelsson s výdechem. „Zjistíme, jestli to bylo vaše auto!“


        „Je mi to jasný, detektive. Udělal jsem chybu, že jsem nezavolal policii, když se tomu muži stala ta nehoda. Chtěl jsem to ututlat, aby to moji synové neviděli. Už takhle si prochází těžkým obdobím, když ztratili svou matku.“


        „Zabil jste Konráda Gammela?“


        „Ne.“


        „Poručíku, požádejte forenzní tým, aby to auto důkladně prozkoumali!“ otočí se Kjelsson ke svému parťákovi.


        „Jistě.“


        Halmborg odchází. A teď tě dostaneme, pomyslí si a svým úšklebkem dává Olsenbergovi najevo, že to má spočítané.


        „Poslední šance se přiznat,“ zkouší to Kjelsson ještě jednou.


        Gustav Olsenberg jen kroutí hlavou do strany. Mlčí. Už neřekne ani slovo. Kapitán požádá strážníka, aby zadrženého odvedl do cely.


        Sven na Kjelssona čeká v kanceláři.


        „Ten jeho OffRoad je u nás v garáži pro důkazy. Forenzní tým na něm už pracuje.“


        „Dobře,“ kývne Kjelsson.


        „Buď je tak dobrej herec, nebo to vážně neudělal úmyslně a byla to skutečně pitomá nehoda,“ podotkne Halmborg.


        „Pokud to neudělal,“ zapochybuje kapitán.


        „Myslíš, že zabil Jense Gammela?“


        „Musíme dokázat, že mezi Lisou Olsenbergovou a Jensem Gammelem existuje spojení.“


        „Její manžel uvedl, že jí Jens několikrát obtěžoval, ale teď si najednou na něho nevzpomíná?“


        „Lže, o tom není pochyb. Musíme mu to však dokázat.“


        „Není hloupej. Ví, že když se přizná, dostane 20 let nebo doživotí. Nebude to riskovat.“


        „Zítra musíme zjistit víc o smrti jeho ženy. Pak se uvidí.“


        Halmborg přikývne. Rukou zhasne osvětlení nad tabulí. Společně pak opouštějí kancelář.
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        Skovdallund, 7. července, 2015, 08:12

      


      
         


         


        Druhý den ráno se na oddělení objevil právník Gustava Olsenberga. Muž v obleku, s kufříkem v ruce vstoupil do kanceláře, kde seděli Halmborg a Kjelsson.


        „Dobrý den, vy jste zatkli pana Olsenberga?“ promluví.


        „Kdo se ptá?“ reaguje Halmborg.


        „Simon Jansen, právní zástupce pana Olsenberga,“ představí se.


        „Pan Olsenberg o právního zástupce nepožádal,“ pronese Kjelsson a vstane od svého stolu.


        „Paní Olsenbergová mi zavolala, abych se toho ujal.“


        „Fajn, pojďme si promluvit,“ ukazuje rukou ke stolu.


        „Nepotřebuji s vámi mluvit. Přiveďte mého klienta. Odcházíme.“


        „Jste velmi sebevědomý, pane Jansene, aniž byste věděl, že váš klient je podezřelý z vraždy.“


        „Podle toho, co jsem zjistil, tak se jedná o nešťastnou nehodu.“


        „Zřejmě jste zapomněl zmínit, že k této údajné nehodě nepřivolal policii a tělo odvezl na jiné místo…“


        „…což nám dává důvod, abychom nevěřili jeho historce o nešťastné nehodě,“ vstupuje do toho Halmborg.


        „Jsou to jen domněnky, de-te-ktive….“


        „…poručík Halmborg.“


        „Poručíku!“


        „Vzhledem k tomu, že se oběť znala se zesnulou manželkou pana Olsenberga, domníváme se, že šlo o pomstu!“ doplňuje Kjelsson.


        „Na to nemáte důkazy, pánové!“


        „Máte pravdu, pane Jansene,“ kapitán k němu přistupuje blíž. „Pro to důkazy nemáme, ale je to skutečnost, která nám dává právo pana Olsenberga zadržet. Přiznal se, že oběť zahynula v jeho nádrži a on jí poté převezl jinam, což neměl dělat.“


        „V tomto případě mu hrozí maximálně pět let za nedbalost,“ pronese právník.


        „Vy tomu říkáte nedbalost?“ diví se Halmborg.


        „Co když je vrah?“ vyhrkne Kjelsson.


        „Tak to mě vůbec nezajímá. Od toho jste tu vy, abyste mu to dokázali. Pokud je to pravda,“ ušklíbne se právník Jansen. „Já jsem tu proto, aby se můj klient dostal dneska ven.“


        „To nemyslíte vážně!“ ohradí se proti němu Halmborg.


        „Ovšem, poručíku!“


        Sebevědomý právník odchází z jejich kanceláře. Na chodbě už stojí major Steng s policejním právníkem.


        „Zřejmě máte dlouhé prsty, že mi volal státní návladní, abychom pana Olsenberga pustili,“ promluví Steng.


        Kjelsson vstupuje na chodbu.


        „Jako vážně?!“


        „Pan Olsenberg není nebezpečný pro společnost. Udělal hloupost, ze které se bude samozřejmě zodpovídat. O tom však rozhodne soud. Do té doby bude vyšetřován na svobodě,“ řekl právník a netrpělivě očekával, až velitel policie dá souhlas k propuštění Gustava Olsenberga.


        „Ono se to vážně děje?!“ diví se Halmborg.


        „Majore?!“ ohradí se Kjelsson.


        „Soudce Markonsen už rozhodl.“


        „Do prdele!“ zakleje Kjelsson a vrací se do své kanceláře.


        „K soudu se dostane a zaplatí za to!“ podotkne Steng.


        „Ale co když je to vrah!“ přidává se Halmborg.


        „Ale na to nemáte důkazy!“


        „Zatím.“


        „Můžete pustit pana Olsenberga ven, prosím?“ otočí se právník Jansen na poručíka Halmborga.


        Sven zavrčí a pak zavolá strážníka ve službě, aby přivedl zadrženého. Poté se vrací do své kanceláře. Oba kriminalisté teď musí najít důkazy, které by ho usvědčily, že Jense Gammela zabil. Ale kdo zabil jeho otce Konráda Gammela?


        Ten den se Gustav Olsenberg dostal na svobodu. Díky, svému podnikání má přátele na vyšších místech, které jeho aktivní matka hned ten večer obvolala, aby zasáhli a dostali jeho syna ven.


         


        Ω


         


        Skovdallund, 11:07


         


        Bolt Morfelssen prováděl čištění interieru svého vozidla, černého Suzuki Grand Vitara. Jeho žena Emma se objevila ve dveřích garáže.


        „Budeš tu celý den?“


        „Proč se ptáš?“


        „Uvařila jsem oběd a potom bych chtěla jet s dětmi za tvými rodiči.“


        „Ještě dvacet minut.“


        „Fajn.“


        „Je to problém?“


        „Toho auta sis nevšiml skoro týden, a dneska ho musíš umýt?“


        „Neměl jsem na to čas.“


        „Máš ho tu pořád zavřené, jako by ses bál, že ti ho někdo vykouká!“


        „Možná.“


        Emma odešla a její manžel si s pohledem na odcházející ženu oddechl. Poté se zvedl. Kartáčem a horkou vodou se zbavil zaschlé krve na podvozku svého vozu. Nikdy se to nesmí dozvědět. Nahlásila by mě policii, aby se mě zbavila. To se nikdy nesmí stát. Ani nestane!


         


        Ω


         


        Kodaň, 12. Srpna, 10:00


         


        Toho dne Gustav Olsenberg stanul před soudem. Státní zástupce se od začátku soudního přelíčení snažil dokázat, že byl v jeho jednání úmysl a že se s obětí znal. Doložil výpověď, kde jmenovaný označil oběť jako vraha své ženy, která se dle vyšetřovatelů utopila v jezeře Farup. Detektiv Rainborg vyloučil cizí zavinění. Pitva prokázala smrt utonutím. Doktor Lebjorsen, který byl přelíčení přítomen, to znovu potvrdil.


        Právník, který zastupuje Gustava Olsenberga, Simon Jansen okamžitě napadl výpověď, která byla stará čtyři roky. Nehledě na to, že jmenovaný Jense Gammela nikdy neviděl, protože nikdy proti oběti nebylo vzneseno žádné obvinění. Detektiv Rainborg nikdy Jense Gammela nevyslechl. Jeho jméno nefiguruje v žádném záznamu. Proč? Protože podle pitevní zprávy se jednalo o nešťastnou nehodu bez cizího zavinění. Tudíž neměl detektiv Rainborg potřebu Jense Gammela vyslechnout. Jansen dále zmínil účelový nátlak policistů, kteří se snažili jeho klienta přinutit k doznání.


        Státní zástupce se pokusil přesvědčit soud, že obžalovaný úmyslně manipuloval s obětí, aby poukázal na podobnost, že jeho žena byla u jezera nalezena také nahá. Kdyby pitva neprokázala důkazy o tom, že se oběť utopila na jeho pozemku, nikdy by se společnost nedozvěděla, že Jens Gammel zemřel jeho rukou.


        Právník okamžitě napadl nařčení, že by Jens Gammel zemřel rukou Gustava Olsenberga. Znovu poukázal na to, že to byla nešťastná nehoda, která vedla ke smrti Jense Gammela. Připomněl soudu spolupráci svého klienta, s policií Vejle. Přiznal, že tělo oběti přesunul do jezera Farup, protože nechtěl, aby jeho děti byly svědky této politování hodné události. Připomněl, že jeho děti se stále nevyrovnaly se ztrátou jejich matky. Za manipulaci s mrtvým tělem přijímá veškerou zodpovědnost. Samozřejmě svého činu lituje a přijímá trest, který mu soud stanoví.


        Státní zástupce navrhoval nejvyšší možnou sazbu. 20 let. Právník Gustava Olsenberga to samozřejmě odmítl s tím, že jeho klient není pro společnost nebezpečný. Zodpovědně se stará o své syny a poctivě podniká v akvakultuře.


        Soudce si dal deset minut na rozmyšlenou a pak rozhodl, že obžalovaný Gustav Olsenberg nastoupí do věznice k vykonání nepodmíněného čtyřletého trestu s podmínkou na deset let.


        „Určitě se proti tomu odvoláme, ctihodnosti!“ pronesl státní návladní.


        „To klidně můžete. Ale zatím jste nepředložili žádné důkazy, které by potvrdily, že obžalovaný spáchal trestný čin úkladné vraždy,“ řekl soudce a opustil soudní síň.


        Státní zástupce se otočil ke dvojici detektivů, která byla přelíčení také přítomna. Jako by jim chtěl říct, že to nevyšlo.


        „Možná, že to neudělal,“ ozve se Halmborg.


        „Nebo jsme nenašli ty správné důkazy,“ podotkne Kjelsson a s pohledem na Gustava Olsenberga opouští soudní síň.


        Když nedokázala policie sjednat spravedlnost pro moji ženu, musel jsem to udělat já, pomyslí si Olsenberg a provokativně se usmívá. Nemáte jediný důkaz, který by dokázal, že jsem ho opravdu úmyslně zabil.


        Podává si ruku se svým právníkem a děkuje mu za jeho služby.


        „Odvedl jste skvělou práci, pane Jansene!“


        „Máte přátele na správných místech, pane Olsenbergu.“


        „Jsem vaším velkým dlužníkem, pane Jansene.“


        „O moje výdaje se už postarali starosta Horsens a Edwin Karlsson.“


        Olsenberg pokyne hlavou. Krátce na to ho přebírá vězeňská stráž, která ho odvádí do nápravného zařízení ve Vejle.
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